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[

(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2016/399
z 9. marca 2016,

ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich upravujicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex
schengenskych hranic)

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a e),
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedZe:

(1) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 (%) bolo opakovane podstatnym spdsobom zmene-
né (). V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat,

(2)  Prijatie opatreni podla ¢lanku 77 ods. 2 pism. e) Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU) s cielom zabezpecit,
aby sa nevykonavali kontroly oséb prekracujiicich vndtorné hranice, predstavuje sicast ciela Unie vytvorit oblast
bez vnitornych hranic, v ktorej sa zabezpeci volny pohyb osob tak, ako stanovuje clinok 26 ods. 2 ZFEU.

(3)  V stlade s clinkom 67 ods. 2 ZFEU by mali vytvorenie oblasti, v ktorej sa osoby mozu volne pohybovat,
sprevadzat dalSie opatrenia. Takymto opatrenim je spolo¢nd politika o prekracovani vonkajsich hranic, ktorti
stanovuje ¢ldnok 77 ods. 1 pism. b) ZFEU.

(4 Spolo¢né opatrenia o prekracovam vnutornych hranic osobami a o kontrole hranic na vonkajsich hraniciach by
mali odrdzat schengenské acquis zahrnuté do rdmca Unie, a najmi prislusné ustanovenia Dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 uzatvorend medzi vladami Stitov hospodarskej tnie Beneluxu,
Spolkovej republiky Nemecko a Franciizskej republiky o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hrani-
ciach (¥, a spolo¢nej prirucky (%).

(5) Spolocne pravidld pohybu osob cez hranice nespochybfiujii ani neovplyviluji prdva na volny pohyb, ktoré
poZivaji obcania Ume a ich rodinni prislusnici a $tatni prislusnici tretej krajiny a ich rodinni prislusnici, ktor{
podla dohod medzi Uniou a jej clenskyml §tdtmi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na druhej strane
poZivajii prava na volny pohyb rovnocenné pravam obéanov Unie.

(1) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 2. februdra 2016 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 29. februdra
2016.

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravid-
lich upravujtcich pohyb 0séb cez hranice (Kodex schengenskych hranic) (U. v. EU'L 105, 13.4. 2006 s. 1).

(%) Pozri prilohu IX.

() U. v. ES L 239, 22.9.2000, 5. 19.

() U.v. ES C 313, 16.12.2002, s. 97.
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(10)

(1)

(13)

(14)

(15)

(16)

Kontrola hranic je nielen v zdujme ¢lenského $tatu, na vonkajsich hraniciach ktorého sa vykondva, ale vietkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu hranic na svojich vniitornych hraniciach. Kontrola hranic by mala poméhat
v boji proti nelegdlnemu pristahovalectvu a obchodovaniu s fudmi a zabrédnit akémukolvek ohrozeniu vndtornej
bezpecnosti, verejného poriadku, verejného zdravia a medzinarodnych vztahov ¢lenskych statov.

Hrani¢né kontroly by sa mali vykondvat sposobom, ktory plne respektuje fudskid dostojnost. Kontrola hranic by sa
mala vykondvat profesiondlne a s re§pektom a mala by byt primerand sledovanym cielom.

Kontrola hranic nezahffia len kontroly osob na hrani¢nych priechodoch a dozor hranic mimo tychto hrani¢nych
priechodov, ale aj analyzu rizik pre vnitorni bezpecnost a hrozieb, ktoré moézu mat vplyv na bezpecnost
vonkajsich hranic. Preto je potrebné stanovit podmienky, kritérid a podrobné pravidld, ktorymi sa budd riadit
kontroly na hraniénych priechodoch a dozor na hraniciach vratane kontrol v Schengenskom informa¢nom
systéme (SIS).

Je potrebné stanovit pravidla tykajiice sa vypoctu dlzky opravneného kritkodobého pobytu v Unii. Cestujiicim, ako
i hraniénym a vizovym orgdnom by prospeli jasné, jednoduché a harmonizované pravidld vo vsetkych pravnych
aktoch tykajucich sa tejto otdzky.

KedZe iba overenie odtlackov prstov moze s urcitostou potvrdit, Ze osoba, ktord si Zeld vstipit do schengenského
priestoru, je tou osobou, ktorej bolo udelené vizum, malo by sa upravif pouZivanie vizového informacného
systému (VIS) stanoveného v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (') na vonkajsich hrani-
ciach.

Na overenie toho, ¢i st splnené podmienky vstupu Statnych prislusnikov tretej krajiny, ustanovené tomto naria-
deni, a s cielom uspesne zvladnut svoje tlohy by prislusnici pohrani¢nej strdze mali vyuzivat vietky potrebné
dostupné informdcie vratane udajov, do ktorych mozno nahliadnut vo VIS.

Aby sa zabranilo obchddzaniu hraniénych priechodov, kde sa VIS moze pouzivat, a aby sa zarucila jeho plnd
ucinnost, je osobitne potrebné pouzivat VIS harmonizovanym sposobom pri vykondvani vstupnych kontrol na
vonkaj$ich hraniciach.

KedZze v pripade opakovanych Ziadosti o udelenie viza je vhodné, aby sa biometrické tdaje pouzili opakovane
a mohli byt prekopirované z prvej ziadosti o udelenie viza do VIS, pouzivanie VIS pri vstupnych kontroldch na
vonkajsich hraniciach by malo byt povinné.

Pouzivanie VIS by malo zahfnat systematické vyhladdvanie vo VIS s pouzitim ¢&isla vizovej ndlepky v kombindcii
s overovanim odtlackov prstov. Ak vSak uvazime mozné dosledky takéhoto vyhladdvania pre Cakacie lehoty na
hrani¢nych priechodoch, docasne by malo byt na zdklade vynimky mozné nahliadnut do VIS za prisne vyme-
dzenych okolnosti aj bez systematického overovania odtlackov prstov. Clenské $tity by mali zabezpecit, aby sa
tito vynimka pouzivala iba vtedy, ak st v plnom rozsahu splnené stivisiace podmienky, a aby boli trvanie
a frekvencia vyuZivania tejto vynimky na jednotlivych hrani¢nych priechodoch obmedzené na nevyhnutné mini-
mum.

S cielom zabrénit netimerne dlhému ¢akaniu na hrani¢nych priechodoch by malo byt mozné zmiernit kontroly na
vonkajsich hraniciach v pripade vynimoénych a nepredvidanych okolnosti. V pripade zmiernenia hrani¢nych
kontrol ostdva povinnostou systematické oznacovanie dokladov Stitnych prislusnikov tretej krajiny odtlackom
pediatky. Toto oznacovanie odtlackom peciatky umoziiuje s istotou stanovit ditum a miesto prekrocenia hranice
bez toho, aby sa vo vietkych pripadoch urcovalo, ¢i boli vykonané vietky potrebné opatrenia pozadované pri
kontrole cestovnych dokladov.

S cielom skritif cakanie osob, ktoré pozivaji pravo Unie na volny pohyb, by sa mali na hrani¢nych priechodoch,
ak to okolnosti dovoluji, zabezpecit oddelené koridory oznacené jednotnymi oznaceniami vo vietkych ¢lenskych
§tatoch. Oddelené koridory by sa mali zabezpecit na medzindrodnych letiskdch. Ak sa to povazuje za vhodné a ak
to umoziuji miestne okolnosti, ¢lenské $taty by mali zvazit vytvorenie oddelenych koridorov na ndmornych
a pozemnych hrani¢nych priechodoch.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tidajov

o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi §titmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).
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Clenské stity by mali zabezpecit, aby kontrolné postupy na vonkajsich hraniciach nepredstavovali zdsadnd
prekazku pre obchod a socidlnu a kultdrnu vymenu. Na tieto Gicely by mali nasadit dostato¢né pocty pracovnikov
a zdrojov.

Clenské stity by mali urcit vnitrostitny dtvar, resp. dtvary zodpovedné za dlohy kontroly hranic v stlade so
svojim vnutrostitnym pravom. Ak v tom istom 3tite zodpovedad za tieto dlohy viac ako jeden dtvar, mala by
medzi takymito dtvarmi existovat tizka a stila spolupréca.

Opera¢nt spolupracu a pomoc medzi ¢lenskymi §tdtmi vo vztahu ku kontrole hranic by mala riadit a koordinovat
Eur6pska agentlra pre riadenie operacnej spoluprice na vonkajsich hraniciach ¢lenskych stitov (dalej len ,agen-
tiira“) zriadend nariadenim Rady (ES) ¢. 2007/2004 (1).

Tymto nariadenim nie st dotknuté kontroly, ktoré sa vykonavaji na zaklade vSeobecnych policajnych pravomoci,
a bezpecnostné kontroly 0sob zhodné s kontrolami vykondvanymi na vnitrostatnych leteckych linkdch, moznosti
¢lenskych $titov vykondvat vynimocné kontroly batoZiny v silade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 3925/91 (2),
a vnutro§titne pravne predpisy o povinnosti mat pri sebe cestovny doklad alebo preukaz totoznosti, alebo
poziadavky, aby osoby oznamovali dradom svoju pritomnost na tGzemi daného ¢lenského statu.

V oblasti, kde sa osoby mozu volne pohybovat, by malo obnovenie kontroly vnidtornych hranic ostat vyni-
mocnym opatrenim. Kontrola hranic by sa nemala vykondvat a ani by sa nemali zavddzaf formalne opatrenia
len z dovodu prekracovania takejto hranice.

Jednym z hlavnych dspechov Unie je vytvorenie priestoru, v rdmci ktorého je zaruceny volny pohyb osob cez
vnutorné hranice. V priestore bez kontroly vnitornych hranic je potrebné spolo¢ne reagovat na situdcie, ktoré
zdvazne vplyvaji na verejny poriadok alebo vnitornd bezpecnost tohto priestoru, jeho Casti alebo jedného ¢i
viacerych clenskych $titov, a to mozZnostou docasne obnovit kontrolu vnatornych hranic za vynimoc¢nych okol-
nosti, ale bez toho, aby bola ohrozena zdsada volného pohybu osob. Vzhladom na dosah, ktory takito posledna
moznost moze mat na vietky osoby, ktoré majii pravo sa pohybovat v priestore bez kontroly vnitornych hranic,
by sa podmienky a postupy na obnovu takychto opatreni mali stanovit tak, aby mali vynimo¢ny charakter a aby sa
re$pektovala zdsada proporcionality. Rozsah a trvanie docasného obnovenia takychto opatreni by sa malo obme-
dzit na nevyhnutné minimum potrebné na reakciu na zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnitornej
bezpecnosti.

KedZze docasné obnovenie kontroly vndtornych hranic vplyva na volny pohyb osob, akékolvek rozhodnutie
o obnoveni takejto kontroly by sa malo prijat v sdlade so spolo¢ne dohodnutymi kritériami a malo by sa ndlezite
oznadmit Komisii alebo by ho mala odporucit institicia Unie. V kazdom pripade by obnovenie kontroly vnutor-
nych hranic malo ostat vynimocnym opatrenim a malo by sa uskutociiovat len ako poslednd moznost, ktoré ma
prisne obmedzeny rozsah a dfzku trvania a ktoré vychddza z konkretnych objektivnych kritérii a z postidenia jeho
nevyhnutnosti, ¢o by sa malo monitorovat na trovni Unie. Ak si zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo
vnitornej bezpecnosti vyzaduje neodkladné opatrenia, clensky stdt by mal mat moZznost obnovit kontrolu svojich
Vnutomych hranic na dobu nie dlhsiu ako desat dni. Akékolvek predlzeni uvedenej doby je potrebné monitorovat
na drovni Unie.

Nevyhnutnost a primeranost obnovenia kontroly vnitornych hranic by mala byt vyvdzend vzhladom na ohrozenie
verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnostl ktoré podmetl potrebu takéhoto obnovenia, ako aj alternativne
opatrenia, ktoré mozno prijat na vniitrostitnej trovni alebo tGrovni Unie alebo na oboch trovniach, ako aj vplyv
takejto kontroly na volny pohyb 0séb v priestore bez kontroly vnitornych hranic.

Obnovenie kontroly vnitornych hranic méze byt vynimocne nevyhnutné v pripade zdvazného ohrozenia verej-
ného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti na trovni priestoru bez kontroly vnitornych hranic alebo na vntro-
§tatnej Grovni, najmd v nadvéznosti na teroristické ¢iny alebo hrozby, ako aj hrozby, ktoré predstavuje organizo-
vand trestnd cinnost.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 z 26. oktobra 2004 o zriadeni Eurdpskej agentiry pre riadenie operacnej spoluprice na
vonkajsich hraniciach clenskych statov Eurdpskej tnie (U. v. EU L 349, 25.11.2004, s. 1).

Q] Nar1ademe Rady (EHS) ¢. 3925/91 z 19. decembra 1991 o zruseni kontrol a formalit tykajicich sa prirucnej a podanej batoziny
u osob, ktoré uskutocnu)u lety a ndmorné cesty vnitri spolocenstva (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 4).
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(26)  Migrdcia a prekrocenie vonkajsich hranic velkym poctom stdtnych prislusnikov tretej krajiny by sa samy osebe
nemali povazovat za ohrozenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti.

(27)  V stlade s judikatirou Stidneho dvora Eurdpskej tnie sa odchylenie od zdkladnej zdsady volného pohybu os6b
musi vykladat prisne a koncepcia verejného poriadku predpokladd existenciu skuto¢ného, aktudlneho a dostato¢ne
zdvazného ohrozenia, ktoré md vplyv na niektory zo zdkladnych zdujmov spolo¢nosti.

(28)  Vychddzajiic zo skiisenosti ziskanych pri fungovani priestoru bez kontroly vnatornych hranic a s cielom pomdct
pri zabezpecovani jednotného vykondvania schengenského acquis Komisia moze vypracovat usmernenia na obnovu
kontrol vndatornych hranic, a to v pripadoch, ktoré si vyzaduju takéto opatrenie ako docasné vychodisko a v
pripadoch, v ktorych st potrebné neodkladné opatrenia. Tieto usmernenia by mali poskytovat jasné ukazovatele,
ktoré by ulahcili posidenie okolnosti, ktoré by mohli predstavovat zdvainé ohrozenie verejného poriadku
a vnutornej bezpeénosti.

(29) Ak sa v hodnotiacej sprave pripravenej na zdklade nariadenia Rady (EU) ¢ 1053/2013 (1) identifikuji zdvazné
nedostatky pri vykondvani kontroly vonkajsich hranic a s ciefom zabezpec1t silad s odporticaniami prijatymi
podla uvedeného nariadenia, mala by sa na Komisiu preniest vykondvacia pravomoc odporucit, aby hodnoteny
¢lensky stat prijal urcité konkrétne opatrenia, ako napriklad nasadenie timov eurépskej pohrani¢nej straze, pred-
lozenie strategickych pldnov alebo — ako poslednd moznost zohladiujic zdvaznost situdcie — uzavretie konkrét-
neho hrani¢ného prlechodu Uvedené pradvomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (3. Podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) bodu iii) uvedeného nariadenia sa uplatni
postup preskiimania.

(30) Docasné obnovenie kontroly na uritych vndtornych hraniciach podla osobitného postupu na trovni Unie by
mohlo byt tieZ odovodnené v pripade vynimoénych okolnosti a ako poslednd moznost, ak by celkové fungovanie
priestoru bez kontroly vnitornych hranic bolo ohrozené v dosledku pretrvdvajicich zdvaznych nedostatkov
stvisiacich s vonkaj$imi hranicami identifikovanych v kontexte prisneho hodnotiaceho procesu v stlade s ¢lankami
14 a 15 nariadenia (EU) & 1053/2013, pokial by tieto okolnosti predstavovali zdvazné ohrozenie verejného
poriadku alebo vnutornej bezpecnosti v uvedenom priestore alebo v jeho Castiach. Podnetom na takyto osobitny
postup docasného obnovenia kontroly na urcitych vniitornych hraniciach by za tych istych podmienok mohlo byt
zdvazné zanedbanie povinnosti zo strany hodnoteného ¢lenského §titu. Vzhladom na politicky citlivii povahu
takychto opatreni, ktoré stvisia s vnutro$tatnymi V)'Ikonn)’fmi prévomocami a pravomocami na presadzovanie
v oblasti kontroly Vnutornych hranic, by sa vykondvacie pravomoci na prijimanie odporacani podla tohto osobit-
ného postupu na trovni Unie mali preniest na Radu konajiicu na ndvrh Komisie.

(31)  Pred prijatim kazdého odporicania o docasnom obnoveni kontrol na uréit)’fch vnutornych hraniciach by sa mala
v¢as a v plnom rozsahu preskiimat moznost vyuzit opatrenia zamerané na rieenie prislusnej situdcie, a to vrdtane
pomoci zo strany orgdnov Unie, tiradov alebo agenttir ako je agenttira alebo Eurépsky policajny trad (dalej len
wEuropol”) zrladeny rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (°) a opatrenia technickej alebo ﬁnancne] podpory na
vndtroititnej drovni, na drovni Unie alebo na oboch drovniach. Ak sa zistia zdvazné nedostatky, Komisia
moze poskytnit finanént podporu s ciefom pomdct dotknutému clenskému $tdtu. Okrem toho by sa kazdé
odporiacanie Komisie alebo Rady malo zakladat na podloZenych informaciach.

(32) Komisia by mala mat moznost prijimat okamzite uplatnitelné vykonavacie akty v riadne odovodnenych nalieha-
vych pripadoch stvisiacich s potrebou predizenia doby kontrol na vndtornych hraniciach, ak sa to vyzaduje
z vaznych a naliehavych dovodov.

(33)  Hodnotiace spravy a odporticania uvedené v ¢lankoch 14 a 15 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013, by mali tvorit zaklad
na aktiviciu osobitnych opatreni, a to v pripade zdvaznych nedostatkov stivisiacich s kontrolou vonkajsich hranic,
a osobitného postupu v pripade vynimo¢nych okolnosti ohrozujicich celkové fungovanie priestoru bez kontroly
vnttornych hranic podla tohto nariadenia. Clenské stity a Komisia spolo¢ne vykondvaji pravidelné, objektivne

(1) Nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie

uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny
Stdly vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ - 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské staty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

(}) Rozhodnutie Rady 2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho policajného dradu (Europol) (U. v. EU L 121, 15.5.2009,
s. 37).
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a nestranné hodnotenia s cieflom overit sprivne uplatfiovanie tohto nariadenia, priCom Komisia koordinuje
hodnotenia v tizkej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi. Tento hodnotiaci mechanizmus pozostiva z tychto prvkov:
viacrotné a ro¢né hodnotiace programy, ohldsené a neohldsené kontroly na mieste, ktoré vykondva maly tim
zdstupcov Komisie a expertov uréenych ¢lenskymi $tatmi, spravy o vysledkoch hodnotenia, ktoré prijima Komisia,
a odporti¢ania na ndpravné opatrenia, ktoré prijima Rada na ndvrh Komisie, vhodné nadvizujice opatrenia,
monitorovanie a poddvanie sprav.

(34)  KedZze ciel nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a jeho ndslednych zmien, a to stanovenie pravidiel uplatﬁovan)’/ch na
pohyb o0s6b cez hranice, by nebolo mozné uspokojivo dosiahnut na trovni samotnych ¢lenskych stdtov, ale ho
bolo mozné lepsie dosiahnut na trovni Unie, Unia mohla prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii (Zmluva o EU). V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku
uvedené nariadenie a jeho ndsledné zmeny neprekracovali rimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(35) Na Komisiu by sa mala delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o prijimanie
dodato¢nych opatreni v oblasti dozoru a zmeny priloh k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutoc¢nila prislusné konzultcie, a to aj na tGrovni expertov. Pri priprave a vypractvani
delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecif, aby sa prislusné dokumenty sticasne, vo vhodnom case
a vhodnym sposobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

(36)  Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uzndvané najma Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
tnie. Malo by sa uplatiiovat v silade s povinnostami ¢lenskych §titov vzhladom na medzindrodni ochranu
a zésadu zdkazu vyhostenia alebo vrétenia ,non-refoulement.

(37)  Odchylne od ¢lanku 355 ZFEU st jedinymi Gzemiami Franctizska a Holandska, na ktoré sa toto nariadenie
uplatiuje, ich tizemia v Eurdpe. Tym nie st ovplyvnené osobitné dojednania uplatiiované v enkldvach Ceuta
a Melilla podla vymedzenia obsiahnutého v Dohode o pristipeni Spanielskeho krélovstva k Dohovoru, ktorym
sa vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 (!).

(38)  V stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, ktory je pr1p0]eny k Zmluve o Eur6pskej tnii a k
ZFEU, sa Dansko nezt¢astiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.
Vzhladom na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Ddnsko v sulade s clankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadent, ¢i ho bude vykondvat
Vo svojom vnatrostitnom prave.

(39)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch
§tatov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437|ES (%).

(40)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfe-
deracie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (*), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (°).

(41)  Pokial ide o Llchtensta]nsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Proto-
kolu medzi Eurépskou twniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym

() U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 69.

() U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

(®) Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske]
tnie a Islandskou repubhkou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch $titov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

(*) U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Syajtiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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kniezatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (!), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s clinkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (2).

(42)  Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo neziicastiuje
v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365[ES (}). Spojené krilovstvo sa preto nezdcastiiuje na prijimani tohto
nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodliecha jeho uplatiiovaniu.

(43) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Irsko nezéicastiiuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (*). Irsko sa preto neztcastiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané
a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(44)  Pokial ide o Bulharsko, Chorvétsko, Cyprus a Rumunsko, ¢ldnok 1 prvy odsek, ¢lanok 6 ods. 5 pism. a), hlava III
a tie ustanovenia hlavy II a jej priloh, ktoré sa tykajii SIS a VIS, tvoria ustanovenia zaloZené na schengenskom
acquis alebo s nim inak spojené v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 2 aktu
o pristipeni z roku 2005 a ¢ldnku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2011,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy a zdsady
Toto nariadenie umoziuje, aby sa nevykondvala hrani¢nd kontrola osob, ktoré prekracuju vnitorné hranice medzi
¢lenskymi $tdtmi Unie.

Stanovuje pravidld, ktorymi sa spravuje hrani¢na kontrola 0sob, ktoré prekracujii vonkajsie hranice clenskych statov Unie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tGcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:
1. ,vndtorné hranice” st:
a) spolo¢né pozemné hranice ¢lenskych $tatov vratane hranic, ktoré tvoria rieky a jazer;
b) letiskd clenskych stitov pre vniitorné linky;
¢) namorné, riecne a jazerné pristavy clenskych stitov pre pravidelné vnutorné trajektové spojenia;

2. ,vonkajSie hranice” st pozemné hranice ¢lenskych $tdtov vritane rie¢nych a jazernych hranic, ndmorné hranice
¢lenskych $titov a ich letiskd, rie¢ne pristavy, ndmorné pristavy a jazerné pristavy, ak nie sti vndtornymi hranicami;

() U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tnie Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k implemen-
tacii, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb osob
(U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19). )

(}) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krlovstva Velkej Britinie a Severného Irska
zlicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ziicastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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3. ,vnuatornd linka“ je kazdy let vylu¢ne na tizemia ¢lenskych $titov alebo z ich tzemi a bez pristitia na Gzemi tretej
krajiny;

4. ,pravidelné vnatorné trajektové spojenie” je akékolvek trajektové spojenie medzi tymi istymi dvomi alebo viacerymi
pristavmi na tzemi ¢lenskych Stitov bez zastavenia v pristavoch mimo dzemia ¢lenskych Stdtov a pozostdvajicich
z prepravy cestujicich a vozidiel podla uverejneného cestovného poriadku;

5. ,0s0by, ktoré poZivaji pravo na volny pohyb v siilade s pravom Unie®, st:

a) obcania Unle v zmysle clanku 20 ods. 1 ZFEU a statni prislusnici tretej krajiny, ktorf st rodinnymi prislusnikmi
obéana Unie, ktory poZiva pravo na volny pohyb, na ktorého sa vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2004/38[ES ();

b) $tdtni prislusnici tretej krajiny a ich rodinni prislusnici bez ohladu na $titnu prislusnost, ktor podla dohdd medzi
Uniou a jej clenskym1 Stdtmi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na strane druhej poZzivajt prdva na volny
pohyb rovnocenné pravam obcanov Unie;

6. ,$tatny prislusnik tretej krajiny* je kazdd osoba, ktord nie je obéanom Unie v zmysle clinku 20 ods. 1 ZFEU a na
ktort sa nevztahuje bod 5 tohto ¢lanku;

7. ,osoby, na ktoré bolo vydané upozornenie na tcely odopretia vstupu“ zahffiaji kazdého $titneho prislusnika tretej
krajiny, na ktorého bolo v sdlade s ¢lankami 24 a 26 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 (%)
a na Ucely uvedenych ¢lankov vydané upozornenie v Schengenskom informacnom systéme (,SIS“);

8. ,hrani¢ny priechod” je kazdy priechod schvéleny prislusnymi orgdnmi na prekracovanie vonkajsich hranic;

9. ,,spolocny hrani¢ny priechod” je kazdy hrani¢ny priechod, ktory sa nachddza bud na tGzemi ¢lenského stdtu alebo na
tizem( tretej krajiny, na ktorom prislusnici pohrani¢nej straze ¢lenského $tdtu a prislusnici pohrani¢nej strdze tretej
krajiny vykondvaji kontrolu na vystupe a vstupe ndsledne po sebe v stlade s ich vnitrostitnym pravom a podla
dvojstrannej dohody;

10. ,kontrola hranic” je ¢innost vykondvand na hraniciach na déely tohto nariadenia a v stlade s nim, vylu¢ne v nadviz-
nosti na tmysel prekrocit takdto hranicu alebo na prekrocenie takejto hranice bez ohladu na akykolvek iny tmysel,
ktora zahfnia hrani¢éné kontroly a hrani¢ny dozor;

11. ,hrani¢né kontroly“ st kontroly vykondvané na hrani¢nych priechodoch, aby sa osobdm, vritane ich dopravnych
prostriedkov a predmetov v ich drzbe, mohol povolit vstup na tdzemie ¢lenskych $tdtov, alebo aby smeli toto dzemie
opustit;

12. ,hrani¢ny dozor” je sledovanie hranic mimo hrani¢nych priechodov a sledovanie hrani¢nych priechodov mimo
stanovenych otvéracich hodin s ciefom zabrénit osobdm, aby sa vyhybali hrani¢nym kontroldm;

13. ,osobitnd kontrola“ je dalsia kontrola, ktord sa moze vykonat na vhodnom mieste mimo miesta, na ktorom sa
kontroluja vietky osoby (beznd kontrola);

14. ,prislusnik pohranicnej strdze“ je kazdy verejny cinitel prideleny v silade s vnitrostitnym préavom na hrani¢ny
priechod alebo k hranici, alebo do bezprostrednej blizkosti tejto hranice, ktory v stilade s tymto nariadenim
a vnatrodtitnym pravom vykondva dlohy kontroly hranic;

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodinnych prlslusmkov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rémci tzemia clenskych Stdtov, ktord meni a doplha nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU
L 158, 30.4.2004, s. 77).

(%) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengen-
ského informaéného systému druhej generacie (SIS 1I) (U. v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).
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15. ,dopravca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej povolanim je poskytovanie dopravy osob;
16. ,povolenie na pobyt” je:

a) kazdé povolenie na pobyt vydané ¢lenskymi $titmi podla jednotného formétu stanoveného nariadenim Rady (ES)
¢. 1030/2002 (1), a pobytovy preukaz vydany v sulade so smernicou 2004/38|ES;

b) vsetky ostatné doklady vydané clenskym Stitom Stdtnym prislusnikom tretej krajiny, ktoré ich opréaviuji na pobyt
na jeho dzemi a ktoré boli v stlade s ¢lankom 39 predmetom ozndmenia a ndsledného uverejnenia, okrem:

i) docasnych povoleni vydanych pocas skiimania prvej Ziadosti o povolenie na pobyt uvedenej v pismene a)
alebo ziadosti o azyl; a

i) viz vydanych ¢lenskym 3titom podla jednotného formdtu stanoveného nariadenim Rady (ES) ¢. 1683/95 (3);

17. Jlod na okruznej plavbe“ je lod, ktord sleduje dany itinerdr v stlade s vopred stanovenym programom vritane
programu turistickych aktivit v roznych pristavoch a ktord normélne ani nepriberd cestujicich, ani neumoziuje
cestujiicim vylodit sa pocas cesty;

18. ,vyletné plavby* znamenaji vyuzitie vyletnych lodi na $portové alebo turistické ticely;

19. ,pobrezny rybolov* je rybolov vykondvany za pomoci plavidiel, ktoré sa kazdy den alebo do 36 hodin od vypldvania
vracajii do pristavu na tzemi ¢lenského $tdtu bez zastavenia v pristave v tretej krajine;

20. ,pracovnik na otvorenom mori“ je osoba, ktord pracuje na zariadeni na mori, ktoré je umiestnené v pobreznom
mori, alebo v oblasti, ku ktorej majt ¢lenské §tity prava na vyhradné hospodarske vyuzivanie mora podla medzi-
ndrodného morského priva, a ktord sa ndmornou alebo leteckou dopravou pravidelne vracia na tzemie ¢lenskych
Statov;

21. ,ohrozenie verejného zdravia“ je kazdd choroba, ktord podla vymedzenia v Medzindrodnych zdravotnych predpisoch
Svetovej zdravotnickej organizdcie moze prepukndt do epidémie, a dalsie infekéné choroby alebo ndkazlivé parazi-
tické choroby, ak st zahrnuté do pdsobnosti ochrannych predpisov, ktoré sa vztahuji na Statnych prislusnikov
¢lenskych statov.

Cldnok 3
Rozsah pdsobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na kazdého, kto prekracuje vniitorné alebo vonkajsie hranice ¢lenskych stdtov, a nie si nim
dotknuté:

a) prava osob, ktoré poZivajii pravo na volny pohyb v stlade s pravom Unie;

b) prava uteCencov a osdb, ktoré Ziadaji o medzindrodnt ochranu, najmi s ohladom na zdsadu zdkazu vyhostenia alebo
vratenia ,non-refoulement®.

Cldnok 4
Zdkladné priva

Clenské $tity pri uplatiovani tohto nariadenia konajii v plnom stlade s prislusnym pravom Unie vritane Charty
zdkladnych prav Eurdpskej tnie (dalej len ,charta®), prislusnym medzindrodnym pravom vratane Dohovoru o pravnom
postaveni utecencov, podpisaného 28. jala 1951 v Zeneve (dalej len ,Zenevsky dohovor?) zdvdzkami stvisiacimi
s pristupom k medzindrodnej ochrane, najmi s ohladom na zdsadu zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia ,non-refoulement*,
a zakladnymi pravami. V stlade so vieobecnymi zdsadami préva Unie sa rozhodnutia podla tohto nariadenia prijimajii na
individudlnom zdklade.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny formdt povoleni na pobyt pre Stitnych
prislusnikov tretich stitov (U. v. ES L 157, 15.6.2002, s. 1). ;
(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. mdja 1995 stanovujice jednotny formét viz (U. v. ES L 164, 14.7.1995, s. 1).
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HLAVA II
VONKAJSIE HRANICE
KAPITOLA 1
Prekracovanie vonkajsich hranic a podmienky pre vstup
Cldnok 5
Prekraovanie vonkajSich hranic

1. Vonkajsie hranice sa mozu prekracovat len na hrani¢nych priechodoch a pocas stanovenych otvédracich hodin. Na
hrani¢nych priechodoch, ktoré nie sii otvorené nepretrzite 24 hodin denne, sa jasne vyznacia otvéracie hodiny.

Clenské §téty predlozia Komisii zoznam svojich hrani¢nych priechodov v sdlade s ¢lankom 39.

2. Odchylne od odseku 1 sa vynimky z povinnosti prekra¢ovat vonkajsie hranice len na hrani¢nych priechodoch
a pocas stanovenych otvaracich hodin mézu povolit:

a) jednotlivcom alebo skupindm osob, ak existuje poziadavka osobitnej povahy na obcasné prekrocenie vonkajsich hranic
mimo hrani¢nych priechodov alebo mimo stanovenych otvdracich hodin, a to za predpokladu, Ze maji povolenia
vyzadované vnitro§titnym pravom a nie je to v rozpore so zdujmami verejného poriadku a vndtornej bezpec¢nosti
clenskych stétov. Clenské $tadty mozu zaviest osobitné pravidld v dvojstrannych dohodach. Vieobecné vynimky
ustanovené vo vnitrostitnom prave a dvojstrannych dohoddch sa ozndmia Komisii podla clanku 39;

b) jednotlivcom alebo skupindm os6b v pripade nepredvidanej niidzovej situdcie;
¢) v stlade s osobitnymi pravidlami ustanovenymi v cldnkoch 19 a 20 v spojeni s prilohami VI a VIL

3. Bez toho, aby boli dotknuté vynimky ustanovené v odseku 2 alebo povinnosti ¢lenskych $titov v oblasti medzi-
ndrodnej ochrany, zavedi ¢lenské $taty v sulade so svojim vnutrodtitnym pravom sankcie za neoprdvnené prekrocenie
vonkajsich hranic na inych miestach nez na hrani¢nych priechodoch alebo v inych ¢asoch nez pocas stanovenych
otvaracich hodin. Tieto sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajice.

Cldnok 6
Podmienky pre vstup $titnych prislusnikov tretej krajiny

1. Na pldnovany pobyt na uzemi clenskych Stitov, ktory nepresiahne 90 dni v rdmci akéhokolvek 180-dnového
obdobia, ¢o zahfila postdenie obdobia 180 dni predchddzajicich kazdému jednotlivému diu pobytu, musia 3tdtni
prislusnici tretej krajiny splnat tieto podmienky:

a) maju platny cestovny doklad, ktory dritela opraviiuje prekrocit hranicu a ktory splia tieto kritérid:

i) jeho platnost musi byt najmenej o tri mesiace dlhsia, ako je zamyslany détum odchodu z tizemia ¢lenskych stétov.
V oddvodnenej ntidzovej situdcii mozno od tejto podmienky upustit;

ii) musel byt vydany pocas poslednych 10 rokov;

b) maja platné vizum, ak sa takéto vizum vyZzaduje podla nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001 ('), s vynimkou pripadu, ak
st drzitelmi platného povolenia na pobyt alebo platného dlhodobého viza;

¢) zdovodnia ticel a podmienky planovaného pobytu a majii dostatoéné prostriedky na Zivobytie na dfzku planovaného
pobytu a na ndvrat do svojej krajiny povodu alebo na tranzit do tretej krajiny, v ktorej ich urcite prijmd, alebo st
schopni ziskat takéto prostriedky zdkonnym sposobom;

1) Nariadenie Rady (ES) ¢ 539/2001 z 15. marca 2001 uvddzajtice zoznam tretich krajin, ktorych $tdtni prislusnici musia mat viza pri
y ) ) y p , p
prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych statov, a krajin, ktorych $tatni prislusnici s oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81,
21.3.2001, s. 1).
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d) nejde o osoby, na ktoré bolo vydané v SIS upozornenie na tcely odopretia vstupu;

e) nepokladaji sa za hrozbu pre verejny poriadok, vnitorni bezpeénost, verejné zdravie alebo medzindrodné vztahy
ktoréhokolvek ¢lenského §tdtu, a najméd na nich z takéhoto dovodu nebolo vo vniitrostitnych databdzach ¢lenskych
Statov vydané upozornenie na tcely odopretia vstupu.

2. Na #icely vykonania odseku 1 sa za defi vstupu povazuje prvy defi pobytu na Gzemi Clenskych $titov a za den
odchodu sa povazuje posledny dent pobytu na tzemi ¢lenskych 3tdtov. Obdobia pobytu povoleného na zdklade povolenia
na pobyt alebo viza na dlhodoby pobyt sa nezapocitavaji do trvania pobytu na tzemi ¢lenskych Statov.

3. Netplny zoznam sprievodnych dokladov, ktoré si prislusnik pohrani¢nej strize moze vyziadat od $tatneho prislus-
nika tretej krajiny s cielom overit splnenie podmienok stanovenych v odseku 1 pism. ¢), sa nachddza v prilohe L

4. Prostriedky na Zivobytie sa postdia v silade s dfzkou a tcelom pobytu a na zdklade porovnania s priemernymi
cenami stravovania a noclahu v nizkorozpo¢tovom ubytovacom zariaden{ v dotknutom ¢lenskom Stéte resp. v dotknutych
¢lenskych statoch, ktoré sa vyndsobia po¢tom dni trvania pobytu.

Referen¢né sumy urcené clenskymi $tdtmi sa ozndmia Komisii v stlade s ¢ldnkom 39.

Zhodnotenie dostato¢nej vysky prostriedkov na Zivobytie moze byt zaloZené na hotovosti, cestovnych Sekoch a kredit-
nych kartdch, ktoré vlastni $tdtny prislusnik tretej krajiny. Vyhldsenia o sponzorstve, ak takéto vyhldsenia stanovuje
vnutrotitne prdvo, a pisomné zdruky od hostitela vymedzené vnitrostitnym prévom v pripade, Ze $tdtny prislusnik
tretej krajiny prebyva u hostitela, moézu byt tiez dékazom o dostatoénych prostriedkoch na Zivobytie.

5. Odchylne od odseku 1:

a) Statnym prislusnikom tretej krajiny, ktori nesplnajii vSetky podmienky ustanovené v odseku 1, ale st drzitelmi
povolenia na pobyt alebo viza na dlhodoby pobyt, sa povoli vstup na tzemie inych ¢lenskych stitov na ucely
tranzitu, aby mohli vstipit na tGzemie ¢lenského $titu, ktory udelil povolenie na pobyt alebo vizum na dlhodoby
pobyt, pokial sa ich mend nenachddzaji na vniitro$titnom zozname zdpisov clenského Stdtu, ktorého vonkajsie
hranice sa snazia prekrocit, a dany zdpis nie je doplneny o pokyny na odopretie vstupu alebo tranzitu;

b) stitnym prislusnikom tretej krajiny, ktori splhajii podmienky ustanovené v odseku 1, okrem tych, ktoré st ustanovené
v pismene b), a ktorf sa dostavia na hranicu, sa moze povolit vstup na Gzemie ¢lenskych $tatov, ak sa im udeli vizum
na hranici v stilade s ¢ldnkami 35 a 36 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ().

Clenské stity zostavujd $tatistiky o vizach vydanych na hraniciach v stilade s ¢ldnkom 46 nariadenia (ES) ¢. 810/2009
a jeho prilohou XIL

Ak nie je mozné vizum pripojit k dokladu, vynimoc¢ne sa pripoji na osobitny list, ktory sa vlozi do dokladu. V tomto
pripade sa musi pouzif jednotny formdt formuldru na pripojenie viza, ktory stanovuje nariadenie Rady (ES)
¢. 3332002 (%);

¢) Statnym prislusnikom tretej krajiny, ktori nesplhajii jednu alebo viac podmienok stanovenych v odseku 1, moze
¢lensky stat povolit vstup na svoje Gizemie z humanitirnych dévodov, z dovodov stitneho zdujmu alebo z dévodu
medzindrodnych zdvizkov. Ak je na $tdtneho prislusnika tretej krajiny vydané upozornenie podla odseku 1 pism. d),
Clensky $tdt, ktory schvaluje vstup takejto osoby na svoje zemie, ozndmi tito skutoénost zodpovedajiicim sposobom
dalsim ¢lenskym Statom.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kdédex Spolocenstva
(Vizovy kédex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 333/2002 z 18. februdra 2002 o jednotnom formadte formuldrov na pripojenie viza vydaného clenskymi
$tdtmi osobdm, ktoré st drzitelmi cestovnych dokladov, ktoré nie si uznané $titom zostavujicim formuldr (U. v. ES L 53,
23.2.2002, s. 4).

—_ o~
<> =
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KAPITOLA 1I
Kontrola vonkajsich hranic a odopretie vstupu
Cldnok 7
Vykondvanie hrani¢nych kontrol

1. Prislusnici pohrani¢nej strdze pocas vykonu svojich povinnosti v plnej miere re$pektujii [udskd dostojnost, najma
v pripadoch tykajicich sa zranitenych osob.

Vsetky opatrenia prijaté pri vykone ich povinnosti sti primerané cielom, ktoré tieto opatrenia sledujd.

2. Pri vykondvani hrani¢nych kontrol nesmu prislusnici pohrani¢nej strze diskriminovat osoby z dévodu pohlavia,
rasového alebo etnického povodu, ndbozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie.

Cldnok 8
Hrani¢né kontroly os6b

1. Cezhrani¢ny pohyb na vonkaj$ich hraniciach podlicha kontroldm pohrani¢nej strdze. Kontroly sa vykondvaji
v sdlade s touto kapitolou.

Kontroly sa mozu tykat aj dopravnych prostriedkov a predmetov v drzbe osob, ktoré prekracuji hranicu. Pravo dotknu-
tého ¢lenského $tdtu sa pouzije na akdkolvek vykonant prehliadku.

2. Vsetky osoby sa podrobia minimdlnej kontrole na zistenie totoznosti na zdklade preukdzania alebo predlozenia
cestovnych dokladov. Takdto minimalna kontrola sa skladd z rychleho a priameho overenia platnosti dokladu, ktory
svojho zdkonného drzitela oprévituje prekrocit hranicu, a overenia pritomnosti znakov falSovania alebo pozmefiovania
v pripade potreby pomocou technickych zariadeni alebo preverenim informdcii vyluéne o odcudzenych, zneuzitych,
stratenych a neplatnych dokladoch v prislusnych databdzach.

Minimélna kontrola uvedend v prvom pododseku je pravidlom pre osoby, ktoré poZivaji prévo na volny pohyb v silade
s pravom Unie.

Pri vykondvani minimdlnych kontrol osob, ktoré pozivaji pravo na volny pohyb v silade s pravom Unie, viak moZe
pohrani¢nd strdz na nesystematickom zédklade nahliadnut do vnitrostitnych a Eurépskych databdz, aby zistila, &i
prislusné osoby nepredstavuji skutocné, redlne a dostatocne zdvazné ohrozenie vnitornej bezpecnosti, verejného
poriadku, medzindrodnych vztahov ¢lenskych §titov alebo ohrozenia verejného zdravia.

Dosledky takychto nahliadnuti nesmt ohrozit prévo na vstup osob, ktoré pozivaji prévo na volny pohyb v silade
s pravom Unie na tzemi dotknutého ¢lenského statu, ako je stanovené v smernici 2004/38/ES.

3. Stétni prislusnici tretej krajiny sa podrobia dokladnej kontrole na vstupe aj vystupe nasledujicim sposobom:

a) dokladné kontroly na vstupe zahfnaji overenie podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 1, ktorymi sa riadi vstup,
a pripadne aj overenie dokladov, ktoré ich opréviiujii na pobyt a vykondvanie odbornej ¢innosti. V tomto je
obsiahnuté podrobné preskiimanie nasledujtcich aspektov:

i) overenie, ¢i ma §tatny prislusnik tretej krajiny platny doklad na prekrocenie hranice, ktorého platnost neuplynula,
a 7e je k dokladu v pripade potreby prilozené pozadované vizum alebo povolenie na pobyt;

ii

=

dokladnd kontrola cestovného dokladu kvoli zistovaniu znakov falSovania alebo pozmefiovania;

iii) preskimanie odtlackov peciatok na vstupe a na vystupe na cestovnom doklade dotknutého stitneho prislusnika
tretej krajiny s cielom overif si porovnanim ddtumov vstupu a vystupu, ¢i tito osoba uz neprekrocila maximalnu
dlzku povoleného pobytu na tzemi ¢lenskych stitov;
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iv) overenie miesta odchodu a ciela cesty dotknutého §titneho prislusnika tretej krajiny a dcelu plénovaného pobytu
a v pripade potreby aj kontrolu prislusnych sprievodnych dokladov;

v) overenie, & ma dotknuty $titny prislusnik tretej krajiny dostatok prostriedkov na Zivobytie na dlzku a ticel
planovaného pobytu, ndvrat do krajiny povodu alebo tranzit do tretej krajiny, v ktorej ho urcite prijmd, alebo
¢i je schopny takéto prostriedky ziskat zdkonnym sposobom;

vi

=

overenie, ¢ dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny, jeho dopravny prostriedok a predmety, ktoré prepravuje,
nemozu ohrozit verejny poriadok, vnitornd bezpenost, verejné zdravie alebo medzindrodné vztahy ktorého-
kolvek ¢lenského statu. Takéto overenie zahffia priame nahliadnutie do tdajov a upozorneni na osoby a pripadne
predmety uvedené v SIS a vo vnitrostitnych stiboroch tdajov a tiez aj pripadné &innosti, ktoré sa majti vykonat
v dosledku upozornenia;

b) ak je stdtny prislusnik tretej krajiny drzitefom viza uvedeného v ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b), dokladné kontroly pri vstupe
zahffiaji aj overovanie totoznosti drzitela viza a pravosti viza nahliadnutim do vizového informa¢ného systému (VIS)
v sdlade s ¢ldnkom 18 nariadenia (ES) & 767/2008;

¢) odchylne mozno nahliadnut do VIS s pouzitim &isla vizovej ndlepky vo vietkych pripadoch a ndhodne s pouzitim
¢isla vizovej nalepky v kombindcii s overenim odtlackov prstov v pripade, ak:

i) premavka dosiahla takd intenzitu, 7e ¢akacie lehoty na hrani¢nych priechodoch sa neprimerane predizili;
i) vSetky zdroje, pokial ide o persondl, zariadenia a organiziciu, sa uz vycerpali a;

i) z hodnotenia vyplyva, Ze v savislosti s vntitornou bezpe¢nostou a nelegdlnym pristahovalectvom neexistuje Ziadne
riziko.

Vo vietkych pripadoch, v ktorych nastand pochybnosti tykajice sa totoznosti drzitela viza afalebo pravosti viza, sa
vSak do VIS nahliadne systematicky s pouzitim ¢isla vizovej ndlepky v kombindcii s overenim odtlackov prstov.

Tato odchylku mozno uplatiiovat len na prislusnom hraniénom priechode, a to len dovtedy, kym st splnené
podmienky uvedené v bodoch i), ii) a iii);

d) rozhodnutie nahliadnut do VIS v sdlade s pismenom c) prijme veliaci prislusnik pohrani¢nej strdze na hrani¢nom
priechode alebo na vy3sej drovni.

Dotknuté ¢lenské Staty okamzite informuji ostatné clenské $tity a Komisiu o kazdom takomto rozhodnuti;

¢) kazdy clensky $tit predlozi Eurdpskemu parlamentu a Komisii raz za rok spravu o uplatiiovani pismena c), ktord
obsahuje pocet $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli v rdmci VIS skontrolovani len s pouzitim ¢&isla vizovej
ndlepky, a dlzku cakacej lehoty podla pismena c) bodu i);

f) pismend c) a d) sa uplatiiuji na obdobie maximélne troch rokov, ktoré zaéne plynit tri roky po uvedeni VIS do
prevadzky. Komisia predlozi pred uplynutim druhého roku uplatiiovania pismen c) a d) Eurdépskemu parlamentu
a Rade hodnotenie ich vykondvania. Na zdklade tohto hodnotenia méze Eurdpsky parlament alebo Rada vyzvat
Komisiu, aby navrhla vhodné zmeny tohto nariadenia;

g) dokladné kontroly na vystupe zahffiaju:
i) overenie, ¢i md $tatny prislusnik tretej krajiny platny doklad na prekrocenie hranice;

ii) overenie cestovného dokladu kvoli zistovaniu znakov falSovania alebo pozmeriovania;
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iii) ak je to mozné, overenie, ¢i sa $tatny prislusnik tretej krajiny nepokladd za hrozbu pre verejny poriadok, vnitorni
bezpe¢nost alebo medzindrodné vztahy ktoréhokolvek ¢lenského 3tatu;

h) okrem kontrol uvedenych v pismene g) dokladné kontroly na vystupe mézu zahfiiat aj:

i) overenie, ¢i md dand osoba platné vizum v pripade, ak sa vyzaduje podla nariadenia (ES) ¢. 539/2001, s vynimkou
pripadu, Ze je drzitelom platného povolenia na pobyt; takéto overenie moze zahffiat nahliadnutie do VIS v stilade
s ¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

ii) overenie, ¢i dand osoba neprekrocila maximédlnu dlzku povoleného pobytu na tzemi ¢lenskych 3tatov;
iii) preverenie upozorneni na osoby a predmety uvedené v SIS a vo vnditrostatnych siboroch tdajov;

i) na tcely identifikicie kazdej osoby, ktord pravdepodobne nespliia alebo prestala spifiat podmienky vstupu alebo
pobytu na dzemi ¢lenskych $titov, mozno nahliadnut do VIS v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

4. Takéto dokladné kontroly sa vykonajii v neverejnom priestore v pripade, Ze takyto neverejny priestor existuje a ze
o to poziada 3tatny prislusnik tretej krajiny.

5. Bez toho, aby bol dotknuty druhy pododsek, sa Stitnym prislusnikom tretej krajiny, ktori sa podrobia dokladnej
osobitnej kontrole, poskytnt informdcie v pisomnej forme v jazyku, ktorému rozumejii alebo o ktorom sa mozno
opodstatnene domnievat, Ze mu rozumejd, alebo inym d¢innym spoésobom o ucele a postupe takejto kontroly.

Tieto informacie st dostupné vo vsetkych tradnych jazykoch Unie a v jazyku (jazykoch) krajiny alebo krajin susediacich
s dotknutym ¢lenskym Stitom a uvaddzajd, Ze Stitny prislusnik tretej krajiny moze poziadat o mend alebo sluzobné
identifika¢né ¢isla prislusnikov pohrani¢nej straze, ktori vykondvaji dokladnti osobitnt kontrolu, ako aj o nazov hranic-
ného priechodu a ddtum prekrocenia hranice.

6. Kontroly osob, ktoré pozivaji pravo na volny pohyb v stlade s pravom Unie, sa vykonavaji v siilade so smernicou
2004/38/ES.

7. Podrobné pravidld, ktorymi sa riadia informdcie, ktoré sa maju evidovat, st stanovené v prilohe II.

8.V pripade uplatiiovania ¢ldnku 5 ods. 2 pism. a) alebo b) mozu clenské $taty stanovit aj vynimky z pravidiel
stanovenych v tomto ¢lanku.

Cldnok 9
Zmiernenie hrani¢nych kontrol

1. Hrani¢né kontroly na vonkajsich hraniciach sa moézu zmiernit v désledku vynimoénych a nepredvidanych okolnosti.
Takéto vynimoc¢né a nepredvidané okolnosti nastanii vtedy, ked nepredvidané udalosti majii za ndsledok takd intenzivnu
premévku, Ze Cakacia doba na hrani¢nom priechode sa stdva neprimeranou a uz sa vycerpali vietky zdroje ohladom
persondlu, zariadeni a organizécie.

2. Pri zmiernenych hrani¢nych kontroldch v stilade s odsekom 1 majt hrani¢né kontroly pohybu na vstupe v zdsade
prednost pred hraniénymi kontrolami pohybu na vystupe.

Rozhodnutie o zmierneni kontrol prijme veliaci prislusnik pohrani¢nej strdze na prislusnom hrani¢nom priechode.
Takéto zmiernenie kontrol je docasné, prispdsobené okolnostiam, ktoré ho zdévodnuji, a zavddza sa postupne.

3. Prislusnik pohrani¢nej strdZe aj napriek zmierneniu hrani¢nych kontrol oznaci cestovné doklady $tatnych prislus-
nikov tretej krajiny v stilade s ¢lankom 11 odtlackom peciatky na vstupe i vystupe.
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4. Kazdy clensky $tat zasle raz ro¢ne spravu o uplatiiovani tohto ¢ldnku Eurépskemu parlamentu a Komisii.

Cldnok 10
Oddelené koridory a informdcie na znackich

1. Clenské stity zabezpeia najmi na letiskovych hrani¢nych priechodoch oddelené koridory tak, aby sa mohli
vykondvat kontroly osob v sdlade s ¢lankom 8. Takéto koridory sa odliSia znackami s oznalenim, ktoré stanovuje
priloha IIL

Clenské staty mozu zabezpecit oddelené koridory na svojich ndmornych a pozemnych hrani¢nych priechodoch a hrani-
ciach medzi ¢lenskymi $tdtmi, ktoré na svojich spolo¢nych hraniciach neuplatiuji ¢ldnok 22. Znacky s oznaceniami,
ktoré stanovuje priloha III, sa pouzijii, ak ¢lenské $taty zabezpecia na tychto hraniciach oddelené koridory.

Clenské §tdty zabezpecia, aby sa takéto koridory jasne oznadili, vritane pripadov, v ktorych sa uptsta od uplatiiovania
predpisov o pouzivani odlisnych koridorov ako stanovuje odsek 4, s cielom zaistit optimélny pohyb os6b prekracujicich
hranice.

2. Osoby, ktoré pozivaji prdvo na volny pohyb v sdlade s prévom Unie, st oprdvnené pouzit koridory oznacené
znackou zobrazenou v Casti A (,EU, EHP, CH) prilohy III. M6Zu pouzit aj koridory oznacené znackou zobrazenou v Casti
B1 (,Viza sa nevyzadujii“) a v Casti B2 (,VSetky pasy) prilohy IIL

Statni prislusnici tretich krajin, ktori v stlade s nariadenim (ES) ¢. 539/2001 nemusia maf vizum pri prekracovani
vonkajsich hranic ¢lenskych sttov, a $tatni prislusnici tretich krajin, ktori maji platné povolenie na pobyt alebo dlhodobé
viza, s opravneni pouzit koridory oznacené znackou zobrazenou v Casti B1 (,Viza sa nevyzaduji) prilohy III k tomuto
nariadeniu. Mozu pouzit aj koridory oznacené znackou zobrazenou v Casti B2 (,Vsetky pasy”) prilohy III k tomuto
nariadeniu.

Vsetky ostatné osoby pouziji koridory oznacené znackou zobrazenou v Casti B2 (,VSetky pasy) prilohy IIL

Oznacenia na znackdch uvedenych v prvom, druhom a trefom pododseku mozu byt uvedené v jazyku alebo jazykoch,
ktoré kazdy clensky stat pokladd za vhodné.

Zriadenie oddelenych koridorov oznacenych znackou zobrazenou v Casti B1 (,Viza sa nevyzaduju“) prilohy III nie je
povinné. Clenské Staty v stlade s praktickymi potrebami rozhodnd, ¢ a na ktorom hrani¢nom priechode ich zriadia.

3. Na ndmornych a pozemnych hrani¢nych priechodoch mézu ¢lenské $tity rozdelit dopravu do rozliénych koridorov
pre lahké a tazké vozidld a autobusy pomocou znaciek, ktoré st zobrazené v Casti C prilohy IIL

Ak je to vhodné, v zédvislosti od miestnych podmienok mozu ¢lenské $tity na tychto znackdch pouzit rozdielne
oznacenia.

4.V pripade docasnej nevyvdzenosti premdvky na niektorom hranicnom priechode moézu prislusné organy upustit od
pravidiel tykajticich sa pouZivania roznych koridorov na ¢as potrebny na odstranenie tejto nevyvaZenosti.
Cldnok 11
Oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom peciatky

1. Cestovné doklady Statnych prislusnikov tretej krajiny sa systematicky oznacuji odtlackom peciatky na vstupe a na
vystupe. Odtlacok peciatky na vstupe a vystupe sa ddva najmi na:

a) doklady s platnym vizom, ktoré umoziuji Stitnym prislusnikom tretej krajiny prekrocit hranicu;

b) doklady umoziujice prekrocit hranicu $titnym prislusnikom tretej krajiny, ktorym bolo vizum vydané clenskym
§tatom na hranici;

¢) doklady umoznujice prekrocit hranicu Statnym prislusnikom tretej krajiny, na ktorych sa nevztahuje vizova povin-
nost.
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2. Na vstupe a vystupe sa odtlackom peciatky oznacuji cestovné doklady $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorf st
rodinnymi pr1slusnﬂ<m1 ob¢ana Unie, na ktorého sa vztahuje smernica 2004/38|ES, ale ktori sa nepreukdzu pobytovym
preukazom stanovenym v uvedenej smernici.

Na vstupe a vystupe sa odtlackom peciatky oznacuji cestovné doklady statnych prislusnikov tretich kra]m ktorf st
rodinnymi prislusnikmi $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori poZivaji pravo na volny pohyb v stlade s pravom Unie,
ale ktori sa nepreukdzu pobytovym preukazom stanovenym v smernici 2004/38|ES.

3. Odtlacok peciatky na vstupe a vystupe sa neddva:

a) na cestovné doklady hldv Stitov a hodnostdrov, ktorych prichod bol vopred oficidlne ohldseny cez diplomatické
kanaly;

b) na preukazy pilotov alebo osved¢enia ¢lenov posadky lietadiel;

¢) na cestovné doklady ndmornikov, ktori sa nachddzaji na tizemi ¢lenského §tdtu, len ked tam pristane ich lod, a v
oblasti pristavu, kde lod pristéla;

d) na cestovné doklady posadky a cestujtcich lodi na okruznej plavbe, ktori nepodlichaji hrani¢nym kontroldm v sdlade
s bodom 3.2.3 prilohy VI;

e) na doklady, ktoré umoziuji $titnym prislusnikom Andorry, Monaka a San Marina prekrocit hranicu;
f) na cestovné doklady persondlu medzindrodnych osobnych a ndkladnych vlakov;

) na cestovné doklady Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktori predlozia pobytovy preukaz stanoveny v smernici
2004/38|ES.

Vynimoc¢ne mozno na Ziadost $tatneho prislusnika tretej krajiny upustit od oznacenia dokladu vstupnou alebo vystupnou
peciatkou, ak by to tejto osobe mohlo sposobit vazne problémy. V takom pripade sa vstup alebo vystup zaznamend na
osobitnom liste s uvedenim mena a Cisla pasu danej osoby. Tento list sa odovzdd Statnemu prislusnikovi tretej krajiny.
Prislusné organy clenskych $tatov mozu viest Statistiku takychto vynimoénych pripadov a mozu ju poskytniit Komisii.

4. Praktické opatrenia pre oznaCovanie odtlackom peciatky st uvedené v prilohe IV.

5. Ak je to mozné, statnemu(-ym) prislusnikovi(-om) tretej krajiny sa ozndmi povinnost prislusnika pohrani¢nej straze
oznadit ich cestovné doklady odtlackom peciatky na vstupe i vystupe aj napriek zmierneniu hrani¢nych kontrol v silade
s ¢lankom 9.

Cldnok 12
Domnienka splnenia podmienok dizky pobytu

1. Ak cestovny doklad stitneho prislusnika tretej krajiny neobsahuje odtlacok peciatky na vstupe, prislusné vnitro-
Stdtne orgdny sa mozu domnievat, Ze drzitel nesplia podmienky tykajice sa dlzky pobytu uplatnitelné v dotknutom
clenskom 3tite, alebo ich uz prestal spinat.

2. Domnienku uvedend v odseku 1 mozno vyvrétit, ak Stitny prislusnik tretej krajiny akymkolvek déveryhodnym
sposobom, napriklad cestovnymi listkami alebo dokladom o svojej pritomnosti mimo tizemia clenskych stitov, poskytne
dokaz, ze dodrzal podmienky stvisiace s dlzkou kritkodobého pobytu.

V takych pripadoch:

a) ak sa Sttny prislusnik tretej krajiny nachddza na Gzemi ¢lenského $tatu, ktory plne uplatiluje schengenské acquis,
uvedd prislusné orgdny, v stlade s vndtrostitnym prdvom a vnutro§tatnou praxou, do cestovného dokladu stdtneho
prislusnika tretej krajiny ddtum, kedy prekrocil vonkajsiu hranicu jedného z ¢lenskych Stitov, ktoré plne uplatiuji
schengenské acquis, a miesto, na ktorom ju prekro¢il;
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b) ak sa Statny prislusnik tretej krajiny nachddza na tzemi ¢lenského $titu, vo vztfahu ku ktorému nebolo prijaté
rozhodnutie, ktoré predpoklada ¢lanok 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanok 4 ods. 2 Aktu o pristipeni
z roku 2005 a ¢ldnok 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2011, prislu$né orgdny v stlade s vniitro$titnym prévom
a praxou uvedd do cestovného dokladu tohto $titneho prislusnika tretej krajiny ddtum, kedy prekrocil vonkajsiu
hranicu takéhoto ¢lenského §titu, a miesto, na ktorom ju prekro¢il.

Okrem tidajov, ktoré st uvedené v pismendch a) a b), mozno stitnemu prislusnikovi tretej krajiny poskytnit formuldr
uvedeny v prilohe VIIL

Clenské stity sa navzdjom informuji a informuji aj Komisiu a Generdlny sekretaridt Rady o svojich vnatrostitnych
postupoch so zretelom na uvddzanie tidajov uvedenych v tomto ¢lanku.

3. Ak domnienka uvedend v odseku 1 nebola vyvratend, Stitny prislusnik tretej krajiny mozZe byt vrateny v stlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES ('), a v stlade s vndtro$titnym pravom, ktoré je v stlade
s uvedenou smernicou.

4. Prislusné ustanovenia odsekov 1 a 2 sa primerane uplatiujii v pripade absencie odtlacku peciatky na vystupe.

Cldnok 13
Hrani¢ny dozor

1. Hlavnym ciefom hrani¢ného dozoru je zabrnit neopravnenému prekroceniu hranic, Celit cezhranicnej kriminalite
a prijimat opatrenia proti osobdm, ktoré prekracuji hranicu neoprdvnene. Osoba, ktord neoprdvnene prekrocila hranicu
a ktord nie je oprdvnend zdrziavat sa na tzemi dotknutého ¢lenského $titu, sa zadrzi a postupuje sa voli nej podla
smernice 2008/115/ES.

2. Na hrani¢ny dozor pouziva pohrani¢nd strdz pevne umiestnené alebo mobilné jednotky.

Dozor sa vykondva takym sposobom, aby sa osobdm zabrdnilo vyhybat sa kontroldm na hrani¢nych priechodoch a aby
sa od takéhoto postupu odradili.

3. Dozor mimo hrani¢nych priechodov vykonavaji prislusnici pohrani¢nej straze, ktorych pocet a metddy sa prispo-
sobia existujiicim alebo predpokladanym rizikim a hrozbdm. Zahffia Casté a ndhle zmeny casu sledovania tak, aby sa
neopravnené prekrocenie hranice vzdy spéjalo s rizikom odhalenia.

4. Dozor vykondvaju pevne umiestnené alebo mobilné jednotky, ktoré si plnia svoje povinnosti tym, Ze sa rozmiestnia
na miestach, ktoré st zndme alebo povazované za citlivé, alebo tieto miesta strazia, pricom cielom tohto dozoru je
zadrzanie osob, ktoré neoprdvnene prekracuji hranicu. Dozor mozno vykondvat aj pomocou technickych prostriedkov
vratane elektronickych prostriedkov.

5.  Komisia je splnomocnend v stlade s ¢linkom 37 prijimat delegované akty tykajice sa dodato¢nych opatren,
ktorymi sa riadi dozor.

Cldnok 14
Odopretie vstupu

1. Vstup na tizemie clenskych $titov sa odoprie Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory nespla vietky podmienky
na vstup stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 a nepatri do kateg6rii 0sob, ktoré uvddza ¢lanok 6 ods. 5. Tymto nie je dotknuté
uplatiiovanie osobitnych ustanoveni, ktoré sa tykaji prava na azyl, medzindrodnii ochranu alebo na vydanie viz na
dlhodoby pobyt.

2. Vstup sa mdze odopriet len na zdklade odovodneného rozhodnutia, v ktorom sa uvedd presné dovody odopretia.
Rozhodnutie prijme orgdn, ktory na to oprdviiuje vnitrostitne pravo. Rozhodnutie nadobiida ti¢innost okamzite.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spoloénych normach a postupoch ¢lenskych stitov
na Gcely ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprévnene zdrziavaji na ich Gzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008,
s. 98).
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Odovodnené rozhodnutie, v ktorom sa uvddzaji presné dovody odopretia, sa vyddva na Standardnom formuldri
uvedenom v Casti B prilohy V, ktory vyplni orgdn, ktory opréviiuje vnitrodtitne pravo odopriet vstup. Vyplneny
Standardny formuldr sa odovzdd dotknutému Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory potvrdi prijatie rozhodnutia
o odopret{ vstupu prostrednictvom uvedeného formuldra.

3. Osoby, ktorym sa odoprie vstup, maji pravo na odvolanie. Odvolanie sa poddva v stlade s vnitrostitnym pravom.
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny sa poskytne aj pisomnd informicia o kontaktnych miestach, ktoré si schopné
poskytnit informdacie o predstavite[och prislusnych konat v mene $titneho prislusnika tretej krajiny v stlade s vndtro-
§taitnym pravom.

Podanie takéhoto odvolania nemd vo vztahu k rozhodnutiu o odopreti vstupu odkladny cinok.

Bez toho, aby bola dotknutd ndhrada poskytovand podla vnitrostitneho prdva, méd $titny prislusnik tretej krajiny
v pripade, Ze sa v odvolacom konani zisti, Ze rozhodnutie o odopreti jeho vstupu bolo nepodlozené, pravo na opravu
odtlacku peciatky, ktorou sa odoprel vstup, a na opravu vietkych ostatnych zruseni ¢i dodatkov, ktoré vykonal ¢lensky
§tat, ktory mu odoprel vstup.

4. Pohrani¢nd strdz zabezpeci, aby na uzemie dotknutého ¢lenského $tatu nevstapil Statny prislusnik tretej krajiny,
ktorému bol vstup odoprety.

5. Clenské staty zostavuja $tatistiky o pocte osob, ktorym sa odoprel vstup, o dévodoch odopretia, §tétnej prislusnosti
osob, ktorym sa odoprel vstup, a o druhu hranice (pozemnd, vzdusnd alebo ndmornd), na ktorej sa im vstup odoprel
a kazdy rok ich predkladaji Komisii (Eurostatu) v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
& 8622007 ().

6.  Podrobné pravidld, ktorymi sa riadi odopretie vstupu, si uvedené v Casti A prilohy V.

KAPITOLA 1II
Persondl a zdroje pre kontrolu hranic a spoluprdca medzi clenskymi Stdtmi
Cldnok 15
Persondl a zdroje pre kontrolu hranic

Clenské stity nasadia na vykondvanie kontroly vonkajsich hranic dostatotny pocet vhodného persondlu a zabezpecia
dostatok zdrojov v stilade s ¢lankami 7 az 14 tak, aby zabezpedili, Ze tito kontrola je G¢innd a md vysokd a jednotnd
uroven.

Cldnok 16
Vykondvanie kontroly

1. Kontrolu hranic uvedent v ¢lankoch 7 az 14 vykondva pohrani¢nd strdz v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia
a vnatro§titnym pravom.

Vykon takejto kontroly hranic sa nedotyka pravomoci pohrani¢nej strdze zacat trestné konanie v stilade s vnitro§tatnym
pravom a tych, ktoré si mimo rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Clenské §tdty zabezpecia, aby boli prislusnici pohrani¢nej strdze $pecializovanymi a riadne vyskolenymi odbornikmi vo
svojej oblasti, pricom sa zohladni spolo¢ny zédkladny $tudijny pldn odbornej pripravy prislusnikov pohrani¢nej straze,
ktory zaviedla a vypracovala Eurépska agentiira pre riadenie operacnej spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych
Stitov Eurdpskej tnie (dalej len ,agenttra®) zriadend nariadenim (ES) ¢. 2007/2004. Do Studijného pldnu sa zahrnie
odbornd priprava na rozpozndvanie a zvlddanie situdcii zahffiajiicich zranitené osoby, ako st napriklad maloleti bez
sprievodu a obete obchodovania s ludmi. Clenské stity s podporou agenttry nabadaji prislusnikov pohranicnej straze,
aby sa udili jazyky, ktoré potrebuji pri vykone svojich dloh.

2.V silade s ¢ldnkom 39 ozndmia clenské $tty Komisii zoznam vndtrostitnych dtvarov, ktoré podla ich vnitro-
Stdtneho prava zodpovedaji za kontrolu hranic.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 z 11. jila 2007 o Statistike Spolocenstva o migracii a medzinarodnej
ochrane, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (EHS) ¢. 311/76 o zostavovani Statistik zahrani¢nych pracovnikov (U. v. EU L 199,
31.7.2007, s. 23).
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3. Na winnt kontrolu hranic kazdy clensky $tit zabezpec¢i tzku a stilu spoluprdcu medzi svojimi vnitrostitnymi
ttvarmi zodpovednymi za kontrolu hranic.

Cldnok 17
Spoluprica medzi ¢lenskymi Stdtmi

1.  Clenské 3tity si navzdjom pomahaji a udrziavajii izku a stélu spoluprécu s cieflom efektivneho vykondvania
kontroly hranic v stlade s ¢linkami 7 aZ 16. Vymienaja si vSetky prislusné informdcie.

2. Operacnt spolupracu medzi ¢lenskymi $tdtmi v oblasti riadenia vonkajsich hranic koordinuje agentira.

3. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci agentdry, ¢lenské Stity moézu pokracovat v operacnej spoluprici na
vonkajsich hraniciach s inymi clenskymi $titmi a/alebo tretimi krajinami vritane vymeny stycnych dostojnikov, ak takdto
spolupraca dopliia ¢innost agentary.

Clenské staty sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by mohlo ohrozif fungovanie agenttry alebo dosahovanie jej cielov.
Clenské §téty poddvaji agentire sprdvu o operacnej spolupraci uvedenej v prvom pododseku.

4. Clenské $tity zabezpecia odborné vzdeldvanie a pripravu o pravidlich kontroly hranic a o zdkladnych pravach.
V tejto suvislosti sa do tGivahy bert spolo¢né normy pre odborné vzdeldvanie a pripravu, ktoré stanovila a dalej rozvija
agentura.

Cldnok 18
Spolo¢nd kontrola

1. Bez toho, aby bola dotknutd individudlna zodpovednost ¢lenskych Stitov, ktord vyplyva z ¢clankov 7 az 14, mozu
Clenské $tity, ktoré na svojich spoloénych pozemnych hraniciach neuplatiiuji ¢ldnok 22, az do ditumu uplatnenia
uvedeného ¢lanku vykondvat spoloénid kontrolu tychto hranic, v pripade ktorej sa mozu osoby zastavit len raz na
tcely vykonania vstupnej a vystupnej kontroly.

Na tieto tcely mozu ¢lenské Stity medzi sebou uzavriet dvojstranné dojednania.
2. Clenské staty informujii Komisiu o dojednaniach uzavretych v stilade s odsekom 1.

KAPITOLA IV
Osobitné pravidld pre hraniéné kontroly
Cldnok 19

Osobitné pravidld pre rozne typy hranic a rozne dopravné prostriedky pouZivané na prekracovanie vonkajsich
hranic

Osobitné pravidld stanovené v prilohe VI sa uplatiiuji na kontroly vykondvané na roznych typoch hranic a v réznych
dopravnych prostriedkoch pouzivanych na prekracovanie hrani¢nych priechodov.

Uvedené osobitné pravidld mdzu obsahovat odchylky od ¢lainkov 5 a 6 a c¢linkov 8 az 14.

Cldnok 20
Osobitné pravidld pre kontroly urcitych kategérii os6b

1. Osobitné pravidld stanovené v prilohe VII sa uplatiiuji pri kontrolach tychto kategérii osob:
a) hlavy $tatov a clenovia ich delegicie;

b) piloti lietadiel a ostatni ¢lenovia posadky;
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¢) namornici;

d) drzitelia diplomatickych, dradnych alebo sluzobnych pasov a ¢lenovia medzindrodnych organizcif;
e) cezhrani¢ni pracovnici;

f) maloletf;

g) zdchranné sluzby, policia, hasi¢ské zbory a pohrani¢nd strdz;

h) pracovnici na otvorenom mori.

Uvedené osobitné pravidld mézu obsahovat odchylky od ¢lankov 5 a 6 a clankov 8 az 14.

2. Vstlade s ¢lankom 39 poskytnd clenské Staty Komisii vzory preukazov, ktoré vyddvaja ich ministerstvd zahranic-
nych veci akreditovanym ¢lenom diplomatickych misif a konzuldrnych zastdpeni a ich rodinnym prislusnikom.

KAPITOLA V
Osobitné opatrenia v pripade zdvaZnych nedostatkov tykajiicich sa kontroly vonkajsich hranic
Cldnok 21
Opatrenia na vonkajsich hraniciach a podpora od agentdry

1. Ak st v hodnotiacej sprve vypracovanej v siilade s clinkom 14 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013uvedené zdvazné
nedostatky zistené pri vykondvani kontroly vonkajsich hranic, m6ze Komisia na tclely zabezpecenia dodrziavania odpo-
racani uvedenych v ¢lanku 15 uvedeného nariadenia odporucit prostrednictvom vykonavacieho aktu, aby hodnoteny
Clensky 3tat prijal urcité konkrétne opatrenia, medzi ktoré moze patrit jeden ¢i oba nasledujice kroky:

a) iniciovanie nasadenia timov eurdpskej pohranicnej straze v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2007/2004;

b) predloZenie strategickych planov vychddzajicich z postdenia rizik, ako aj informécii o nasadeni persondlu a vybavenia,
agenture so ziadostou o stanovisko.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 38 ods. 2.

2. Komisia pravidelne informuje vybor zriadeny na zdklade ¢lanku 38 ods. 1 o pokroku pri vykondvani opatreni
uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku a o ich vplyve na zistené nedostatky.

Informuje o tom aj Eurépsky parlament a Radu.

3. Ak sa v hodnotiacej sprave uvedenej v odseku 1 konstatuje, Ze hodnoteny clensky 3tdt vdzne zanedbdva svoje
povinnosti a preto musi v lehote troch mesiacov podat spravu o vykondvani prislusného akéného plinu v sulade
s clinkom 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013, a ak Komisia zisti, Ze po uplynuti uvedenej doby troch mesiacov
uvedend situdcia pretrvava, moze zacat uplatiiovat postup ustanoveny v ¢ldnku 29 tohto nariadenia, a to za predpokladu,
Ze st na to splnené vsetky podmienky.

HLAVA III
VNUTORNE HRANICE
KAPITOLA 1
ZruSenie kontroly vniitornych hranic
Cldnok 22
Prekracovanie vniitornych hranic

Vndtorné hranice mozno prekrocit v ktoromkolvek bode bez toho, aby sa vykonala hrani¢nd kontrola osob bez ohladu
na ich $titnu prislusnost.
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Cldnok 23
Kontroly v rdmci tzemia

Zru$enie kontroly vnitornych hranic neovplyvni:

a) vykon policajnych préavomoci prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $titov podla vndtrostitneho préva, pokial nemd vykon
tychto pravomoci rovnaky ti¢inok ako hrani¢né kontroly; toto plati aj v pohrani¢nych oblastiach. V zmysle prvej vety
sa vykon policajnych prévomoci nemdze povazovat za rovnocenny vykonu hrani¢nych kontrol, najmid ked policajné
opatrenia:

i) nemaju za ciel kontrolu hranic;

i) zakladaji sa na vSeobecnych policajnych informéciach a skiisenostiach vo vztahu k moznym ohrozeniam verejnej
bezpecnosti a ich cielom je predovsetkym boj proti cezhrani¢nej kriminalite;

iii) pripravujii a vykondvaji sa sposobom, ktory sa zretelne odli§uje od systematickych kontrol osob na vonkajsich
hraniciach;

iv) vykondvaji sa na zdklade ndhodnych kontrol;

b) bezpecnostné kontroly 0sdb vykondvané v pristavoch a na letiskdch prislusnymi orgdnmi podla prdvnych predpisov
kazdého clenského $titu, dradnikmi v pristavoch alebo na letiskich alebo dopravcami za predpokladu, zZe takéto
kontroly sa vykondvaji aj u oséb cestujicich v rdmci ¢lenského Statu;

¢) moznost ¢lenského $titu v stlade s pravnym poriadkom zabezpecit povinnost mat pri sebe potvrdenia a doklady
alebo byt ich drzitelom;

d) moznost ¢lenského $titu v pravnom poriadku uloZit $titnym prislusnikom tretej krajiny povinnost nahldsit svoju
pritomnost na jeho tizemi podla ¢ldnku 22 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jiina 1985
uzatvorend medzi vlddami $tdtov hospodarskej tinie Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Francizskej republiky
o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach ( dalej len ,Schengensky dohovor*).

Cldnok 24
Odstranenie dopravnych prekdzok na cestnych priechodoch na vndtornych hraniciach

Clenské $tity odstrania vSetky prekdzky plynulej premavky na cestnych priechodoch na vnitornych hraniciach, najmi
akékolvek rychlostné obmedzenia, ktoré sa nezakladajii vylucne na hladisku bezpecnosti cestnej premdvky.

Stcasne sa clenské $tdty pripravia na zabezpecenie priestorov na kontroly v pripade, Ze sa obnovi kontrola vnitornych
hranic.

KAPITOLA 1T
Docasné obnovenie kontroly na vniitornych hraniciach
Cldnok 25
Vseobecny rimec pre dofasné obnovenie kontroly vnitornych hranic

1. Ak existuje v priestore bez kontroly vnutornych hranic zdvainé ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej
bezpecnosti v niektorom z clenskych 3titov, tento clensky §tat moze vynimocne obnovit kontrolu hranic na celej dlzke
alebo na urcitych tsekoch svojich vntitornych hranic na obmedzenti dobu najviac 30 dni, alebo na predvidatelné trvanie
tohto zdvazného ohrozenia, ak jeho trvanie prekro¢i 30 dni. Rozsah a trvanie do¢asného obnovenia kontroly vntitornych
hranic neprekro¢i nevyhnutne potrebné minimum na reakciu na zdvazné ohrozenie.

2. Kontrola vnitornych hranic sa obnovi len ako poslednd moznost a v stlade s ¢lankami 27, 28 a 29. Ak sa uvazuje
o prijati rozhodnutia o obnoveni kontroly vnttornych hranic v sdlade s ¢ldnkami 27, 28 alebo 29, musia sa v kazdom
pripade zohladnit kritérid uvedené v ¢lankoch 26 a 30.
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3. Ak zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti v dotknutom ¢lenskom $tate trvd dlhsie nez
je doba stanovend v odseku 1 tohto ¢lanku, mézZe tento ¢lensky $tit po zohladneni kritérii uvedenych v ¢lanku 26 a v
stlade s ¢ldnkom 27, ako aj po zohladneni akychkolvek novych skutocnosti predfzit dobu kontroly sv0]1ch vnatornych
hranic na zéklade rovnakych dovodov, ako sii dovody uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, na dobu v trvani najviac 30 dni,
a to aj opakovane.

4. Celkova doba obnovenia kontroly vndtornych hranic, vritane vietkych predizenych dob kontroly v zmysle odseku
3 tohto ¢ldnku, nesmie prekrocit Sest mesiacov. V pripade vynimocnych okolnosti uvedenych v clinku 29 mozno
uvedent celkovii dobu predfZit najviac na dva roky v stlade s odsekom 1 uvedeného clinku.

Cldnok 26
Kritérid pre docasné obnovenie kontroly vndtornych hranic

Ak clensky stdt rozhodne ako o poslednej moznosti o docasnom obnoveni kontroly hranic na jednej jeho vndtornej
hranici alebo viacerych jeho vnitornych hraniciach alebo na ich tsekoch, alebo rozhodne o predizeni doby takéhoto
obnovenia v stilade s ¢ldnkom 25 alebo ¢linkom 28 ods. 1, posidi rozsah, v ktorom takéto opatrenie moze vhodnym
spdsobom zmiernit ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti, a zaroven posudi primeranost uvedeného
opatrenia vo vzfahu k tomuto ohrozeniu. Pri takomto posudzovani ¢lensky $tdt zohladni predovsetkym tieto aspekty:

a) pravdepodobny dosah akychkolvek hrozieb na verejny poriadok alebo vniitornii bezpecnost, a to aj v nadvaznosti na
teroristické ¢iny alebo hrozby a tiez vratane hrozieb, ktoré predstavuje organizovana trestnd ¢innost;

b) pravdepodobny dosah takéhoto opatrenia na volny pohyb osdb v priestore bez kontroly vnitornych hranic.

Cldnok 27
Postup pri dofasnom obnoveni kontroly vnitornych hranic podla ¢linku 25

1. Ak clensky $tat plinuje obnovit kontrolu vnatornych hranic podla ¢lanku 25, ozndmi tito skutocnost ostatnym
¢lenskym $titom a Komisii najneskor $tyri tyzdne pred planovanym obnovenim kontroly alebo v kratSom case, ak st
okolnosti vyvoldvajiice potrebu obnovit kontrolu vndtornych hranic zndme neskér ako Styri tyzdne pred plinovanym
obnovenim kontroly. Clensky stit poskytne na tento Gcel tieto informécie:

a) dovody navrhovaného obnovenia kontroly vratane vietkych relevantnych podrobnosti o udalostiach, ktoré predstavuji
vazne ohrozenie jeho verejného poriadku alebo vnitornej bezpeénosti;

b) rozsah navrhovaného obnovenia kontroly s uvedenim tseku alebo tsekov vndtornych hranic, na ktorych sa md
kontrola obnovit;

¢) ndzvy schvélenych priechodov;

d) ditum a trvanie pldinovaného obnovenia kontroly;

e) pripadne opatrenia, ktoré maji prijat ostatné clenské $taty.

Ozndmenie podla prvého pododseku mozu spolocne predlozit aj dva alebo viaceré ¢lenské stdty.

Komisia moze v pripade potreby vyzadovat od dotknutého ¢lenského stitu (dotknutych ¢lenskych $titov) dodatoéné
informacie.

2. Informécie uvedené v odseku 1 sa predlozia Eurépskemu parlamentu a Rade zdroven, ako sa ozndmia ostatnym
¢lenskym $tdtom a Komisii podla uvedeného odseku.

3. Clensky 3tét, ktory podédva oznidmenie podla odseku 1, moze v pripade potreby a v stlade s vnitrostditnym pradvom
rozhodniif o utajeni Casti uvedeného ozndmenia.
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Takéto utajenie nebrdni tomu, aby Komisia informacie spristupnila Eurdépskemu parlamentu. Postiipenie a manipulacia
s informaciami a dokumentmi spristupnenymi Eurépskemu parlamentu podla tohto ¢lanku musia byt v silade s platnymi
pravidlami postupovania utajovanych skutocnosti medzi Eurépskym parlamentom a Komisiou a manipuldcii s tymito
utajovanymi skuto¢nostami.

4. Po ozndmeni dotknutého ¢lenského Stdtu podla odseku 1 a s ohladom na konzulticie ustanovené v odseku 5 moze
Komisia alebo ktorykolvek z ostatnych ¢lenskych stitov bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 72 ZFEU, vydat stanovisko.

Ak méd Komisia na zdklade informdcii uvedenych v ozndmeni alebo akychkolvek dodatocnych informdcii, ktoré prijala,
obavy stivisiace s nevyhnutnostou alebo primeranostou planovaného obnovenia kontroly vnitornych hranic, alebo ak sa
domnieva, Ze by bola vhodné konzulticia o niektorych aspektoch ozndmenia, vydd na tento ucel stanovisko.

5. Informdcie uvedené v odseku 1 a kazdé stanovisko Komisie alebo ¢lenského statu podla odseku 4 sii predmetom
konzultdcii, vritane pripadnych spolo¢nych zasadnuti medzi ¢lenskym $tdtom, ktory planuje obnovit kontrolu vnitor-
nych hranic, ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, najma tymi, na ktoré maja takéto opatrenia priamy vplyv, a Komisiou s cielom
zorganizovat v prislusnych pripadoch vzdjomni spolupridcu medzi ¢lenskymi §tdtmi a preskéimat primeranost opatreni
k udalostiam, ktoré podnietili obnovenie kontroly hranic, a k ohrozeniu verejného poriadku alebo vnutornej bezpe¢nosti.

6.  Konzultdcia uvedend v odseku 5 sa uskuto¢ni najmenej desat dni pred ddtumom plinovaného obnovenia kontroly
hranic.

Cldnok 28
Osobitny postup v pripadoch vyZadujiicich si neodkladné opatrenia

1. Ak si zdvainé ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti ¢lenského $titu vyzaduje prijat neod-
kladné opatrenia, dotknuty ¢lensky 3tdit moze vynimocne okamzite obnovit kontrolu vnitornych hranic na obmedzenii
dobu najviac desat dni.

2. Ak clensky stat obnovi kontrolu vndtornych hranic, zdroven ozndmi zodpovedajiicim sposobom tato skuto¢nost
ostatnym clenskym $titom a Komisii a poskytne informdcie uvedené v clinku 27 ods. 1 a uvedie dovody, ktoré
opodstatiiujii vyuzitie postupu ustanoveného v tomto ¢lanku. Po prijati tohto ozndmenia méZe Komisia okamzite
konzultovat ostatné ¢lenské Staty.

3. Ak zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti trvd dlhsie, ako je doba stanovend v odseku
1 tohto clénku, moze prislusny clensky 3tét rozhodnit o predlzeni doby kontroly vnitornych hranic na dobu v trvani
najviac 20 dni, a to aj opakovane. Dotknuty ¢lensky $tit pritom zohladni kritérid uvedené v ¢lanku 26 vrdtane aktua-
lizovaného posidenia nevyhnutnosti a primeranosti daného opatrenia, ako aj vetky nové prvky.

V pripade takéhoto predlzema sa mutatis mutandis uplatiiuji ustanovenia ¢lanku 27 ods. 4 a 5 a konzultdcia sa uskuto¢ni
bezodkladne po oznimeni rozhodnutia o predizeni Komisii a clenskym $tétom.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 25 ods. 4, celkové trvanie obnovenia kontroly vnatornych hranic, ktoré
pozostiva z pociatocnej doby v zmysle odseku 1 tohto ¢lnku a jednotlivyich predizeni v zmysle odseku 3 tohto clinku,
neprekro¢i dva mesiace.

5. Komisia o ozndmeniach vydanych podla tohto ¢linku bezodkladne informuje Eurépsky parlament.

Clanok 29

Osobitny postup v pripade, ak vynimocné okolnosti ohrozujii celkové fungovanie priestoru bez kontroly
vniitornych hranic

1. Za vynimo¢nych okolnosti, ak je ohrozené celkové fungovanie priestoru bez kontroly vnttornych hranic v désledku
trvalych zdvaznych nedostatkov tykajiicich sa kontroly vonkajsich hranic, ako sa uvadza v ¢lanku 21, a pokial by tieto
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okolnosti predstavovali zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti v priestore bez kontroly
vaiitornych hranic alebo v ich ¢astiach, moze sa v stilade s odsekom 2 tohto ¢lanku obnovit kontrola vndtornych hranic
na dobu najviac Sest mesiacov. Uvedenti dobu mozno predlzit o daliu dobu v trvani najviac Siestich mesiacov, najviac
trikrat, ak tieto vynimocné okolnosti pretrvavaja.

2. Rada moze ako poslednti moznost a ako opatrenie na ochranu spolo¢nych zdujmov v priestore bez kontroly
vnatornych hranic v pripade, ak vietky dalSie opatrenia, najmi opatrenia podla ¢linku 21 ods. 1, nie s ¢inné na
zmiernenie zistenych zdvaznych ohrozeni odporucit, aby jeden alebo viaceré ¢lenské staty rozhodli o obnoveni kontroly
vietkych alebo konkrétnych tsekov svojich vnatornych hranic. Toto odportcanie Rady vychddza z ndvrhu Komisie.
Clenské $tity mozu poziadaf Komisiu, aby Rade predlozila takyto ndvrh na odpordcanie.

V svojom odportcani Rada uvedie aspon informdcie uvedené v clanku 27 ods. 1 pism. a) aZ e).
Rada moze odporucit predizenie za podmienok a v siilade s postupom ustanovenym v tomto clinku.

Predtym ako clensky $tat obnovi kontrolu hranic na vsetkych alebo na konkrétnych tsekoch svojich vndtornych hranic
podla tohto odseku, ozndmi to ostatnym ¢lenskym $tatom, Eurdépskemu parlamentu a Komisii.

3.V pripade, ze ¢lensky $tat nevykond odportéanie uvedené v odseku 2, tento ¢lensky $tdt bezodkladne pisomne
informuje Komisiu o svojich dévodoch.

Komisia v takom pripade predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu, v ktorej posudi dovody, ktoré dotknuty
¢lensky stat uviedol, ako aj dosledky z hladiska ochrany spolo¢nych zdujmov priestoru bez kontroly vnatornych hranic.

4. Komisia moze prijat z riadne odovodnenych naliehavych dovodov tykajicich sa situdcii, v ktorych st okolnosti
vyvoldvajtice potrebu predlzit dobu kontroly vniitornych hranic v silade s odsekom 2 zndme neskor ako 10 dni pred
ukoncenim predchddzajiceho obdobia obnovenia, akékolvek potrebné odportlania prostrednictvom okamzite uplatni-
te[nych vykondvacich aktov v siilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 38 ods. 3. Komisia predlozi Rade ndvrh odpori-
¢ania v stilade s odsekom 2 tohto ¢lanku do 14 dni od prijatia takéhoto odportcania.

5. Tymto ¢ldnkom nie st dotknuté opatrenia, ktoré mozu clenské Stity prijat v pripade zdvazného ohrozenia verej-
ného poriadku alebo vnttornej bezpecnosti podla cldnkov 25, 27 a 28.

Clanok 30

Kritérid pre docasné obnovenie kontroly vnitornych hranic, ak vynimoéné okolnosti ohrozuji celkové
fungovanie priestoru bez kontroly vndtornych hranic

1. Ak Rada ako poslednii moznost v siilade s ¢linkom 29 ods. 2 odporu¢i docasné obnovenie kontroly hranic na
jednej vnatornej hranici alebo viacerych vndtornych hraniciach alebo na ich dsekoch, posadi rozsah, v ktorom je
pravdepodobné, Ze takéto opatrenie primerane zmierni ohrozenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti
v priestore bez kontroly vnutornych hranic, a zdroven posidi primeranost uvedeného opatrenia vo vztahu k tomuto
ohrozeniu. Uvedené postidenie vychddza z podrobnych informécii predlozenych dotknutym clenskym Stitom (dotknu-
tymi ¢lenskymi $tdtmi) a Komisiou a z akychkolvek inych relevantnych informdcii vrdtane akychkolvek informdcii
ziskanych podla odseku 2 tohto ¢ldnku. Pri tomto posideni sa zohladni najma:

a) dostupnost opatren{ techmcke) alebo fmancne} podpory, ku ktorym by sa mohlo prikrocit, alebo ku ktorym sa
prikrocilo na vnttro$tdtnej Grovni alebo na trovni Unie alebo na oboch trovniach, vritane pomoci organov, dradov
alebo agentdr Unie, ako je napriklad agenttira, Eur6psky podporny drad pre azyl zriadeny nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 439/2010 (1) alebo Eurépsky policajny trad (Europol), zriadeny rozhodnutim
2009/371/SVV, a rozsah, v akom je pravdepodobné, Ze takéto opatrenia primerane zmiernia ohrozenie verejného

poriadku alebo vnutornej bezpecnosti v rdmci priestoru bez kontroly vndtornych hranic;

(1) Nariadenje Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 439/2010 z 19. m4ja 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky podporny tirad pre azyl
(U. v. EU L 132, 29.5.2010, s. 11).
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b) stcasny a pravdepodobny buddci dosah akychkolvek vdznych nedostatkov tykajticich sa kontroly vonkajsich hranic
identifikovanych v kontexte hodnoteni vykonanych na zdklade nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 a rozsah, v akom tieto
zdvazné nedostatky predstavuji zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnttornej bezpe¢nosti v rdmci priestoru
bez kontroly vnutornych hranic;

¢) pravdepodobny dosah obnovenia kontroly hranic na volny pohyb oséb v priestore bez kontroly vnitornych hranic.
2. Pred prijatim ndvrhu odporicania Rady v sdlade s ¢lainkom 29 ods. 2 Komisia moze:

a) poziadat clenské staty, agentiiru, Europol alebo iné orgdny, trady alebo agentiry Unie, aby jej poskytli dalsie
informdcie;

b) vykonat kontroly na mieste s podporou expertov z ¢lenskych Stitov a z agentiiry, Europolu alebo ktoréhokolvek
iného relevantného orgdnu, dradu alebo relevantnej agentiry Unie s cielom ziskat alebo overit informadcie, ktoré st
podstatné pre uvedené odportcanie.

Cldnok 31
Informovanie Eurépskeho parlamentu a Rady

Komisia a dotknuty clensky $tat alebo dotknuté clenské $taty ¢o najskor ozndmia Eurdpskemu parlamentu a Rade
akékolvek dovody, ktoré moézu mat za ndsledok uplatnenie ¢lanku 21 a ¢lankov 25 az 30.

Cldnok 32
Opatrenia, ktoré sa maji uplatnit pri obnoveni kontroly vniitornych hranic

V pripade, Ze sa obnovi kontrola vndtornych hranic, uplatiuji sa mutatis mutandis prislusné ustanovenia hlavy IL

Cldnok 33
Sprdva o obnoveni kontroly vndtornych hranic

Clensky stdt, ktory vykondval kontrolu vnétornych hranic, najneskor do Styroch tyzdiov od jej zrusenia predlozi
Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o obnoveni kontroly vniitornych hranic, v ktorej opi$e najma pociato¢né
posudenie a dodrzanie kritérii uvedenych v ¢lankoch 26, 28 a 30, fungovanie hrani¢nych kontrol, praktickil spolupracu
so susednymi ¢lenskymi $tatmi, vysledny vplyv na volny pohyb osob, tc¢innost obnovenia kontroly vnitornych hranic,
a to vritane postudenia ex post tykajiceho sa primeranosti obnovenia kontroly hranic.

Komisia moZze k uvedenému postideniu ex post tykajicemu sa docasného obnovenia kontroly hranic na jednej vndatornej
hranici alebo viacerych vnitornych hraniciach alebo na ich tsekoch vydat stanovisko.

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade aspori raz ro¢ne spravu o fungovani priestoru bez kontroly vnatornych
hranic. Sprdva musi obsahovat zoznam vsetkych rozhodnuti o obnoveni kontroly vndtornych hranic prijatych pocas
prislusného roka.

Cldnok 34
Informovanie verejnosti

Pokial neexistuji zdvazné bezpecnostné dovody na opacny postup, Komisia a dotknuty ¢lensky stat koordinovanym
sposobom informujii verejnost o rozhodnuti o obnoveni kontroly vniatornych hranic a ozndmia predovsetkym zacia-
to¢ny a kone¢ny datum vykondvania takéhoto opatrenia.

Clanok 35
Dovernost

Ostatné clenské stdty, Eurépsky parlament a Komisia respektujii na ziadost dotknutého ¢lenského Stitu dovernost
informdcii poskytnutych v stvislosti s obnovenim a predlZzenim kontroly hranic a so sprdvou vypracovanou podla
¢lanku 33.
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HLAVA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 36
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 37 prijimat delegované akty tykajice sa zmien priloh III, IV a VIIL

Cldnok 37
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 13 ods. 5 a v ¢ldnku 36 sa Komisii udeluje na dobu neuritd.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 5 a v ¢lanku 36 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedy-
kolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktord sa v nom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida dcinnost dilom nasledujuqm po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske) tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt ihned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 ods. 5 a ¢lanku 36 nadobudne Gc¢innost, len ak Eurdépsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predfzi o dva mesiace.

Cldnok 38
Postup vyboru
1. Komisii pomédha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Ak vybor nevyda Ziadne
stanov1sko Komisia neprijme navrh vykonavacicho aktu a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢ 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho clankom 5.

Clanok 39
Oznamenia

1. Clenské $tity ozndmia Komisii:

a) zoznam povoleni na pobyt, v ktorom sa rozli$uje medzi povoleniami, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 2 bod 16 pism. a),
a povoleniami, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2 bod 16 pism. b), a ku ktorému sa prilozi vzor povolenia na pobyt, na
ktoré sa vztahuje ¢lanok 2 bod 16 pism. b). Pri pobytovych preukazoch vydanych v stlade so smernicou 2004/38/ES
sa osobitne poukdZe na tento druh povolenia na pobyt a k pobytovym preukazom, ktoré sa nevydali v sdlade
s jednotnym formdtom ustanovenym v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002, sa poskytne vzor;

b) zoznam svojich hrani¢nych priechodov;
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¢) referencné sumy potrebné na prekrocenie svojich vonkajsich hranic, ktoré kazdoro¢ne stanovujii vnitrostitne orgdny;
d) zoznam vnutrostatnych ttvarov zodpovednych za kontrolu hranic;

e) vzor vzorovych preukazov, ktoré vydavaji ministerstvd zahrani¢nych vect;

f) vynimky z pravidiel tykajicich sa prekracovania vonkajsich hranic uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a);

g) Statistické tdaje uvedené v ¢clanku 11 ods. 3.

2. Komisia spristupni informdcie ozndmené v stilade s odsekom 1 ¢lenskym $tdtom a verejnosti prostrednictvom ich
uverejnenia v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej iinie a akymikolvek inymi vhodnymi prostriedkami.

Cldnok 40
Maly pohrani¢ny styk

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté pravidldi Unie o malom pohraniénom styku a existujiice
dvojstranné dohody o malom pohrani¢nom styku.

Clanok 41
Ceuta a Melilla

Ustanovenia tohto nariadenia nemaji vplyv na osobitné pravidl4, ktoré sa uplatitujii pre mestd Ceuta a Melilla podla ich
vymedzenia vo vyhldseni Spanielskeho krélovstva o mestich Ceuta a Melilla v Zavere¢nom akte Dohody o pristipeni
Spanielskeho kralovstva k Dohovoru o vykondvani Schengenskej dohody zo 14. jina 1985 ().

Cldnok 42
Poddvanie ozndmeni lenskymi Stdtmi

Clenské $tity ozndmia Komisii vniitrostitne ustanovenia, ktoré sa tykaji ¢lénku 23 pism. c) a d), sankcii uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 3 a dvojstrannych dohdd povolenych tymto nariadenim. Nasledné zmeny tychto ustanoveni sa ozndmia
do piatich pracovnych dni.

Informdcie, ktoré oznamuju ¢lenské $taty, sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sérii C.

Clanok 43
Hodnotiaci mechanizmus

1. V stlade so zmluvami a bez toho, aby boli dotknuté ich ustanovenia o postupoch pri poruseni, sa vykondvanie
tohto nariadenia kazdym ¢lenskym 3tditom hodnoti prostrednictvom hodnotiaceho mechanizmu.

2. Pravidld tykajtice sa hodnotiaceho mechanizmu sa ustanovuji v nariadeni (EU) ¢. 1053/2013. V stlade s uvedenym
hodnotiacim mechanizmom ¢lenské $tity a Komisia spolo¢ne vykondvaji pravidelné, objektivne a nestranné hodnotenia
s ciefom overit spravne uplatiovanie tohto nariadenia, pricom Komisia ich koordinuje v tzkej spolupréci s ¢lenskymi
$tdtmi. V rdmci tohto mechanizmu hodnotenie kazdého ¢lenského $titu vykondva aspoil raz za pit rokov maly tim
zloZeny zo zéstupcov Komisie a expertov urCenych clenskymi 3tdtmi.

Hodnotenia moZzu pozostdvat z ohldsenych alebo neohldsenych kontrol na mieste na vonkaj$ich alebo vnitornych
hraniciach.

V stlade s tymto hodnotiacim mechanizmom je Komisia zodpovednd za prijimanie viacronych a ro¢nych hodnotiacich
programov a hodnotiacich sprav.

3.V pripade zistenia nedostatkov mozno dotknutym ¢lenskym 3titom adresovat odporti¢ania na napravné opatrenia.

() U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 73.
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Ak sa v hodnotiacej sprave prijatej Komisiou v stilade s ¢linkom 14 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013, identifikovali zdvazné
nedostatky vo vykondvani kontroly vonkajsich hranic, uplatiiuji sa ¢lanky 21 a 29 tohto nariadenia.

4. Eurdpsky parlament a Rada st vo vietkych fizach hodnotenia informovani a spristupiiuji sa im vietky relevantné
dokumenty, a to v stlade s pravidlami o utajovanych dokumentoch.

5. Eur6psky parlament je bezodkladne a v plnom rozsahu informovany o kazdom ndvrhu na zmenu alebo nahradenie
pravidiel stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1053/2013.

Cldnok 44

Zrusenie
Nariadenie (ES) ¢. 562/2006 sa zrusuje.
Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe X.

Cldnok 45

Nadobudnutie dcinnosti

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch v stlade so zmluvami.

V Strasburgu 9. marca 2016
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
M. SCHULZ J. A. HENNIS-PLASSCHAERT
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PRILOHA 1

Sprievodné doklady na overenie splnenia podmienok vstupu

Medzi pisomné doklady uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 moézu patrit:

a) na sluzobné cesty:

i) pozvanie od firmy alebo orgdnu na zasadnutia, konferencie alebo podujatia spojené s obchodom, priemyslom
alebo pracou;

i) iné doklady preukazujiice existenciu obchodnych alebo pracovnych vztahov;
iii) vstupenky na veltrhy alebo kongresy, ak sa na nich dotknutd osoba zicastiiuje;
b) na cesty na déely stidia alebo inych druhov odborného vzdeldvania a pripravy:

i) potvrdenie o prijati do vzdeldvacieho zariadenia na tcely navstevovania praktickych a teoretickych kurzov v rdmci
zdkladného a dalSicho vzdeldvania a odbornej pripravy;

i) Studentské preukazy alebo potvrdenia o ndvsteve kurzov;
¢) na turistické alebo sikromné cesty:
i) sprievodné dokumenty tykajice sa ubytovania:
— pozvanie od hostitela, ak u neho dotknutd osoba prebyva,

— sprievodny doklad z ubytovacieho zariadenia alebo akykolvek iny vhodny dokument, v ktorom sa uviddza
planované ubytovanie;

ii) sprievodné dokumenty tykajice sa harmonogramu pobytu:

— potvrdenie o rezervicii organizovaného zdjazdu alebo akykolvek iny vhodny dokument, v ktorom sa uvddza
predpokladany cestovny plan;

iii) sprievodné dokumenty tykajiice sa ndvratu:
— spiato¢ny alebo okruzny cestovny listok;
d) na cesty na politické, vedecké, kultiirne, $portové alebo nabozenské podujatia, alebo z inych dévodov:

pozvanky, vstupenky, registracie alebo programy, na ktorych sa v kazdom moznom pripade uvidza nizov hostitel'skej
organizdcie a dlzka pobytu, alebo kazdy iny dokument, ktory uvddza Gcel navstevy.
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PRILOHA 1I

Evidencia informécii

Na vsetkych hrani¢nych priechodoch sa vSetky sluzobné informdcie a akékolvek dalsie mimoriadne dolezité informdcie
zaznamenavaji manudlne alebo elektronicky. Informacie, ktoré sa maji zaznamenat, zahffiaji najma:

a) mend prislusnikov pohrani¢nej strdze miestne prislusnej za hrani¢né kontroly a ostatnych prislusnikov kazdého timu;

b) zmiernenie kontrol osob, ktoré sa uplatiuje v stlade s ¢lankom 9;

¢) vydanie ndhradnych dokladov namiesto pasov a viz priamo na hraniciach;

d) zadrzané osoby a staznosti (trestné ¢iny a administrativne delikty);

e) osoby, ktorym bol vstup odoprety v stlade s ¢lankom 14 (dovody odopretia a Stitna prislusnost);

f) bezpecnostné kody vstupnych a vystupnych peciatok, totoznost prislusnikov pohrani¢nej strdze, ktorym st pridelené
tieto peciatky v danom case alebo pocas ktorejkolvek danej zmeny, ako aj informadcie tykajtce sa stratenych a odcu-
dzenych peciatok;

g) staznosti kontrolovanych osob;

h) iné mimoriadne dolezité policajné alebo stidne opatrenia;

i) mimoriadne udalosti.
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PRILOHA 1II

Vzorové znacky oznacujice koridory na hrani¢nych priechodoch

CAST A

i X %
E El’j *
* EHP %

x« CH 4

k3 o A
OBCANIA

(") V pripade Islandu a Noérska sa znak nevyzaduje.
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CAST B1: ,Bez viz*

BEZ ViZ

CAST B2: ,Vsetky pasy*.

VSETKY

PASY
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CAST C

OSOBNE
VOZIDLA

NAKLADNE
VOZIDLA

()

(") V pripade Islandu a Noérska sa znak nevyzaduje.
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g

BEZ ViZ

OSOBNE
VOZIDLA

BEZ Viz ad Q-

AUTOBUSY

NAKLADNE
VOZIDLA
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PRILOHA IV

Oznadovanie odtlackom pediatky

1. Cestovné doklady $tatnych prislusnikov tretej krajiny sa systematicky oznacuji odtlackom peciatky na vstupe a vystupe
v stilade s ¢linkom 11. Specifikdcie tychto peciatok stanovuje rozhodnutie Schengenského vykonného vyboru SCH/
COM-EX (94) 16 rev a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).

2. Bezpecnostné kody peciatok sa menia v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresahuji jeden mesiac.

3. Pri vstupe a vystupe $tatnych prislusnikov tretej krajiny, ktori podliehajii vizovej povinnosti, sa spravidla doklad oznaci
odtlackom peciatky na strane, ktord je oproti strane, na ktorej je pripojené vizum.

Ak nemoZno pouzif tito stranu, odtlacok peciatky sa dd na nasledujiicu stranu. Odtlacok peciatky sa neddva na
pristrojom snimatelnd zénu.

4. Clenské stity urcia vnutrostitne kontaktné miesta zodpovedné za vymenu informicii o bezpecnostnych kédoch
vstupnych a vystupnych peciatok pouzivanych na hrani¢nych priechodoch a informuji o tychto miestach ostatné
¢lenské 3tity, Generdlny sekretaridt Rady a Komisiu. Tieto kontaktné miesta maji okamzity pristup k informdcidm
o spolo¢nych vstupnych a vystupnych peciatkach, ktoré sa pouzivaji na vonkajsich hraniciach dotknutého ¢lenského
§tatu, a najmi k informdcidm o:

a) hrani¢nom priechode, ktorému bola pridelend dand peciatka;
b) totoznosti prislusnika pohrani¢nej strdze, ktorému je dand peciatka pridelend v ktoromkolvek danom case;
¢) bezpetnostnom kéde danej peciatky v ktoromkolvek danom case.

Akékolvek otdzky o spolo¢nych vstupnych a vystupnych peciatkach sa zadavaji prostrednictvom vyssie uvedenych
vnutrodtitnych kontaktnych miest.

Vndtro§titne kontaktné miesta okamzite zasielajd informdcie o zmendch kontaktnych miest a stratenych a odcudze-
nych peciatkach ostatnym kontaktnym miestam, Generdlnemu sekretaridtu Rady a Komisii.
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PRILOHA V
CAST A
Postupy odopretia vstupu na hranici

1. Pri odopreti vstupu oprdvneny prislusnik pohrani¢nej straze:

a) vyplni standardny formuldr pre odopretie vstupu podla vzoru v ¢asti B. Dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny
tento formuldr podpiSe a obdrzi jeho podpisand képiu. Ak 3tdtny prislusnik tretej krajiny odmietne podpisat
formuldr, prislusnik pohrani¢nej straze zaznadi takéto odmietnutie v Casti formuldra ,pripomienky*;

b) oznadi pas odtlackom peciatky na vstupe, ktord zrusi preskrtnutim nezmazatelnym Ciernym atramentom, a oproti
vpravo vpiSe, tiez nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismend) zodpovedajiice dovodu (dovodom) odopretia
vstupu, ktorych zoznam sa nachddza na vyssie uvedenom S$tandardnom formuldri pre odopretie vstupu;

¢) zrusit alebo odvolat viza podla potreby, v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 34 nariadenia (ES)
¢ 810/2009;

d) zaznamend kazdé odopretie vstupu do evidencie alebo do zoznamu s uvedenim totoZnosti a 3titnej prislusnosti
dotknutého $tatneho prisludnika tretej krajiny, tidajov z dokladu opraviujiiceho $titneho prislusnika tretej krajiny
prekrocit hranicu a dovodu na odopretie vstupu a ddtumu odopretia vstupu;

2. Ak sa $tatny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol odoprety vstup, dostal na hranicu za pomoci dopravcu, miestne
zodpovedny orgén:

a) nariadi dopravcovi prevziat dozor nad Sttnym prislusnikom tretej krajiny a bezodkladne ho dopravit do tretej
krajiny, odkial ho priviezol, do tretej krajiny, ktord vydala doklad opraviujiici ho prekrocit hranicu, alebo do
akejkol'vek inej tretej krajiny, do ktorej md zaruceny vstup, alebo ndjst dalsi sposob dopravy v stlade s ¢ldnkom 26
Schengenského dohovoru a smernicou Rady 2001/51/ES (1);

b) pocas ¢akania na prepravu prijme v stlade s vnitrostitnym prdvom a s ohladom na miestne okolnosti vhodné
opatrenia na to, aby Stitnym prislusnikom tretej krajiny, ktorym bol odoprety vstup, zabranil vstipit nelegdlnym
sposobom.

3. Ak existuji dovody na odopretie vstupu Statnemu prislusnikovi tretej krajiny a zdroveni aj na jeho zatknutie, prislusnik
hrani¢nej strdze sa spoji s orgdnmi zodpovednymi za rozhodnutie o opatreniach, ktoré treba vykonat v sidlade
s vnutrostatnym pravom.

(') Smernica Rady 2001/51[ES z 28. jtina 2001, ktorou sa doplfaji ustanovenia clinku 26 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenskd
dohoda zo 14. jina 1985 (U. v. ES L 187, 10.7.2001, s. 45).
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CAST B

Standardny formuldr pre odopretie vstupu na hranici

Nazov statu
Znak Statu (ndzov Uradu)

ODOPRETIE VSTUPU NA HRANICI

Dria

na hrani¢nom priechode

o (Gas)
Podpisany zodpovedny tradnik

potvrdzuje pritomnost:

Priezvisko

Meno

Datum narodenia Miesto narodenia

Statna prislugnost

Pohlavie

Bytom v

Druh preukazu totoZnosti

¢éislo

dria
vydal

Vydany v
Vizum &islo
platné od
na obdobie

typ
do
dni z tychto dévodov:

_ spdsob dopravy ____ (uvedte pouzity dopravny prostriedok, napr.

Prichadzajuci/prichadzajuca z
bol odoprety vstup do krajiny podla (uvedte odkazy na platné

gislo letu) bol tymto poué%Mﬁe mu/jej
vnutrostatne pravo) z tychto ddvodov:

0O (A)
O B)
0 ©
(mN(o)
O (B

nema platny cestovny doklad (cestovné doklady)

mé faloSny/pozmeneny/sfalSovany cestovny doklad

nema platné vizum alebo povolenie na pobyt

ma falo8né/pozmenené/sfalSované vizum alebo povolenie na pobyt
nema prisludné dokumenty na zddvodnenie U¢elu a podmienok pobytu.

Nemohli byt predlozené tieto doklady:

dizka jeho pobytu na Gzemi &lenskych &tatov Eurdpskej Unie uz dosiahla 90 dni podas predchadzajiceho [80-diiového
obdobia

nemad dostatok prostriedkov na Zivobytie na obdobie a formu pobytu alebo prostriedkov nandvrat do krajiny pévodu, alebo na
tranzit

je osobou, na ktord bolo vydané upozornenie na U¢ely odopretia vstupu

v SIS

[ vo vnutrostatnej evidencii

povazuje sa za hrozbu pre verejny poriadok, vnitornl bezpeénost, verejné zdravie alebo medzinarodné vztahy jedného

alebo viacerych ¢lenskych Statov Eurdpskej Unie (kaZdy Stat musi uviest odkazy na vnitrostdtne pravo tykajiuce sa takychto
pripadov odopretia vstupu).

oo

Pripomienky

Dotknutéd osoba sa mdzZe odvolat proti rozhodnutiu o odopreti vstupu podlia vnitrostatneho prava. Dotknuta osoba dostane képiu
tohto dokumentu (kaZdy stdt musi uviest odkazy na vnutrostatne prdvo a postupy tykajice sa prava na odvolanie).

Uradnik zodpovedny
za kontroly

Dotknuté osoba

(") V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyzaduje.
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PRILOHA VI

Osobitné pravidld pre rozne typy hranic a rozne dopravné prostriedky pouZivané na prekracovanie vonkajsich hranic
¢lenskych $titov

1. Pozemné hranice
1.1. Kontroly cestnej dopravy

1.1.1.  Pohyby na hrani¢nych priechodoch sa regulujii zodpovedajiicim spésobom s cielom zabezpecit G¢innd kontrolu
0sob a stcasné zaistenie bezpecnosti a plynulého priebehu cestnej premdvky. V pripade potreby uzavra ¢lenské
§taty dvojstranné dohody na presmerovanie a zamedzenie premévky. V stilade s ¢lankom 42 o nich informuji
Komisiu.

1.1.2.  Tam, kde to ¢lenské $tity pokladaju za vhodné, a ak to dovoluji okolnosti, mézu na urcitych hrani¢nych
priechodoch na pozemnych hraniciach prevddzkovat oddelené koridory v stilade s ¢ldankom 10.

Oddelené koridory mézu prislusné organy ¢lenskych Statov povolit kedykolvek za vynimocnych okolnosti, a ak
si to vyzaduje premavka a podmienky infrastruktiry.

Clenské $tity mozu spolupracovat so susednymi krajinami s cielom vytvorif na vonkajsich hrani¢nych priec-

hodoch oddelené koridory.

1.1.3.  V3eobecne plati, Ze osoby cestujice vo vozidlach mozZu pocas kontrol zostat vo vozidle. Ak si to viak vyZaduji
okolnosti, mozu byt tieto osoby poziadané, aby z vozidla vystdpili. Ak to miestne okolnosti dovoluji, dokladné
kontroly sa uskuto¢nia v oblastiach vyhradenych na tieto acely. V zdujme bezpecnosti persondlu, a ak je to
mozné, vykondvaji kontroly dvaja prislunici pohrani¢nej strize.

1.1.4.  Spolo¢né hrani¢né priechody

1.1.4.1. Clenské §tity mozu so susednymi tretimi krajinami uzatvorit alebo ponechat v platnosti dvojstranné dohody
o zriadeni spolo¢nych hrani¢nych priechodov, na ktorych ¢lensky $tat a prislusnici pohrani¢nej stréze ¢lenského
§tdtu a prislusnici pohranicnej strze tretej krajiny vykondvaji na tzemi druhej zmluvnej strany ndsledné
vystupné a vstupné kontroly v stlade s ich vnutrostitnym pravom. Spolo¢né hrani¢né priechody mozu byt
zriadené bud na Gzemi ¢lenského §tatu, alebo na dzemi tretej krajiny.

1.1.4.2. Spolo¢né hrani¢né priechody nachddzajice sa na tGzemi clenského $titu: dvojstranné dohody, ktorymi sa zria-
dujti spolo¢né hrani¢né priechody nachadzajice sa na tizemi ¢lenského $tatu, obsahuji povolenie pre prislus-
nikov pohrani¢nej strdze tretej krajiny vykondvat prislusné dlohy v ¢lenskom $téte, pricom sa musia dodrziavat
tieto zdsady:

a) medzindrodnd ochrana: Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory poziada o medzindrodnt ochranu na
tizemi clenského $titu, sa umozni pristup k prislusnym postupom ¢lenského Stitu v sdlade s acquis Unie
v oblasti azyly;

b) zatknutie osoby a zaistenie veci: ak prislusnici pohrani¢nej strze tretej krajiny zistia skuto¢nosti oddvodiu-
jlce zatknutie osoby alebo jej umiestnenie pod ochranu, alebo zaistenie veci, informujii o tychto skuto¢nos-
tiach orgdny ¢lenského $tatu a tie zabezpecia vykonanie primeranych nadvazujacich krokov v stlade s vndtro-
Stitnym prdvom, s pravom Unie a medzindrodnym prévom bez ohladu na stitnu prislusnost dotknutej
osoby;

¢) vstup o0sob, ktoré pozivajii privo na volny pohyb v silade s pravom Unie, na tzemie Unie: prislusnici
pohranicnej stréze tretej krajiny nebrdnia osobdm, ktoré pozivaji pravo na volny pohyb v siilade s privom
Unie, vstipit na tzemie Unie. Ak existujii dovody na odmietnutie vystupu z Gzemia dotknutej tretej krajiny,
prislusnici pohrani¢nej strdze tretej krajiny informuji organy clenského $titu o tychto doévodoch a orgény
¢lenského Statu zabezpecia vykonanie primeranych nadvizujiicich krokov v silade s vndtro§tatnym pravom,
s pravom Unie a medzinirodnym prévom.

1.1.4.3. Spolo¢né hrani¢né priechody nachddzajice sa na tGzemi tretej krajiny: dvojstranné dohody, ktorymi sa zriaduji
spolo¢né hrani¢né priechody nachddzajice sa na tzemi tretej krajiny, obsahuji povolenie pre prislusnikov
pohranicnej strdze clenského 3tdtu vykondvat svoje dlohy v tretej krajine. Na tcely tohto nariadenia sa kazdd
hrani¢nd kontrola, ktorti vykond pohrani¢na straz ¢lenského 3titu na spolo¢nom hrani¢nom priechode nacha-
dzajicom sa na Gzemi treticho $tdtu, povazuje za hrani¢nt kontrolu vykonand na tzemi dotknutého ¢lenského
§tatu. Pohrani¢nd strdz clenského $titu vykondva svoje dlohy v stlade s tymto nariadenim a dodrziava tieto
zdsady:
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a) medzindrodnd ochrana: Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory presiel vystupnou kontrolou vykonanou
prislusnikmi pohrani¢nej straze tretej krajiny a ndsledne poziadal prislusnikov pohrani¢nej straze ¢lenského
§tdtu pritomnych v tretej krajine o medzindrodni ochranu, sa umozni pristup k prislusnym postupom
dlenského stitu v stlade s acquis Unie v oblasti azylu. Orgény tretej krajiny akceptuji prechod dotknutej
osoby na tzemie ¢lenského statu;

b) zatknutie osoby a zaistenie veci: ak prislusnici pohrani¢nej straze ¢lenského §tatu zistia skutocnosti odovod-
fiujice zatknutie osoby alebo jej umiestnenie pod ochranu, alebo zaistenie veci konaji v stlade s vnitro-
Staitnym pravom, pravom Unie a medzindrodnym pravom. Orgény tretej krajiny akceptujii presun dotknutej
osoby alebo veci na tzemie ¢lenského Stdtu;

¢) pristup k systémom IT: pohrani¢nej strdzi clenského $tdtu sa umozni pouzivat informacéné systémy, v ktorych
sa spractivajii osobné tdaje podla ¢lénku 8. Clenskym stitom sa umozni prijat potrebné technické a organi-
zacné bezpecnostné opatrenia, ktoré sa vyZadujii v prave Unie na ochranu osobnych tidajov pred nihodnym
alebo nezdkonnym poskodenim alebo nédhodnou stratou, zmenou, neoprdvnenym zverejnenim alebo spri-
stupnenim, a to vrdtane zo strany organov tretich krajin.

1.1.4.4. Pred uzatvorenim alebo zmenou akejkolvek dvojstrannej dohody o spolocnych hraniénych priechodoch so
susednou trefou krajinou konzultuje dotknuty clensky $tét s Komisiou vo veci zlucitelnosti dohody s prdvom
Unie. Uz existujiice dvojstranné dohody sa ozndmia Komisii do 20. janudr 2014.

Ak Komisia bude pokladat dohodu za nezlucitelnt s pravom Unie, oznimi to dotknutému ¢lenskému $tétu.
Clensky stat prijme vhodné kroky na zmenu dohody v primeranej lehote takym sposobom, aby odstrénil
nezlucitelné prvky.

1.2. Kontroly Zeleznicnej dopravy

1.2.1.  Kontroldm sa pri prekra¢ovani vonkajsich hranic podrobia cestujici vo vlaku, ako aj Zelezni¢ny persondl vritane
obsluhy nakladnych vlakov ¢i prazdnych vlakov. Clenské $tity mozu uzavriet dvojstranné alebo mnohostranné
dohody o sposobe vykondvania tychto kontrol, pricom sa musia dodrziavat zdsady stanovené v bode 1.1.4.
Takéto kontroly sa vykondvaji jednym z tychto sposobov:

— v prvej stanici po prichode na dzemie ¢lenského $titu alebo v poslednej stanici pred odchodom z jeho
tzemia,

— vo vlaku pocas cesty medzi poslednou stanicou pred odchodom z tizemia tretej krajiny a prvou stanicou po
prichode na tzemie ¢lenského stitu alebo opacne,

— v poslednej stanici pred odchodom z tzemia tretej krajiny alebo v prvej stanici po prichode na jej dzemie.

1.2.2.  Okrem toho s cielom zabezpecit plynulost premavky vysokorychlostnych osobnych vlakov sa moézu clenské
§tty v ramci trasy takychto vlakov z tretich krajin, a po spolo¢nej dohode s dotknutymi tretimi krajinami
rozhodnit, Ze pri dodrziavani zdsad stanovenych v bode 1.1.4. budd vykondvat vstupné kontroly os6b vo
vlakoch z tretich krajin jednym z tychto spdésobov:

— na staniciach na tzem tretej krajiny, kde osoby nasttpia do vlaku,
— na staniciach na tzemi ¢lenskych $titov, kde osoby vystipia z vlaku,

— vo vlaku pocas cesty medzi stanicami na Gzemi tretej krajiny a stanicami na tzemi ¢lenskych Stitov za
predpokladu, Ze osoby zostdvaju vo vlaku.

1.2.3. S ohladom na vysokorychlostné vlaky z tretich krajin, ktoré na tdzemi clenskych $titov zastavuji niekolkokrdt,
ak je Zelezni¢ny prepravca v takom postavent, Ze berie cestujicich vyhradne na zvy$na ast cesty v rdmci izemia
Clenskych stitov, tito cestujici podliehaji vstupnym kontroldm bud vo vlaku, alebo na cielovej stanici okrem
pripadov, ked' sa kontroly vykonali v stlade s bodmi 1.2.1 alebo 1.2.2 prvou zardzkou.

Osobdm, ktoré chcti cestovat takymto vlakom vyluéne na zvysnej Casti cesty v rdmci tzemia ¢lenskych $titov, sa
eSte pred odchodom vlaku jasne ozndmi, Ze sa pocas cesty alebo na cielovej stanici podrobia vstupnej kontrole.
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1.2.4.  Pri ceste opaénym smerom sa osoby vo vlaku podrobia vystupnej kontrole za podobnych podmienok.

1.2.5. Prislusnik pohranicnej strize moze nariadit, aby sa v pripade potreby s pomocou sprievodcu vlaku prehliadli
duté priestory voziiov, ¢i sa v nich neskryvajii osoby alebo predmety podlichajice hrani¢nej kontrole.

1.2.6. Ak existuji dovody domnievat sa, Ze sa vo vlaku skryvajii osoby, na ktoré bolo podané trestné oznamenie alebo
ktoré sti podozrivé zo spachania trestného ¢inu, pripadne $tdtni prislusnici tretej krajiny, ktori maji v timysle
vstupif nelegdlnym sposobom, a ak prislusnik pohrani¢nej strdZze nemdze konat v stlade s ustanoveniami
pravnych predpisov svojho $tatu, ozndmi tdto skuto¢nost ¢lenskym statom, do ktorych vlak smeruje alebo na
tzemi ktorych sa pohybuje.

2. Vzdus$né hranice
2.1. Postupy kontrol na medzindrodnych letiskdch

2.1.1.  Prislusné orgény clenskych $titov zabezpecia, aby prevadzkovatel letiska prijal také nevyhnutné opatrenia, ktoré
fyzicky oddelia cestujiicich na vnditornych linkdch od cestujicich na inych linkdch. Na tieto téely sa na vietkych
medzindrodnych letiskdch zavedie vhodnd infrastruktdra.

2.1.2.  Miesto vykonu hrani¢nych kontrol sa ur¢i v stlade s nasledujiicim postupom:

a) cestujdci na linke z tretej krajiny, ktori nasttpia do lietadla na vnitornej linke, sa podrobia vstupnej kontrole
na letisku, kam priletelo lietadlo z tretej krajiny. Cestujici na vnttornej linke, ktori nastipia do lietadla do
tretej krajiny (prestup), sa podrobia vystupnej kontrole na letisku, z ktorého toto lietadlo odlieta;

b) pri letoch z tretich krajin alebo do tretich krajin bez prestupu a pri letoch s viac nez jednym medzipristatim
na letiskdch ¢lenskych sttov, ak cestujici pokracuji dalej tym istym lietadlom:

i) cestujiici sa na linkdch z tretich krajin alebo do tretich krajin, ak predtym ani potom neprestupuji na let
v rdmci Gzemia Clenskych Stitov, podrobia vstupnej kontrole na letisku priletu a vystupnej kontrole na
letisku odletu;

—_
=
=

cestujtici sa na linkdch z tretich krajin alebo do tretich krajin s viac neZ jednym medzipristtim na tzem{
Clenskych statov, ak cestuji dalej tym istym lietadlom (Ziadny prestup) a za predpokladu, Ze do lietadla
nemozZu nastupovat cestujici v dseku na tzemi ¢lenskych $titov, podrobia vstupnej kontrole na letisku
priletu a vystupnej kontrole na letisku odletu;

i) ak mozu aerolinie na linkdch z tretich krajin s viac nez jednym medzipristatim na tzemi ¢lenskych statov
pribrat cestujticich len na zvy$ny tsek v rdmci tohto tGzemia, cestujtci sa podrobia vystupnej kontrole na
letisku odletu a vstupnej kontrole na letisku priletu.

Kontroly cestujtcich, ktori si pocas tychto medzipristdti uz na palube lietadla a nenastipili na tzemi
¢lenskych $titov, sa vykonaji v stilade s bodom ii). Ak je cielovou krajinou tretia krajina, pre tito
kateg6riu letov plati opacny postup.

2.1.3. Hrani¢né kontroly sa zvycajne nevykondvaji na palube lietadla alebo pri vychode, okrem pripadov, ked je to
odovodnené na zdklade hodnotenia rizik vo vzfahu k vndtornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu.
S cielom zaistit, aby sa na letiskdch oznacenych ako hrani¢né priechody mohli osoby kontrolovat v stlade
s pravidlami stanovenymi v ¢lankoch 7 az 14, clensky $tat zabezpedi, aby letiskové orgdny prijali potrebné
opatrenia na odklonenie cestujiicich do priestorov vyhradenych na kontroly.

Clenské staty zabezpecia, aby prevadzkovatel letiska prijal potrebné opatrenia na zabrdnenie vstupu neoprdvne-
nych osob do vyhradenych priestorov, napriklad do priestorov uréenych na tranzit, ako aj na zabrdnenie
opustenia tychto priestorov. Kontroly sa zvycajne nevykondvaji v priestoroch urcenych na tranzit, okrem
pripadov, ked' je to odovodnené na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vndtornej bezpe¢nosti a nelegdlnemu
pristahovalectvu. Kontroldm v tychto priestoroch sa podrobia najmi osoby, ktoré potrebuju tranzitné letiskové
vizum, aby sa zistilo, ¢i naozaj maju takéto vizum.
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2.1.4. Ak musi v pripadoch vy3sej moci alebo bezprostredného nebezpecenstva, pripadne na pokyn organov lietadlo na
linke z tretej krajiny pristif na pristavacej ploche, ktord nie je hraniénym priechodom, moéze toto lietadlo
pokracovat v lete len po ziskani povolenia od pohrani¢nej strdze a colnych orgdnov. To isté sa vztahuje na
pristatie lietadla na linke z tretej krajiny bez povolenia. V kazdom pripade sa uplatnia ¢lanky 7 az 14 pre
kontroly osob v tychto lietadlch.

2.2. Postupy kontrol na malych letiskdch

2.2.1. Kontrola os6b sa v stlade s ¢ldnkami 7 az 14 musi zabezpedit aj na letiskdch, ktoré nemaju Statit medzind-
rodného letiska podla prislusného vniitrostitneho prava (,malé letiskd), ale cez ktoré je povolené presmerovanie
letov z tretich krajin alebo do tretich krajin.

2.2.2.  Odchylne od bodu 2.1.1 a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 300/2008 (Y), nie je na malych letiskdch potrebné prijimat vhodné opatrenia na zabezpelenie fyzického
oddelenia cestujicich z vnitornych a inych liniek. Okrem toho a za predpokladu, Ze existuje zdruka dostatocne
rychleho nasadenia potrebného persondlu, nemusi byt v pripade slabej premdvky pohrani¢nd strdz vzdy

pritomna.

2.2.3. Ak nie je na malom letisku zabezpecend neustdla pritomnost pohrani¢nej strze, manazér tohto malého letiska
primeranym sposobom ozndmi prisluinikom pohrani¢nej stréze prilet a odlet lietadiel na linkdch z tretich krajin
alebo do tretich krajin.

2.3. Kontroly osob na sitkromnyich letoch

2.3.1.  V pripade stkromnych letov z tretich krajin alebo do tretich krajin zasle kapitdn pred odletom pohrani¢nej strazi
cielového ¢lenského $titu a v pripadne aj $titu, na ktorého tzemie vstdpi lietadlo ako na prvé, vieobecné
vyhldsenie obsahujiice okrem iného letovy plin v sdlade s prilohou 2 Dohovoru o medzindrodnom civilnom
letectve a informdcie o totoznosti cestujtcich.

2.3.2. Ak sikromné lety prichddzajice z tretej krajiny smeruji do ¢lenského $tatu s medzipristdtiami na dzemi inych
¢lenskych statov, prislusné orgdny Statu, do ktorého vstipia, vykonajii hrani¢né kontroly osob a oznacia vseo-
becné vyhldsenie uvedené v bode 2.3.1 odtlackom peciatky.

2.3.3. Ak nie je isté, ¢i let prichddza vylu¢ne z Gzemia ¢lenskych statov alebo na takéto tzemie vyhradne smeruje bez
medzipristdtia na tzemi tretej krajiny, prislusné orgdny na velkych a malych letiskdch vykonaji kontroly osob
v stulade s bodmi 2.1 az 2.2.

2.3.4.  Mechanizmy pre vstup a vystup bezmotorovych lietadiel, mikrolahkych lietadiel, vrtulnikov, malych lietadiel
s kratkym doletom a vzducholodi sa stanovia vnutrostitnym pravom pripadne dvojstrannymi dohodami.

3. Némorné hranice
3.1. Vseobecné kontrolné postupy v ndmornej doprave

3.1.1.  Kontroly lodi sa vykondvajii v pristave, kam lod prichddza alebo z ktorého odchddza, alebo v priestoroch
vyhradenych na tento cel, ktoré sa nachddzaji v bezprostrednej blizkosti plavidla alebo na palube lode
v pobreznom mori v zmysle Dohovoru Organizcie Spojenych ndrodov o morskom préve. Clenské stity
mozu uzatviral dohody, podla ktorych sa moézu kontroly vykondvat aj pocas plavby alebo pri vplavani lode
na tzemie tretej krajiny ¢i vypldvani z Gzemia tretej krajiny, pricom sa dodrziavaju zdsady stanovené v bode
1.1.4.

3.1.2.  Kapitan lode, zdstupca lode alebo ind osoba, riadne splnomocnend kapitinom lode alebo oprdvnend spdsobom,
ktory je prijatelny pre dotknuty orgdn verejnej moci (v obidvoch pripadoch dalej iba ,kapitin®), vyhotovi
zoznam ¢lenov posddky a vsetkych cestujtcich, ktory bude obsahovat informdcie pozadované vo formuldroch
5 (zoznam c¢lenov posadky) a 6 (zoznam cestujiicich) Dohovoru o ulahéeni medzindrodnej ndmornej dopravy
(Dohovor FAL) a v pripade potreby uvedie aj &islo viza alebo povolenia na pobyt:

— najneskor dvadsatstyri hodin pred vplavanim do pristavu, alebo

— ak je doba plavby kratsia ako dvadsatstyri hodin, najneskor vtedy, ked lod optista predchddzajiici pristav,
alebo

— ak pristav, v ktorom sa lod zastavuje, nie je zndmy, alebo sa zmenil pocas plavby, hned ako st tieto
informdcie k dispozicii.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.

300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidldch v oblasti bezpecnostnej
ochrany civilného letectva a o zrudeni nariadenia (ES) ¢. 23

20/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Kapitdn odovzdd uvedeny zoznam (uvedené zoznamy) prislusnikom pohrani¢nej strdze alebo, ak sa tak usta-
novuje vo vndtro§titnom prave, inym prislu§nym orgdnom, ktoré tento zoznam (tiecto zoznamy) bezodkladne
odovzdaja prislusnikom pohranicnej stréze.

3.1.3.  Kapitdn dostane od prislusnikov pohrani¢nej straze alebo orgdnov uvedenych v bode 3.1.2 potvrdenie o prijati
zoznamu (zoznamov) (podpisant képiu zoznamu (zoznamov) alebo elektronické potvrdenie o prijati) a po
vplavani lode do pristavu ho na poziadanie predloZi.

3.1.4. Kapitan v¢as ozndmi prislusnému orgdnu akékolvek zmeny v zloZeni posidky alebo v pocte cestujicich.

Okrem toho kapitdn v¢as a v lehote stanovenej v bode 3.1.2. ozndmi prislu§nym orgdnom pritomnost ¢ernych
pasazierov na palube. Za Ciernych pasazierov viak ostdva zodpovedny kapitdn.

Odchylne od ¢lankov 5 a 8 sa systematické hraniéné kontroly osob zostavajicich na palube nevykondvaju.
Napriek tomu vSak pohrani¢nd strdz vykondva prehliadky lode a prehliadky osob na palube, ale len v odévod-
nenych pripadoch na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnitornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahova-
lectvu.

3.1.5. Kapitdn v primeranom ¢ase a v sulade s pravidlami, ktoré platia v dotknutom pristave, ozndmi prislusnému
organu vyplavanie lode.

3.2. Osobitné kontrolné postupy pre urcité typy plavieb
Okruzné plavby

3.2.1. Kapitdn lode na okruznej plavbe zasiela prislusnému orgdnu trasu a program okruznej plavby ¢o najskor po ich
uréeni a najneskor v lehote stanovenej v bode 3.1.2.

3.2.2.  V pripade, Ze cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje vylu¢ne pristavy na tzemi ¢lenskych Stdtov,
nevykondvaji sa odchylne od cldnkov 5 a 8 Ziadne hrani¢né kontroly a lod na okruznej plavbe moze kotvit
v pristavoch, ktoré nie s hrani¢nymi priechodmi.

Napriek tomu sa kontroly posddky a cestujtcich tychto lodi vykondvajt, ale len v odévodnenych pripadoch na
zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vndtornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu.

3.2.3. Ak cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje pristavy na tzemi ¢lenskych stdtov a aj pristavy v tretich
krajinach, hrani¢né kontroly sa odchylne od ¢lanku 8 vykondvaji nasledujicim spésobom:

a) ak lod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na Gzemi tretej krajiny a po prvy raz sa zastavi v pristave na
tzemi ¢lenského $titu, posddka a cestujici sa podrobia vstupnym kontroldm na zdklade menného zoznamu
posadky a cestujicich, ako sa uvddza v bode 3.1.2.

Cestujtci, ktor{ vystiipia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldm v siilade s ¢ldnkom 8, pokial hodnotenie
rizik vo vzfahu k vndtornej bezpe¢nosti a nelegilnemu pristahovalectvu nepreukdze, Ze nie je potrebné
vykonat takéto kontroly;

b) ak lod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na zemi tretej krajiny a opitovne sa zastavi v pristave na
tzemi ¢lenského statu, posadka a cestujici sa podrobia vstupnym kontroldm na zdklade menného zoznamu
posddky a cestujiicich, ako sa uvddza v bode 3.1.2. v rozsahu zmien vykonanych v tychto zoznamoch od
zastdvky lode na okruznej plavbe v predchadzajicom pristave na tzemi clenského statu.

Cestujuci, ktor{ vystiipia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldim v stlade s ¢lankom 8, pokial hodnotenie
rizik vo vztahu k vnitornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu nepreukdze, Ze takéto kontroly nie je
potrebné vykonat;

¢) ak lod na okruznej plavbe prichddza z pristavu na Gzemi ¢lenského $titu a zastavi sa v takomto pristave,
cestujtici, ktor{ vysttipia na breh, sa podrobia vstupnym kontroldm v stlade s ¢lankom 8, ak si to vyZiada
hodnotenie rizik vo vztahu k vniitornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvy;
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d) ak lod na okruznej plavbe odchddza z pristavu na dzemi clenského $titu do pristavu v tretej krajine,
podrobia sa ¢lenovia posadky a cestujici vystupnym kontroldm na zédklade mennych zoznamov posidky
a cestujucich.

Ak si to vyziada hodnotenie rizik vo vzfahu k vndtornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu,
podrobia sa cestujtci, ktori vstupuji na palubu, vystupnym kontroldm v stlade s ¢lankom 8;

e) ak lod na okruznej plavbe vypléva z pristavu v ¢lenskom $tite do takéhoto pristavu, nevykonaji sa zZiadne
vystupné kontroly.

Napriek tomu sa kontroly posadky a cestujicich tychto lodi sa vykondvaji, ale len v odévodnenych pripa-
doch na zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnitornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu.

Vyletné plavby

3.2.4.  Odchylne od ¢lankov 5 a 8 sa osoby na palube vyletnych lodi, ktoré prichddzaji z pristavu na tzemi ¢lenského
Statu alebo do takéhoto pristavu odchddzajii, nepodrobuji hrani¢nym kontroldm a mozZu vstiipit do pristavu,
ktory nie je hrani¢nym priechodom.

V suvislosti s hodnotenim rizik nelegdlneho pristahovalectva, a najmi ak sa pobrezie tretej krajiny nachddza
v bezprostrednej blizkosti tzemia dotknutého ¢lenského $titu, vSak treba vykondvat kontroly tychto osob
afalebo fyzicka prehliadku vyletnych lodi.

3.2.5.  Odchylne od ¢lanku 5 moze vyletnd lod’ prichddzajica z tretej krajiny vynimocne vpldvat do pristavu, ktory nie
je hraniénym priechodom. V takychto pripadoch o tom osoby na palube informuji pristavné organy, aby im
vstup do daného pristavu povolili. Pristavné orgdny sa spoja s orgdnmi v najblizSom pristave, ktory je oznaceny
ako hrani¢ny priechod, aby ozndmili prichod plavidla. Vyhladsenie tykajiice sa cestujicich sa podava pristavnym
orgdnom v podobe zoznamu o0sdb na palube. Tento zoznam sa poskytne pohrani¢nej strdzi najneskor pri

prichode.

Podobne, ak z dovodov vyssej moci musi vyletnd lod prichddzajica z tretej krajiny pristat v pristave, ktory nie je
hraniénym priechodom, spoja sa pristavné orgdny s orgdnmi v najbliZSom pristave, ktory je oznaCeny ako
hrani¢ny priechod, aby nahldsili pritomnost plavidla.

3.2.6.  Pri tychto kontroldch sa odovzdd dokument obsahujici vSetky technické vlastnosti plavidla a mend osob na
palube. Képia tohto dokumentu sa odovzdd orgdnom v pristavoch na vstupe a vystupe z krajiny. Pokial plavidlo
ostava vo vysostnych vodach jedného z ¢lenskych stitov, je kopia tohto dokumentu stcastou lodnych dokladov.

Pobrezny rybolov

3.2.7.  Odchylne od clankov 5 a 8 sa systematicky nekontroluji posddky pobreznych rybarskych plavidiel, ktoré sa
kazdy den alebo do 36 hodin od vypldvania vracaji do pristavu, kde st evidované, alebo do akéhokolvek iného
pristavu na uzemi clenskych Statov a nekotvia v pristave na tGzemi tretej krajiny. Napriek tomu sa s cielom
stanovit frekvenciu vykondvania kontrol berie do dvahy postidenie rizik nelegdlneho pristahovalectva, najma ak
sa pobrezie tretej krajiny nachddza v bezprostrednej blizkosti izemia dotknutého ¢lenského $titu. Na zdklade
tychto rizik sa vykondva kontrola osob afalebo fyzickd prehliadka plavidla.

3.2.8.  Posidky pobreznych rybarskych plavidiel, ktoré nie si evidované v pristave na tGzemi ¢lenského $titu, sa
kontroluju v stlade s ustanoveniami, ktoré sa tykaji ndmornikov.

Trajektové spojenia

3.2.9. Kontroldm sa podrobia osoby na palube trajektovych spojeni s pristavmi na tzemi tretich krajin. Uplatiuji sa
tieto pravidla:
a) ak je to mozné, v sulade s ¢lankom 10 zabezpedia ¢lenské 3tty oddelené koridory;

b) kontroly pesich cestujicich sa vykondvaji individudlne;

¢) kontroly cestujiicich vo vozidlach sa vykondvajii bez toho, aby z nich cestujici vystapili;



L 7744 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 23.3.2016

d) cestujtci na trajekte, ktori cestuji autobusom, sa pokladaju za pesich cestujicich. Tito cestujici vysttpia pri
kontrole z autobusu;

e) kontroly vodic¢ov tazkych nakladnych vozidiel a akychkolvek sprevddzajicich osob sa vykondvaji bez toho,
aby z nich tieto osoby vystipili. Takéto kontroly sa v zdsade organizujii oddelene od kontrol ostatnych
cestujticich;

f) aby kontroly prebichali rychlo, k dispozicii musi byt adekvitny pocet kontrolnych stanovist;

¢) najmid na vyhladdvanie nelegdlnych pristahovalcov sa vykonaji nahodné prehliadky osobnych dopravnych
prostriedkov a v prislusnych pripadoch aj ndkladu a iného tovaru nalozeného v dopravnom prostriedku;

h) s ¢lenmi posddky trajektov sa zaobchddza rovnako ako s ¢lenmi posddky obchodnej lode;

i) bod 3.1.2. (povinnost predlozit zoznamy pasazierov a ¢lenov posidky) sa neuplatiiuje. Ak treba zostavit
zoznam osdb na palube podla smernice Rady 98/41/ES (1), kapitdn zasle képiu uvedeného zoznamu prislus-
nému orgdnu v pristave urcenia na tzemi Clenskych $tatov najneskor tridsat mindat po vypldvani lode
z pristavu v tretej krajine.

3.2.10. Ak trajekt prichddzajici z tretej krajiny s viac nez jednou zastivkou na tzemi clenskych stitov priberie
cestujuicich len na zvy$ny tsek v rdmci tohto izemia, uvedeni cestujtci sa podrobia vystupnej kontrole v pristave,
z ktorého lod vyplavala, a vstupnej kontrole v pristave uréenia.

Kontroly os6b, ktoré sa uz pocas tychto zastdvok nachddzajii na palube trajektu a nenalodili sa na dzemi
¢lenskych statov, sa vykondvaji v pristave urcenia. Ked je krajinou urcenia tretia krajina, uplatni sa opacny
postup.

Spojenia ndkladnou lodou medzi ¢lenskymi §tdtmi

3.2.11. Odchylne od ¢lanku 8 sa hraniéné kontroly vobec nevykondvaji na spojeniach nékladnou lodou medzi tymi
istymi dvomi alebo viacerymi pristavmi na tzemi clenskych $tdtov, ak ndkladnd lod nezastavuje v Ziadnych
pristavoch mimo tzemia ¢lenskych $titov a prepravuje tovar.

Napriek tomu sa kontroly posddky a cestujicich tychto lodi vykondvajt, ale len v odévodnenych pripadoch na
zdklade hodnotenia rizik vo vztahu k vntitornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu.

4. Lodnd doprava vo vniitrozemi

4.1. Lodnd doprava vo vnitrozemi zahfnajica prekrocenie vonkajsej hranice zahffia pouzivanie vetkych druhov lodi
a plavidiel na obchodné alebo rekrea¢né tcely plaviacich sa na riekach, kandloch a jazerach.

4.2. S ohladom na lode pouzivané na obchodné tcely, kapitin a osoby zamestnané na lodi, ktoré st uvedené
v zozname posadky, a rodinni prislusnici tychto osob, ktori na lodi byvajti, sa pokladaji za ¢lenov posadky,
resp. za jej rovnocenné osoby.

4.3. Pre kontroly lodnej dopravy vo vnitrozem{ sa obdobne uplatiuji prislusné ustanovenia bodov 3.1 az 3.2.

(") Smernica Rady 98/41/ES z 18. jiina 1998 o registracii 0sob na palubdch osobnych lodi plavajiicich do pristavov alebo z pristavov
¢lenskych stdtov Spolocenstva (U. v. ES L 188, 2.7.1998, s. 35).
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PRILOHA VII

Osobitné pravidld pre urcité kategérie osdb

1.  Hlavy $titov

Odchylne od ¢lanku 6 a ¢lankov 8 az 14 hraniénym kontroldm nemozu byt podrobené hlavy $titov a ¢lenovia ich
delegécii, ktorych prichod a odchod sa oficidlne ozndmil pohrani¢nej strazi cez diplomatické kanaly.

2. Piloti a ostatni ¢lenovia posddky lietadla

2.1. Odchylne od ¢lédnku 6 mozu drzitelia preukazu pilota alebo osvedcenia ¢lena posidky podla prilohy 9 Dohovoru
o civilnom letectve zo 7. decembra 1944 v priebehu vykonavania svojich povinnosti a na zdklade tychto dokladov:

a) nastdpit a vystlpit na letisku medzipristatia alebo na letisku priletu na Gzemi ¢lenského statu;

b) vstipit na dzemie obce letiska medzipristdtia alebo letiska priletu na tzemi ¢lenského Stdtu;

¢) dopravit sa akymkolvek dopravnym prostriedkom na letisko na tzemi ¢lenského $tdtu, aby nastépili do lietadla,
ktoré odlieta z toho istého letiska.

Vo vietkych ostatnych pripadoch musia byt splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 1.

2.2. Pre kontroly ¢lenov posddky lietadiel sa uplatiuji ¢linky 7 az 14. V pripade, Ze je to mozné, sa prednostne
vykonajt kontroly posadky lietadiel. Konkrétne sa posadky kontroluji bud skor nez cestujici, alebo na osobitnych
miestach vyhradenych na tieto dcely. Odchylne od ¢lanku 8 mozu byt posidky, ktoré persondl zodpovedny za
kontroly uz spoznal v priebehu vykondvania svojich povinnosti, podrobené len ndhodnym kontrolam.

3. Nadmornici

Odchylne od ¢lankov 5 a 8 mozu clenské staty povolit ndmornikom, ktori st drzitelmi preukazu ndmornika
vydaného v stlade s Dohovorom Medzindrodnej organizicie prace (ILO) o dokladoch totoznosti nimornikov ¢. 108
(1958) alebo ¢. 185 (2003), Dohovorom o ulah¢eni medzindrodnej nimornej dopravy (Dohovor FAL) a prislusnym
vnitrodtitnym pravom, vstup na tzemie ¢lenskych stdtov vystipenim na breh za ticelom pobytu v zéne pristavu,
v ktorom zakotvila ich lod, alebo v susednych obciach, alebo opustenie Gizemia ¢lenskych $tatov s tym, Ze sa vratia
na lod, a to bez toho, aby sa dostavili na hrani¢ny priechod, pod podmienkou, Ze st uvedeni v zozname posadky
svojej lode, ktory bol predtym predlozeny na kontrolu prislusnym organom.

Na zéklade hodnotenia rizik vo vztahu k vnitornej bezpe¢nosti a nelegdlnemu pristahovalectvu sa vSak ndmornici
podrobia kontrole zo strany pohrani¢nej straze v stilade s ¢ldnkom 8 eSte predtym, ako vystiipia na breh.

4. Drizitelia diplomatickych, dradnych alebo sluZzobnych pasov a ¢lenovia medzindrodnych organizicii

4.1. S ohladom na osobitné vysady alebo imunity, ktoré pozivajii drzitelia diplomatickych, Gradnych alebo sluzobnych
pasov vydanych tretimi krajinami alebo ich vlddami, ktoré st uznané ¢lenskymi $tatmi, ako aj drZitelia dokladov
vydanych medzindrodnymi organizdciami uvedenymi v bode 4.4, ktor{ cestuju v ramci plnenia svojich pracovnych
povinnosti, sa mdze tymto osobdm udelit prednost pred ostatnymi cestujiicimi na hrani¢nych priechodoch, hoci
v prislusnych pripadoch nadalej podliehaji vizovej povinnosti.

Odchylne od ¢ldnku 6 ods. 1 pism. c) sa od drzitelov tychto dokladov nevyzaduje preukazovanie dostato¢nej vysky
prostriedkov na Zivobytie.
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4.2. Ak si osoba, ktord sa nachddza na vonkajsej hranici, nirokuje vysady, imunity a vynimky, moéze ju prislusnik
pohranic¢nej strdze poziadat, aby poskytla dokaz o svojom statuse predlozenim prislusnych dokladov, predovsetkym
potvrdeni vydanych akreditujiicim §tdtom, alebo diplomatického pasu alebo inych prostriedkov. Ak md prislusnik
pohrani¢nej straze pochybnosti, moze sa v naliechavom pripade obratif priamo na ministerstvo zahrani¢nych veci.

4.3. Akreditovani ¢lenovia diplomatickych misii a konzuldrnych zastipeni a ich rodiny mézu vstipit na tzemie clen-
skych $tatov po predlozeni preukazu uvedeného v ¢ldnku 20 ods. 2 a dokladu, ktory ich opraviuje prekrocit
hranice. Okrem toho a odchylne od ¢ldnku 14 nesmie pohrani¢nd strdz odopriet drzitelom diplomatickych,
tradnych alebo sluzobnych pasov vstup na tzemie ¢lenskych Statov skor, nez sa poradi s prislusnymi vnatro-
Stdtnymi organmi. To plati aj v pripadoch, ked bolo na tieto osoby vydané upozornenie v SIS.

4.4. Medzi doklady vydané medzindrodnymi organizdciami na tGcely uvedené v bode 4.1 patria najma:

— preukaz (laissez-passer) Organizicie Spojenych narodov, ktory sa vyddva pracovnikom Organizicie Spojenych
ndrodov a podriadenych agentdr podla Dohovoru o vysadich a imunitich $pecializovanych agentdr, ktory
prijalo Valné zhromazdenie Organizicie Spojenych ndrodov 21. novembra 1947 v New Yorku,

— preukaz (laissez-passer) Eurépskej tnie (EU),

— preukaz (laissez-passer) Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu (Euratom),

— legitimdcia vydand generdlnym tajomnikom Rady Eurdpy,

— doklady vydané podla odseku 2 ¢lanku II Dohody medzi zmluvnymi stranami Severoatlantickej zmluvy
o postaveni ich sil (vojenské preukazy totoznosti s priloZzenym cestovnym prikazom, cestovné oprdvnenie
alebo individudlny ¢&i kolektivny prikaz na presun), ako aj doklady vydané v rdmci Partnerstva za mier.

5. Cezhrani¢ni pracovnici

5.1. Postupy kontroly cezhrani¢nych pracovnikov sa riadia v§eobecnymi pravidlami o kontrole hranic, najmi ¢lankami 8
a l14.

5.2. Odchylne od ¢lanku 8 sa cezhrani¢ni pracovnici, ktorych ¢lenovia pohrani¢nej straze dobre poznaju, pretoze ¢asto
prekracujd hranicu na rovnakom hrani¢nom priechode a o ktorych na zdklade pociato¢nej kontroly nezistilo, Ze by
podliehali upozorneniu v SIS alebo vo vnitrodtitnom stbore tdajov, podrobia len ndhodnym kontroldm s cielom
uistit sa, i st drzitelmi platného dokladu, ktory ich opraviuje prekrocit hranicu, a ¢ splfiaji potrebné podmienky
na vstup. Z Casu na Cas sa aj tieto osoby bez upozornenia a v nepravidelnych intervaloch podrobia dokladnym
kontroldm.

5.3. Ustanovenia bodu 5.2 sa mozu rozsirit na dalie kategérie osob, ktoré pravidelne prekracuju hranice.

6.  Maloleti

6.1. Pohrani¢nd strdz venuje osobitnii pozornost maloletym, ¢i uz cestuji v sprievode, alebo bez sprievodu. Maloleti,
ktori prekracujii vonkajsiu hranicu, sa podrobia rovnakym kontroldm na vstupe a vystupe ako dospeli podla tohto
nariadenia.

6.2. V pripade sprevadzanych maloletych pohranicnd strdz skontroluje, ¢i osoby sprevadzajiice maloletych maji tychto
maloletych v rodicovskej starostlivosti, najma ak maloletych sprevddza len jedna dospeld osoba a existuji zdvazné
dovody na podozrenie, Ze mohli byt nezdkonne odnati z opatery osob, ktoré vo vztahu k nim vykondvaji podla
zdkona rodicovskd starostlivost. V takomto pripade vykond prislusnik pohrani¢nej strize dalSie vySetrovanie
s cielom zistit akékolvek nezrovnalosti alebo rozpory v danych informécidch.
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6.3. 'V pripade maloletych, ktori cestuji bez sprievodu, zabezpe¢i pohrani¢nd strdz dokladnymi kontrolami cestovnych
dokladov a sprievodnych dokladov, aby maloleti neopustili tizemie proti voli osob, ktoré ich maji v rodi¢ovskej
starostlivosti.

6.4. Clenské Stdty urcia vnitrosttne kontaktné miesta pre konzultdcie tykajice sa maloletych a informuji o tom
Komisiu. Komisia spristupni ¢lenskym $tdtom zoznam tychto vnutrostatnych kontaktnych miest.

6.5. V pripade pochybnosti tykajucich sa ktorejkolvek z okolnosti stanovenych v bodoch 6.1., 6.2. a 6.3. prislusnici
pohrani¢nej strdZe vyuZziji zoznam vnutrostatnych kontaktnych miest pre konzulticie o maloletych.

7. Zéichranné sluzby, policia, hasi¢ské zbory a pohrani¢nd striz

Podmienky vstupu a vystupu prislusnikov zidchrannych sluzieb, policie, hasi¢skych zborov, ktori st nasadeni
v pripade nddzovych situdcii, ako aj prislusnikov pohranicnej straze, ktori prekracujii hranice pri vykone svojich
pracovnych tloh sa upravia vo vnatrostitnom prave. Clenské stity mozu s tretimi krajinami uzavrief dvojstranné
dohody tykajice sa vstupu a vystupu tychto kategérii osoéb. V tejto vnutrostatnej dprave a dvojstrannych dohodéach
sa moZu stanovovat vynimky z ¢ldnkov 5, 6 a 8.

8. Pracovnici na otvorenom mori

Odchylne od ¢ldnkov 5 a 8 sa pracovnici na otvorenom mori, ktori sa pravidelne nimornou alebo leteckou
dopravou vracaji na uzemie ¢lenskych $tatov bez toho, aby sa zastavili na tzemi tretej krajiny, nepodrobuji
systematickym kontroldm.

Napriek tomu sa s cielom stanovit frekvenciu vykondvania kontrol berie do tvahy hodnotenie rizik vo vztahu
k nelegalnemu pristahovalectvu, najma ak sa pobreZie tretej krajiny nachddza v bezprostrednej blizkosti takéhoto
pracoviska na otvorenom mori.
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PRILOHA VIII

Nazov statu

Znak $tatu (ndzov Uradu)

SCHVALENIE DOKAZU TYKAJUCEHO SA SPLNENIA PODMIENOK DL2KY KRATKODOBEHO POBYTU V PRIPADOCH. AK
CESTOVNY DOKLAD NIE JE OZNACENY ODTLACKOM PECIATKY NA VSTUPE ALEBO NA VYSTUPE

Dfia o (Gas)

v (miesto)

Podpisany zodpovedny Uradnik

potvrdzuje pritomnost:

Priezvisko Meno

Déatum narodenia Miesto narodenia Pohlavie
Statna prislugnost Bytom v

Cestovny doklad ¢&islo

Vydany v dna

¢islo viza. (ak je potrebné) vydané kym

na obdobie dni na tomto zaklade:

So zretelom na dokaz stivisiaci s dizkou pobytu tejto osoby na tzemi &lenskych tatov, ktory poskytla, povaZuje sa za osobu. ktord

vstlpila na Uzemie alebo opustila Uzemie &lenského Statu
na hrani¢nom priechode ___

Kontaktné Udaje podpisaného Uradu:
Tel.:

Fax:

e-mail:

Dotknuta osoba obdrzi képiu tohto dokumentu.

Dotknuté osoba

dna o]

Zodpovedny Uradnik
+ odtladok pediatky

() V pripade Islandu a Nérska sa znak nevyZaduje.
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PRILOHA IX

Zru$ené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006
(U. v. ES L 105, 13.4.2006, s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 296/2008
(U. v. ES L 97, 9.4.2008, s. 60)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 81/2009
(U. v. ES L 35, 4.2.2009, s. 56)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009
(U. v. ES L 243, 15.9.2009, s. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 265/2010
(U. v. EU L 85, 31.3.2010, s. 1)

Bod 9 prilohy V k aktu o pristapeni z roku 2011

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 610/2013
(U.v. EU L 182, 29.6.2013, 5. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1051/2013
(U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 1)

Iba ¢ldnok 55

Iba

Iba

¢lanok 2

¢ldnok 1
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PRILOHA X

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 562/2006 Toto nariadenie

clanok 1 ¢lanok 1
¢lanok 2 tvodné slova ¢lanok 2 tvodné slova

¢lanok 2 body 1 az 8 ¢lanok 2 body 1 az 8

¢lanok 2 bod 8a

¢lanok 2 bod 9

¢lanok 2 bod 10

¢lanok 2 bod 11

¢lanok 2 bod 12

¢ldnok 2 bod 13

¢ldnok 2 bod 14

¢lanok 2 bod 15

¢lanok 2 bod 16

¢lanok 2 bod 17

¢ldnok 2 bod 18

clanok 2 bod 18a

¢lanok 2 bod 19

¢lanok 3

¢lanok 3a

clanok 4

¢ldnok 5 ods. 1

¢ldnok 5 ods. la

¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 5 ods. 4

¢lanok 6

¢lanok 7 ods. 1 a 2

¢lanok 7 ods. 3 pism. a)

¢lanok 2 bod 9

¢lanok 2 bod 10

¢lanok 2 bod 11

¢lanok 2 bod 12

¢lanok 2 bod 13

¢lanok 2 bod 14

¢ldnok 2 bod 15

¢lanok 2 bod 16

¢lanok 2 bod 17

¢ldnok 2 bod 18

¢ldanok 2 bod 19

¢lanok 2 bod 20

¢lanok 2 bod 21

¢lanok 3

¢lanok 4

¢lanok 5

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 6 ods. 3

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 6 ods. 5

¢lanok 7

¢lanok 8 ods. 1 a 2

¢lanok 8 ods. 3 pism. a)
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Nariadenie (ES) ¢ 562/2006

Toto nariadenie

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

¢lanok 7 ods

clanok 7 ods

¢lanok 8

¢lanok 9 ods.

¢lanok 9 ods

¢lanok 9 ods

¢lanok 9 ods

¢lanok 9 ods

¢lanok 9 ods.

. 3 pism. aa)
. 3 pism. ab)
. 3 pism. ac)
. 3 pism. ad)
. 3 pism. ae)
. 3 pism. b)

. 3 pism. ¢

= L

. 3 pism. d

. 2 prvy pododsek pism. a)
. 2 prvy pododsek pism. b)
. 2 druhy pododsek

. 2 treti pododsek

3a4

¢lanok 10 ods. 1 az 5

¢lanok 10 ods. 6

¢lanok 11

¢lanok 12

¢lanok 13

clanok 14

¢lanok 15

¢lanok 16

¢lanok 17

¢lanok 18

¢lanok 19

¢lanok 19a (kapitola IV)

¢lanok 19a (kapitola IVa)

lanok 8 ods. 3 pism. b)

¢lanok 8 ods. 3 pism. ¢)

¢lanok 8 ods. 3 pism. d)

¢lanok 8 ods. 3 pism. e)

¢lanok 8 ods. 3 pism. f)

¢lanok 8 ods. 3 pism. g)

¢lanok 8 ods. 3 pism. h)

¢lanok 8 ods. 3 pism. i)

¢lanok 9

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 10 ods. 2 prvy a druhy pododsek
¢lanok 10 ods. 2 treti pododsek
¢lanok 10 ods. 2 $tvrty pododsek
¢lanok 10 ods. 2 piaty pododsek
lanok 10 ods. 3 a 4

¢ldnok 11 ods. 1 az 5

¢lanok 12
ldnok 13
clénok 14
lénok 15
¢ldnok 16
¢ldnok 17
lanok 18
¢cldnok 19

¢lanok 20

¢lanok 21
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Nariadenie (ES) ¢ 562/2006

Toto nariadenie

lénok 20
lénok 21
ldnok 22
lanok 23
¢lanok 23a
lénok 24
clanok 25
Clanok 26
¢lénok 26a
lénok 27
ldnok 28
¢ldnok 29
¢lénok 30
lénok 31
ldnok 32
¢lanok 33
lénok 33a
lénok 34
clanok 35
¢lanok 36
lénok 37
clénok 37a
¢lanok 38
¢lanok 39
lénok 40

prilohy I az VII

ldnok 22
lénok 23
clénok 24
¢clanok 25
¢lanok 26
ldnok 27
ldnok 28
Clanok 29
¢lanok 30
clanok 31
ldnok 32
¢lanok 33
lénok 34
lanok 35
¢clanok 36
¢lanok 37
lénok 38
cldnok 39
¢clanok 40
¢lanok 41
ldnok 42

clanok 43

lanok 44
¢lanok 45
prilohy I az VIII
priloha IX

priloha X
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016400
z 9. marca 2016,

ktorym sa vykondva ochrannd dolozka a mechanizmus proti obchidzaniu stanovené v Dohode
o pridruZeni medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spoloCenstvom pre atémovd energiu a ich
¢lenskymi Stitmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

(1) Rada 15. jina 2009 poverila Komisiu zacatim rokovani s Moldavskou republikou o uzavreti dohody o pridruzeni
medzi Uniou a Moldavskou republikou.

(2)  Uvedené rokovania sa skondili a Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre
atémovii energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (%) (dalej len
,dohoda®) bola podpisand 27. jina 2014 a predbezne sa vykondva od 1. septembra 2014.

(3)  Je potrebné, aby sa stanovili postupy, ktorymi sa zaru¢i G¢inné uplatiovanie ochrannej dolozky, ktord bola
dohodnutd s Moldavskou republikou.

(4)  Dohoda tiez zahffia mechanizmus proti obchddzaniu na docasné pozastavenie preferen¢nych ciel na konkrétne
vyrobky. Je takisto potrebné, aby sa stanovili postupy pre G¢inné uplatiiovanie tohto mechanizmu.

(55 O ochrannych opatreniach sa moze uvazovat iba vtedy, ked sa prislusny vyrobok doviza do Unie v takom
zvysenom mnoZstve, v absolttnom vyjadreni alebo relativne k vyrobe v Unii, a za takych podmienok, Ze
sposobuje vaznu ujmu vyrobcom podobnych alebo priamo konkurujicich vyrobkov z Unie, alebo hrozi, Ze takiito
ujmu sposobi, ako je stanovené v ¢lanku 165 ods. 1 dohody.

(6)  Mali by sa vymedzit ur¢ité pojmy, ako napriklad ,vdzna ujma, ,hrozba vdznej ujmy“ a ,prechodné obdobie”
uvedené v clanku 169 dohody.

(7)  Sledovanie uplatiiovania dohody a preskiimanie dohody, presetrovanie a v pripade potreby zavedenie ochrannych
opatreni by sa malo uskuto¢iiovat ¢o najtransparentnej§im spdsobom.

(8)  Komisii by mali byt od ¢lenskych stitov dorucené informdcie vrtane dostupnych dokazov o vsetkych trendoch
v oblasti dovozu, ktoré by si mohli vyziadat uplatnenie ochrannych opatreni.

(9)  Spolahlivost statistik o vietkych dovozoch z Moldavskej republiky do Unie je preto rozhodujticim faktorom pri
uréovani, ¢i st splnené podmienky pre uplatnenie ochrannych opatreni.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 3. februdra 2016 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 29. februdra
2016.

() Rozhodnutie Rady 2014/492/EU zo 16. jina 2014 o podpise, v mene Eurépskej tnie, a o predbeznom vykondvani Dohody
o pridruZeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Moldavskou republikou na strane druhej (U. v. EU L 260, 30.8.2014, s. 1).



L 7754 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 23.3.2016

(10) Ak existuji dostatocné dokazy pnma faae ktoré odovodnuju zacatie konania, Komisia by mala uverejnit ozna-
menie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(11)  Mali by sa stanovit podrobné ustanovenia o zacati preSetrovani, pristupe zainteresovanych stran k zhromazdenym
informdcidm a preskimani takychto informdcii zainteresovanymi stranami, vypocutiach dotknutych zainteresova-
nych strdn a o moznostiach tychto strdn predlozit svoje stanoviskd.

(12) Komisia by Moldavskej republike mala pisomne ozndmit zacatie preSetrovania a viest s Moldavskou republikou
konzultdcie, ako sa stanovuje v ¢lanku 166 ods. 1 dohody.

(13) Je taktieZz nevyhnutné stanovit lehoty pre zacatie preSetrovania a pre urenie toho, ¢i st ochranné opatrenia
primerané, aby sa zaistilo, Ze toto urlenie sa vykond rychlo s cielom zvysit pravnu istotu prislusnych hospodar-
skych subjektov.

(14)  Pred uplatnenim akéhokolvek ochranného opatrenia by sa malo vykonat presetrovanie s tym, ze Komisia bude
moct za kritickych okolnosti uplatnit docasné ochranné opatrenia, ako sa uvddza v ¢clanku 167 dohody.

(15)  Ochranné opatrenia by sa mali uplatiovat len v takej miere a tak dlho, ako je nevyhnutné na zabranenie vdZnej
ujme alebo na jej ndpravu a na ulahcenie prisposobenia sa. Malo by sa urcit maximélne trvanie ochrannych
opatreni a mali by sa stanovit 3pecifické ustanovenia tykajiice sa predizenia a preskiimania takychto opatrent.

(16)  Clanok 148 dohody stanovuje mechanizmus proti obchddzaniu pre urcité polnohospodarske vyrobky a spracované
polnohospodarske vyrobky. Toto nariadenie by tieZ malo stanovit moznost pozastavit preferen¢né cld na obdobie

najviac $iestich mesiacov, ked dovoz takychto vyrobkov dosiahne ro¢ny objem dovozu uvedeny v prilohe XV-C
k dohode.

(17)  Z dovodu transparentnosti by mala Komisia predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade vyro¢nd spravu o vykoné-
vani dohody a uplatiiovani ochrannych opatreni a mechanizmu proti obchddzaniu.

(18) S cielom zabezpecit jednotné podmienky pre prijimanie prechodnych a kone¢nych ochrannych opatreni, ukladanie
predbeznych opatreni dohladu, ukoncenie presetrovania bez prijatia opatreni a pre Vykonévanie mechanizmu proti
obchddzaniu stanoveného v dohode by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie pravomoc1 Uvedené pravomoci
by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (Y).

(19)  Na ucely prijatia predbeznych opatreni dohladu a docasnych ochrannych opatreni vzhladom na Gcinky uvedenych
opatreni a ich logickii postupnost vo vzfahu k prijimaniu koneénych ochrannych opatreni by sa mal uplatiiovat
konzultaény postup. Docasné ochranné opatrenia by sa mali prijat, ak by oneskorenie pri ukladani takych opatrem
sposobilo tazko napravitelnti $kodu, alebo s cielom zabranit negativnemu vplyvu na trh Unie v dosledku zvyenia
dovozu. Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykonavacie akty ukladajiice docasné ochranné opatrenia, ak
sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych dovodov v riadne oddévodnenych pripadoch.

(20) Na tcely prijatia vykondvacich aktov k rozhodnutiu o pozastaveni preferen¢nych ciel v rdmci mechanizmu proti
obchddzaniu by sa mal uplatiiovat konzultatny postup vzhladom na to, Ze uvedené akty musia byt vykonané
rychlo po tom, ako kateg(’)rie vyrobkov uvedenych v prilohe XV-C k dohode dosiahnu prislusni prahovii hodnotu,
kedze dané akty ma]u len velmi obmedzené obdobie uplatfiovania. S cielom zabranit negativnemu vplyvu na trh
Unie v dosledku zvySenia dovozu by Komisia mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ak sa to
vyzaduje z vaznych a naliehavych dovodov v riadne odovodnenych pripadoch.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vieobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(21) Na tucely prijatia kone¢nych ochrannych opatreni a na acel preskimania takychto opatreni by sa mal uplatiiovat
postup preskimania,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti
1. Toto nariadenie stanovuje ustanovenia na vykondvanie ochrannej dolozky a mechanizmu proti obchddzaniu stano-
venych v dohode.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na vyrobky s povodom v Moldavskej republike.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia:
1. ,vyrobok* je tovar s povodom v Unii alebo v Moldavskej republike; vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, sa

moze vztahovat na jednu alebo viacero colnych poloziek alebo na ich subsegmenty v zdvislosti od osobitnych
trhovych okolnosti, alebo na akdkolvek segmentaciu vyrobkov, ktord sa bezne uplatiiuje vo vyrobnom odvetvi Unie;

2. ,zainteresované strany“ su strany, ktoré ovplyvnil dovoz predmetného vyrobku;

3. ,,Vyrobne odvetvie Unie* st vyrobcovia podobnych alebo priamo konkurujdcich vyrobkov z Unie spolu, ktori posobia
v ramci tzemia Unie, alebo vyrobcovia z Unie, ktorych spoloénd vyroba podobnych alebo priamo konkurujicich
vyrobkov predstavuje podstatnii Cast celkovej vyroby uvedenych vyrobkov v Unii, alebo, ked je podobny alebo priamo
konkurujici vyrobok len jednym z niekolkych Vyrobkov ktoré vyribajt vyrobcovia z Unie, vyrobné odvetvie Unie sa
chdpe vo vzfahu k S3pecifickym ¢innostiam, ktoré s stcastou vyroby podobného alebo priamo konkurujiceho
vyrobku;

4. ,vazna ujma“ je, ak sa odkazuje na poziciu vyrobného odvetvia Unie, zdvazné celkové poskodenie tejto pozicie;

5. ,hrozba vdznej ujmy“ je, ak sa odkazuje na poziciu vyrobného odvetvia Unie, vdZzna ujma, ktord jednoznacne
bezprostredne hrozi;

6. ,prechodné obdobie” je obdobie 10 rokov od nadobudnutia platnosti dohody.

KAPITOLA II
OCHRANNE USTANOVENIA
Cldnok 3
Zasady

1. Ochranné opatrenie sa moze v stlade s tymto nariadenim uloZit, ked je vyrobok s povodom v Moldavskej
republike v dosledku zniZenia alebo odstrdnenia cla na uvedeny vyrobok dovdzany do Unie v takom zvysenom mnozstve,
¢i uz v absolitnom vyjadreni alebo relativne k vyrobe v Unii, a za takych podmienok, ze sposobuje vaznu ujmu
vyrobnému odvetviu Unie, alebo hrozi, Ze takiito ujmu sposobi.

2. Ochranné opatrenie moéze mat jednu z tychto foriem:
a) pozastavenie dalsicho zniZovania colnej sadzby na prislusny vyrobok stanoveného v dohode;
b) zvysenie colnej sadzby na prislusny vyrobok na troven, ktord nepresahuje niZsiu z tychto sadzieb:

— colnd sadzbu uplatiiovani na prislusny vyrobok podla dolozky najvyssich vyhod (DNV), platnd v case, ked je
opatrenie prijaté, alebo

— zdkladnd colnd sadzbu stanoventd v zoznamoch uvedenych v prilohe XV podla clanku 147 dohody.



L 77/56 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 23.3.2016

Clanok 4
Zacatie konania

1. Konanie za¢ina Komisia na ziadost ¢lenského $titu alebo akejkolvek prévnickej osoby alebo zdruzenia bez pravne)
subjektivity konajiceho v mene Vyrobneho odvetvia Unie alebo z vlastnej iniciativy, ak je podla Komisie zrejmé, Ze
existuji dostatocné dokazy prima facie uréené na zdklade faktorov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 5, ktoré odovodriuji zacatie
konania.

2.V ziadosti sa vo vSeobecnosti uvddzajii tieto informdcie: miera a objem zvySenia dovozu prislusného vyrobku
v absolttnom a relativnom vyjadreni, podiel zvyseného dovozu na domdcom trhu a zmeny v drovni predaja, vyroby,
produktivity, miery vyuZivania kapacit, ziskov a strit a zamestnanosti tykajicich sa vyrobného odvetvia Unie.

3. Konanie sa takisto moZe zacat v pripade, Ze v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych $tatoch dojde k ndhlemu
sustredenému ndrastu dovozu, pokial existuji dostatocné dokazy prima facie odovodiiujice zacatie konania, urcené na
zdklade faktorov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 5.

4. Ak sa zdd, ze trendy v oblasti dovozu z Moldavskej republiky si vyzaduji ochranné opatrenia, clensky 3tat
informuje Komisiu. Uvedené informdcie obsahuji dokazy uvedené v odsekoch 1 a 2, a v relevantnom pripade v odseku
3.

5. Komisia informuje ¢lenské Stdty, ked jej je dorucend Ziadost o zacatie konania alebo ked' sa domnieva, Ze je vhodné
zaCat konanie z vlastnej iniciativy podla odseku 1.

6. Ked je z;avne 7e ex1stu]u dostatocné dokazy prima facie, ktoré odovodiiuji zacatie konania, Komisia zacne takéto
konanie a uverejni ozndmenie o zacati presetrovania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Zacatie konania sa uskutoéni do
jedného mesiaca od dorucenia Ziadosti Komisii podla odseku 1.

7. Ozndmenie uvedené v odseku 6:

a) obsahuje zhrnutie dorucenych informécif a poZzaduje, aby sa vsetky relevantné informdcie ozndmili Komisii;

b) uvaddza lehotu, pocas ktorej mozu zainteresované strany pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a predlozit informdcie
Komisii, ak sa pocas konania majd tieto stanoviskd a informdacie zohladnit;

¢) uvadza lehotu, pocas ktorej mozu zainteresované strany v stlade s ¢lankom 5 ods. 9 poziadat o Ustne vypocutie
Komisiou.

Cldnok 5
Presetrovania

1. Po uverejneni ozndmenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 6 Komisia vedie presetrovanie.

2. Komisia mo6ze poziadat clenské $tity o poskytnutie informdcii a clenské 3tity prijmi vietky potrebné opatrenia
s cielom vyhoviet kazdej takejto Ziadosti. Ak ide o informécie vo vSeobecnom zdujme, ktoré nie si doverné podla ¢lanku
11, pridaji sa k zdznamom, ktoré nie si doverné, ako sa stanovuje v odseku 8 tohto ¢lanku.

3. Ked je to mozné, presetrovanie sa ukoné¢i do Siestich mesiacov od jeho zacatia. Tito lehotu je mozZné za vyni-
mocnych okolnostl ako je ticast nezvycajne vysokého poctu zalnteresovanych strdn alebo komplikovand situdcia na trhu,
prediZit o dalsie tri mesiace. Komisia vietky zainteresované strany obozndmi s kazdym takymto pred{zenim a vysvetli
dovody, ktoré k nemu viedli.

4. Komisia vyhladdva vietky informdcie, ktoré povazuje za nevyhnutné na urcenie tykajice sa podmienok stanovenych
v Clanku 3 ods. 1, a ak je to vhodné, snazi sa uvedené informdacie overit.
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5. Komisia pri presetrovani s cielom urcif, & zvyseny dovoz sposobil vaznu ujmu vyrobnému odvetviu Unie alebo
hrozi, ze takito ujmu spdsobi, vyhodnocuje vietky relevantné faktory objektivnej a vy<islitelnej povahy, ktoré majii vplyv
na situdciu vo vyrobnom odvetvi Unie, najmi mieru a objem zvysenia dovozu prislusného vyrobku v absoltitnom
a relativnom vyjadreni, podiel zvySeného dovozu na domdcom trhu a zmeny v drovni predaja, vyroby, produktivity,
miery vyuZivania kapacit, ziskov a strdt a zamestnanosti. Tento zoznam nie je Uplny a Komisia moze pri uréovani
existencie vaznej ujmy ¢i hrozby vdznej ujmy brat do tvahy aj iné relevantné faktory, ako st zdsoby, ceny, ndvratnost
investovaného kapitdlu a pefazny tok.

6.  Zainteresované strany, ktoré predlozili informdcie podla ¢linku 4 ods. 7 pism. b), a zdstupcovia Moldavskej
republiky mozu na zaklade pisomnej Ziadosti preskiimat vietky informdcie spristupnené Komisii v stvislosti s presetro-
vanim, s vynimkou internych dokumentov vypracovanych organmi Unie alebo clenskych stitov, za predpokladu, ze
uvedené informdcie st relevantné z hladiska prezentdcie ich situdcie a nie st doverné podla ¢lanku 11, a Ze ich Komisia
pri preSetrovani pouZiva. Zainteresované strany mozu ozndmit Komisii svoje stanoviskd k spristupnenym informécidm.
Ked existuju dostatoéné dokazy prima facie na podporu tychto stanovisk, Komisia ich musi zohladnit.

7. Komisia zabezpeci, aby vietky tidaje a Statistiky pouZzivané na Gcely preSetrovania boli reprezentativne, dostupné,
zrozumitelné, transparentné a overitelné.

8. Komisia hned po zavedeni potrebného technického rdimca zabezpedi heslom chrdneny online pristup k zdznamom,
ktoré nie st doverné (online platformu), ktory spravuje a prostrednictvom ktorého sa poskytuji vSetky relevantné
informdcie, ktoré nie st doverné podla ¢lanku 11. Eurépskemu parlamentu, ¢lenskym §tdtom a zainteresovanym strandm
sa poskytne pristup k uvedenej platforme.

9.  Komisia vypocuje zainteresované strany, najmi ak o to pisomne poziadali v lehote stanovenej v ozndmeni uverej-
nenom v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pricom preukazali, Ze by ich mohol ovplyvnit vysledok presetrovania a Ze na ich
tstne vypocutie existujii osobitné dovody. Komisia zainteresované strany opitovne vypocuje, ak na to existuji osobitné
dovody.

10.  Ked informdcie nie st poskytnuté v rdmci lehot stanovenych Komisiou, alebo ked sa presetrovaniu vo vyznamne;j
miere brdni, Komisia moze vyvodit zdvery na zdklade dostupnych skutocnosti. Ked Komisia zisti, Ze jej akdkolvek zo
zainteresovanych strdn alebo akdkolvek tretia strana poskytla nepravdivé alebo zavadzajiice informdcie, na tieto infor-
madcie neprihliada a moze pouzit dostupné skutocnosti.

11.  Komisia pisomne informuje Moldavska republiku o zacati preSetrovania.

Cldnok 6
Predbezné opatrenia dohladu

1. Komisia modze prijat prostrednictvom vykondvacich aktov predbezné opatrenia dohladu v suvislosti s dovozom
z Moldavskej republiky, ked by trend v oblasti dovozu vyrobku mohol viest k jednej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 a ¢lanku 4 ods. 1 a 3. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v sdlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 3.

2. Predbezné opatrenia dohladu majii obmedzené obdobie platnosti. Ked nie je stanovené inak, platnost tychto
opatreni sa skon¢i na konci druhého Sestmesacného obdobia nasledujiceho po prvych Siestich mesiacoch od ich
zavedenia.

Cldnok 7
UloZenie docasnych ochrannych opatreni

1. Za kritickych okolnosti, pri ktorych by oneskorenie s ulozenim ochrannych opatreni sposobilo tazko napravitelni
skodu, prijme Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov docasné ochranné opatrenia, a to na zdklade predbezného
urCenia vychddzajiceho z faktorov uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 5, Ze existuju dostatocné dokazy prima facie o zvySeni
dovozu vyrobku s povodom v Moldavskej republike v dosledku zniZenia alebo odstrdnenia cla podla zoznamov uvede-
nych v prilohe XV podla ¢linku 147 dohody a o sposobeni vdznej ujmy alebo o hrozbe vdzinej ujmy vyrobnému
odvetviu Unie takymto dovozom. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 3 tohto nariadenia.
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2. Komisia prijme z riadne odovodnenych vdznych a nalichavych dovodov, a to aj v pripade uvedenom v odseku 3,
okamzite uplatnitelné vykonavacie akty ukladajice docasné ochranné opatrenia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
13 ods. 5.

3. Ked c¢lensky $tat poziada, aby Komisia okamzite zasiahla, a ked st splnené podmienky stanovené v odseku 1,
prijme Komisia rozhodnutie do piatich pracovnych dni od dorucenia Ziadosti.

4. Docasné ochranné opatrenia sa neuplatiiujii na obdobie dlhsie nez 200 kalenddrnych dni.

5. Ak by sa docasné ochranné opatrenia zrusili, pretoze preSetrovanim sa preukizalo, ze podmienky stanovené
v ¢ldnku 3 ods. 1 nie st splnené, vSetky cld vybrané na zdklade uvedenych docasnych ochrannych opatreni sa automa-
ticky vratia.

6. Docasné ochranné opatrenia sa uplatiiujd na kazdy vyrobok prepusteny do volného obehu po didtume nadobud-
nutia G¢innosti uvedenych opatreni.

Cldnok 8
Ukoncenie presetrovani a konani bez uloZenia opatreni

1. Ked z kone¢ného postidenia skutoénosti vyplynie, Ze podmienky stanovené v ¢lanku 3 ods. 1 st splnené, Komisia
prijme prostrednictvom vykonavac1eh0 aktu rozhodnutie o ukonceni presetrovania a konania a uverejni toto rozhodnutie
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
13 ods. 4.

2. Komisia s ndlezitym ohladom na ochranu dévernych informdcii podla ¢lanku 11 uverejni spravu, v ktorej ozndmi
svoje zistenia a odévodnené zdvery v stvislosti so vSetkymi relevantnymi vecnymi a pravnymi otdzkami.

Cldnok 9
UlozZenie kone¢nych ochrannych opatreni

1. Ked z kone¢ného postidenia skuto¢nosti vyplynie, Ze podmienky stanovené v ¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia st
splnené, Komisia vyzve orgdny Moldavskej republiky, aby uskutocnili konzultécie v sdlade s ¢lankom 160 ods. 2 dohody.
Ak sa do 30 dni nendjde vhodné rieSenie, moZe Komisia prijat prostrednictvom vykondvacich aktov kone¢né ochranné
opatrenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 13 ods. 4 tohto
narjadenia.

2. Komisia s ndlezitym ohladom na ochranu dovernych informacii podla ¢lanku 11 uverejni spravu, v ktorej zhrnie
podstatné skutocnosti a tGvahy relevantné z hladiska daného zistenia.

Cldnok 10
Trvanie a preskdmanie ochrannych opatreni

1. Ochranné opatrenie zostdva Gcinné len pocas obdobia, ktoré je nevyhnutné na zabrdnenie vdznej ujme vyrobnému
odvetviu Unie alebo na jej ndpravu a na ulahéenie prisposobenia sa. Uvedené obdobie nesmie presiahnut dva roky, okrem
pripadu, ked sa predizi podla odseku 3.

2. Ochranné opatrenie zostava u¢inné dovtedy, kym nie je zndmy vysledok preskiimania na zéklade odseku 3.

3. Pociatoné trvanie ochranného opatrenia sa moze predlz1t az o dva roky v pripade, ked Komisia v preskumam urdi,
Ze ochranné opatrenie je nadalej potrebné na zabrdnenie vdznej ujme vyrobnému odvetviu Unie alebo na jej népravu
a ked existujii dokazy, Ze vyrobné odvetvie Unie sa prisposobuje.

4. Pred kazdym predlzenim podla odseku 3 tohto &lanku sa uskutocni presetrovanie na zaklade faktorov uvedenych
v clanku 5 ods. 5 zacaté na ziadost ¢lenského Statu alebo akejkolvek pravnickej osoby alebo zdruzenia bez prévnej
sub]ektwlty konajticeho v mene vyrobného odvetvia Unie alebo z vlastnej iniciativy Komisie, ak existuju dostato¢né
dokazy prima facie, Ze podmienky stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku st splnené.
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5. Oznamenie o zalati presetrovania sa uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v stlade s ¢linkom 4 ods. 6 a 7
mutatis mutandis. PreSetrovanie sa vedie a akékolvek rozhodnutie tykajiice sa predlzenia podla odseku 3 tohto ¢lanku sa
uskuto¢nuje v stlade s clankami 5, 8 a 9 mutatis mutandis.

6.  Celkové trvanie ochranného opatrenia, vritane obdobia uplatiovania kazdého docasného ochranného opatrenia
a pociatocného obdobia uplatiiovania a jeho predizenia, nesmie presiahnut styri roky.

7. Ochranné opatrenie sa neuplatiiuje po uplynuti prechodného obdobia, okrem pripadu, ked s tym Moldavska
republika stihlasi.

Cldnok 11
Dovernost informécii

1. Informdcie ziskané podla tohto nariadenia sa pouZivaji iba na ucel, na ktory boli vyziadané.

2. Ziadne informacie doverného charakteru ani Ziadne informdcie poskytnuté ako doverné, ktoré st ziskané podla
tohto nariadenia, sa nesmd poskytnit tretej osobe bez vyslovného sthlasu poskytovatela takychto informdcif.

3.V kazdej ziadosti o zachovanie dovernosti informacii sa uvedd dovody, preco st informdacie doverné. Ak vsak
poskytovatel informdcii poziada, aby informdcie neboli zverejnené ani poskytnuté tretej osobe v celom rozsahu ani vo
forme zhrnutia, a ak je uvedend Ziadost neopodstatnend, na prislusné informdcie sa nemusi prihliadat.

4. Informdcie sa v kazdom pripade povazuji za doverné, ak by ich poskytnutie tretej osobe mohlo mat vyrazny
nepriaznivy vplyv na poskytovatela alebo zdroj takychto informdcii.

5. Odsekmi 1 aZ 4 sa nevylucuje, aby orgény Unie uviedli odkaz na vSeobecné informécie, a najmi na dovody, ktoré
st zékladom rozhodnuti prijatych podla tohto nariadenia. Uvedené orgdny vSak zohladfiuji oprdvneny zdujem prislus-
nych fyzickych a pravnickych oséb o zachovanie ich obchodného tajomstva.

KAPITOLA 111
MECHANIZMUS PROTI OBCHADZANIU
Cldnok 12

Mechanizmus proti obchddzaniu pre uréité polnohospodirske vyrobky a spracované polnohospodirske
vyrobky

1. Pre dovozy vyrobkov uvedenych v prilohe XV-C k dohode, na ktoré sa uplatiiuje mechanizmus proti obchddzaniu
stanoveny v ¢lanku 148 dohody, je stanoveny priemerny ro¢ny objem dovozu. Komisia prijme z riadne od6évodnenych
vaznych a naliehavych dovodov tykajucich sa objemu dovozu jednej alebo viacerych kategorii vyrobkov, ktoré dosiahnu
v ktoromkolvek roku zac¢inajicom 1. janudra objem uvedeny v prilohe XV-C k dohode, a pokial jej Moldavska republika
nedorucila riadne odévodnenie, okamzite uplatnitelny vykondvaci akt v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 13 ods. 5
tohto nariadenia. Komisia moze takymto aktom rozhodnift bud o docasnom pozastaveni preferenc¢ného cla uplatiiova-
ného na prislusny vyrobok alebo prislusné vyrobky, alebo o tom, Ze takéto pozastavenie nie je vhodné.

2. Docasné pozastavenie preferenéného cla sa uplatiiuje pocas obdobia najviac Siestich mesiacov od ddtumu uverej-
nenia rozhodnutia o pozastaveni preferen¢ného cla. Komisia moze pred uplynutim uvedeného Sestmesa¢ného obdobia
a z riadne odévodnenych véznych a nalichavych dovodov tykajicich sa pozastavenia preferencného cla prijat okamzite
uplatnitelny vykondvaci akt v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 13 ods. 5s cielom zrusit docasné pozastavenie
preferenéného cla, ak je presvedend, ze objem prislusnej kategérie vyrobkov dovezeny nad rdmec objemu uvedeného
v prilohe XV-C k dohode vyplyva zo zmeny trovne vyrobnej a vyvoznej kapacity Moldavskej republiky v pripade
prislusného vyrobku alebo prislusnych vyrobkov.

3. Mechanizmus stanoveny v tejto kapitole sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ktoréhokolvek
opatrenia vymedzeného v kapitole II. Opatrenia prijaté podla obidvoch kapitol sa vSak nesmu uplatiiovat sicasne na ten
isty vyrobok alebo tie isté vyrobky.



L 77/60 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 23.3.2016

KAPITOLA IV
POSTUP VYBORU A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 13
Postup vyboru

1. Na dGéely clankov 6 az 10 Komisii pomaha Vybor pre ochranné opatrenia zriadeny ¢lankom 3 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 (1). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Nafdcely ¢lanku 12 Komisii poméha Vybor pre spolo¢nti organizdciu polnohospoddrskych trhov zriadeny ¢ldnkom
229 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 (%), a pokial ide o spracované
polnohospodarske  vyrobky, Vybor pre horizontdlne otdzky tykajice sa obchodovania so spracovanymi
polnohospodarskyrm vyrobkami neuvedenymi v prﬂohe I, zriadeny ¢linkom 44 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parla-

mentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 (). Uvedené vybory sd vybormi v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5 nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

5. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho clankom 4.

6. V prl’pade Ze sa podl’a ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na prijatie opatreni podla odseku 3 tohto

¢ldnku pouziva pisomny postup, uvedeny postup sa ukonéf bez dosiahnutia vysledku, ked v lehote stanovenej predsedom

tak rozhodne predseda alebo ked o to poziada vicsina clenov vyboru uvedend v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (EU)
¢ 182/2011.

Cldnok 14
Sprava

1. Komisia predkladd Eur6pskemu parlamentu a Rade vyroéni spravu o uplatiiovani a vykondvani tohto nariadenia
a hlavy V dohody a o plneni povinnosti v nich stanovenych.

2.V sprave sa okrem iného uvedi informécie o uplatiiovani docasnych a kone¢nych ochrannych opatreni, pred-
beznych opatreni dohladu, o ukonéeni presetrovani a konani bez uloZenia opatreni a o uplatiiovani mechanizmu proti
obchddzaniu.

3.V sprave sa uvedie zhrnutie $tatistickych ddajov a informécie o vyvoji obchodu s Moldavskou republikou.

4. Eurdpsky parlament moze do jedného mesiaca od predloZenia spravy Komisie pozvat Komisiu na ad hoc zasadnutie
svojho gestorského vyboru, aby uviedla a vysvetlila vietky problémy tykajiice sa vykondvania tohto nariadenia.

5. Komisia zverejni spravu najneskor do troch mesiacov od jej predloZenia Eurépskemu parlamentu a Rade.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015 o spolo¢nych pravidlich na dovozy (U. v. EU L 83,
27.3.2015, s. 16).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra spolocna organizacia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)
¢ 1234/2007 (U. v. EU'L 347, 20.12.2013, s. 671).

(}) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji obchodné opatrenia uplat-
mtelne na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospoddrskych vyrobkov, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (ES)

& 1216/2009 a (ES) & 614/2009 (U. v. EU L 150, 20.5.2014, s. 1).
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Cldnok 15

Nadobudnutie ii¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost diilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Strasburgu 9. marca 2016

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
M. SCHULZ J. A. HENNIS-PLASSCHAERT
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/401
z 9. marca 2016,

ktorym sa vykondva mechanizmus proti obchddzaniu stanoveny v Dohode o pridruzeni medzi
Eurépskou dniou a Eurépskym spoloenstvom pre atémovi energiu a ich lenskymi Stitmi na
jednej strane a Gruzinskom na strane druhej

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedZe:

(1)  Rada 10. médja 2010 poverila Komisiu zacatim rokovani s Gruzinskom o uzavreti dohody o pridruzeni medzi
Uniou a Gruzinskom.

(2)  Uvedené rokovania sa skoncili a Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdépskym spolocenstvom pre
atémovu energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Gruzinskom na strane druhej (?) (dalej len ,dohoda®)
bola podpisand 27. jina 2014 a predbezne sa vykondva od 1. septembra 2014.

(3)  Je potrebné, aby sa stanovili postupy, ktorymi sa zaru¢i G¢inné uplatiovanie mechanizmu proti obchddzaniu na
docasné pozastavenie preferenénych ciel na konkrétne vyrobky stanovenych v dohode.

(4  Toto nariadenie by malo stanovit moznost pozastavit preferencné cld na obdobie najviac Siestich mesiacov, ked
dovoz urcitych polnohospodarskych vyrobkov a spracovanych polnohospodirskych vyrobkov dosiahne roény
objem dovozu uvedeny v prilohe II-C k dohode.

(5)  Z dovodu transparentnosti by mala Komisia predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade vyro¢nd spravu o vykona-
vani dohody a uplatiiovani mechanizmu proti obchddzaniu.

(6) S cielom zabezpetit jednotné podmienky pre vykondvanie mechanizmu proti obchddzaniu stanoveného v dohode
by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie prdvomoci. Uvedené prdvomoci by sa mali vykondvat v silade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (3).

(7)  Na ucely prijatia vykondvacich aktov k rozhodnutiu o pozastaveni preferenénych ciel v rdmci mechanizmu proti
obchddzaniu by sa mal uplatiiovat konzultatny postup vzhladom na to, Ze uvedené akty musia byt vykonané
rychlo po tom, ako kategérie vyrobkov uvedenych v prilohe II-C k dohode dosiahnu prislusnd prahovi hodnotu,
kedZze dané akty maji len velmi obmedzené obdobie uplatiiovania. S cielom zabranit negativnemu vplyvu na trh
Unie v dosledku zvysenia dovozu by Komisia mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ak sa to
vyZaduje z vaznych a naliehavych dovodov v riadne odovodnenych pripadoch,

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 3. februdra 2016 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 29. februdra
2016.

() Rozhodnutie Rady 2014/494/EU zo 16. jina 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a o predbeznom vykonivani Dohody
o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Gruzinskom na strane druhej (U. v. EU L 261, 30.8.2014, s. 4).

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vSeobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské stity kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie stanovuje ustanovenia na vykondvanie mechanizmu proti obchddzaniu stanoveného v dohode.
2. Toto nariadenie sa vztahuje na vyrobky s pévodom v Gruzinsku.

Cldnok 2

Mechanizmus proti obchddzaniu pre urcité polnohospodirske vyrobky a spracované polnohospodirske
vyrobky

1. Pre dovozy vyrobkov uvedenych v prilohe 1I-C k dohode, na ktoré sa uplatiiuje mechanizmus proti obchddzaniu
stanoveny v ¢lanku 27 dohody, je stanoveny priemerny ro¢ny objem dovozu. Komisia prijme z riadne odévodnenych
vaznych a naliechavych dovodov tykajiicich sa objemu dovozu jednej alebo viacerych kategérii vyrobkov, ktoré dosiahnu
v ktoromkolvek roku za¢inajicom 1. janudra objem uvedeny v prilohe 1I-C k dohode, a pokial Gruzinsko nedorucilo
riadne odovodnenie, okamzite uplatnitelny vykondvaci akt v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2 tohto
nariadenia. Komisia moze takymto aktom rozhodniit bud’ o doc¢asnom pozastaveni preferencného cla uplatiovaného na
prislusny vyrobok alebo prislusné vyrobky, alebo o tom, Ze takéto pozastavenie nie je vhodné.

2. Docasné pozastavenie preferenéného cla sa uplatiiuje pocas obdobia najviac Siestich mesiacov od datumu uverej-
nenia rozhodnutia o pozastaveni preferencného cla. Komisia moze pred uplynutim uvedeného Sestmesacného obdobia
a z riadne odovodnenych vaznych a naliehavych dovodov tykajicich sa pozastavenia preferenéného cla prijat okamzite
uplatnitelny vykondvaci akt v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 2 tohto nariadenia s cielom zrusit docasné
pozastavenie preferenc¢ného cla, ak je presvedcend, Ze objem prislusnej kategérie vyrobkov dovezeny nad rdmec objemu
uvedeného v prilohe II-C k dohode vyplyva zo zmeny trovne vyrobnej a vyvoznej kapacity Gruzinska v pripade
prislusného vyrobku alebo prislusnych vyrobkov.

Cldnok 3
Postup vyboru
1. Komisii pomédha Vybor pre spolocnt organizdciu polnohospoddrskych trhov Zrladeny ¢lankom 229 ods. 1 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (1) a, pokial ide o spracovane polnohospodérske vyrobky,
pomaha jej Vybor pre horizontdlne otdzky tykajiice sa obchodovania so spracovanymi polnohospodarskym1 vyrobkami

neuvedenymi v prﬂohe I, zriadeny clinkom 44 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 (2).
Uvedené vybory st vybormi v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 8 nariadenia (EU) ¢ 182/2011 v spojeni s jeho clinkom 4.

Cldnok 4
Spriva

1. Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade vyro¢ni spravu o uplatiiovani a vykondvani tohto nariadenia
a hlavy IV dohody a o plneni povinnosti v nich stanovenych.

2.V sprave sa okrem iného uvedt informdcie o uplatiiovani mechanizmu proti obchddzaniu.
3.V spréave sa uvedie zhrnutie $tatistickych ddajov a informdcie o vyvoji obchodu s Gruzinskom.

4. Eurdpsky parlament moéze do jedného mesiaca od predlozZenia spravy Komisie pozvat Komisiu na ad hoc zasadnutie
svojho gestorského vyboru, aby uviedla a vysvetlila vietky problémy tykajiice sa vykondvania tohto nariadenia.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra spolocna organizacia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)
¢ 1234/2007 (U. v. EU'L 347, 20.12.2013, s. 671).
(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji obchodné opatrenia uplat-
mtelne na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospoddrskych vyrobkov, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (ES)
¢ 1216/2009 a (ES) <. 614/2009 (U. v. EU L 150, 20.5.2014, s. 1).
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5.  Komisia zverejni spravu najneskor do troch mesiacov odo dna jej predlozenia Eurépskemu parlamentu a Rade.
Cldnok 5
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Strasburgu 9. marca 2016

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
M. SCHULZ J. A. HENNIS-PLASSCHAERT
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KORIGENDA
Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1682013 z 15. janudra 2013
o schvalovani a dohlade nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a $tvorkoliek
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 60 z 2. marca 2013)
1. Na strane 53 v odovodneni 12 prvej vete:
namiesto:
»... environmentdlne poziadavky...“
md byt:
»... poziadavky na environmentdlne vlastnosti...”.
2. Na strane 53 v odovodneni 15 prvej vete:
namiesto:
,... poziadaviek tykajucich sa bezpec¢nosti a zivotného prostredia.”
md byt:
»... poziadaviek na bezpecnost a poziadaviek na environmentdlne vlastnosti.“
3. Na strane 54 v odovodneni 21 prvej vete:
namiesto:
».--, pokial ide o poziadavky na Zivotné prostredie a pohonné vlastnosti, o funkénti bezpe¢nost...
md byt
».--, pokial ide o poziadavky na environmentilne vlastnosti a pohon, funként bezpecnost...
4. Na strane 58 v clanku 3 bode 38:
namiesto:
,.-. environmentdlne vlastnosti...
md byt
,... poziadavky na environmentdlne vlastnosti....
5. Na strane 63 v ¢lanku 4 ods. 3 pism. b):
namiesto:
»... poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia a funként bezpe¢nost...
md byt:
»... poziadaviek na environmentdlne vlastnosti a poziadaviek na funkénti bezpecnost...
6. Na strane 63 v ¢lanku 4 ods. 5:
namiesto:
,... postupy environmentdlnych skuasok...“
md byt:
»... postupy skuok tykajucich sa environmentdlnych vlastnosti...*.
7. Na strane 68 v ¢lanku 21 ods. 5:

namiesto:

ye. v prilohe I (C) 11...
md byt

ye. v prilohe 11 (C1) 11...%
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8. Na strane 69 v ¢lanok 22 ods. 6:
namiesto:
»... Casti B.17 prilohy IL*
md byt:
,... Casti B.18 prilohy IL“
9. Na strane 69 v clanku 23 v nadpise:
namiesto:
,Poziadavky tykajice sa environmentélnych vlastnosti“
md byt:
,Poziadavky na environmentdlne vlastnosti‘.
10. Na strane 69 v ¢lanku 23 ods. 1 druhej vete:
namiesto:
... spifiali poziadavky tykajiice sa environmentalnych vlastnosti, ako je...”
md byt
... splfiali poziadavky na environmentilne vlastnosti, ako je... .
11. Na strane 69 v ¢lanku 23 ods. 3 pism. a) a b):
namiesto:
»... environmentalne limity..."
md byt:
»... limity skasok tykajacich sa environmentdlnych vlastnosti...“.
12. Na strane 69 v ¢lanku 23 ods. 3 pism. ¢):
namiesto:
,C) Matematicky postup na vypocet Zivotnosti vozidla:
Pri kazdej zlozke emisie musi byt vysledok ndsobku faktora zhor$enia uvedeného v casti B prilohy VII
s vysledkom environmentélnej skasky vozidla, ktoré najazdilo viac ako 100 km po prvom nastartovani na
konci vyrobnej linky, niz$i nez environmentdlny limit stanoveny v casti A prilohy VL*
md byt
,€) Matematicky postup na vypocet Zivotnosti vozidla:
Pri kazdej zlozke emisie musi byt vysledok ndsobku faktora zhorSenia uvedeného v ¢asti B prilohy VII
s vysledkom skasky tykajicej sa environmentdlnych vlastnosti vozidla, ktoré najazdilo viac ako 100 km po
prvom nastartovani na konci vyrobnej linky, niz$f nez limit skasky tykajicej sa environmentdlnych vlastnosti
stanoveny v Casti A prilohy VL
13. Na strane 70 v ¢ldnku 23 ods. 4 druhom pododseku:

namiesto:
»... environmentdlne poziadavky...“
md byt

,... poziadavky na environmentdlne vlastnosti...".
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14. Na strane 70 v ¢lanku 23 ods. 9:

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

namiesto:

»... environmentdlne poziadavky...“

md byt:

,... poziadavky na environmentdlne vlastnosti...”.

Na strane 70 v ¢lanku 23 ods. 12:

namiesto:

»... 0 environmentdlnych poZiadavkach...”

md byt:

,... 0 poziadavkdch na environmentilne vlastnosti...“.
Na strane 70 v ndzve ¢lanku 24:

namiesto:

»... environmentdlne poziadavky...“

md byt

»... poziadavky na environmentdlne vlastnosti...".

Na strane 90 v ¢lanku 74 bod i):

namiesto:

,i) Casti B a C prilohy II, pokial ide o...“

md byt:

L) Casti B a C1 prilohy II, pokial ide o..

Na strane 91 v ¢lanku 77 ods. 5:

namiesto:

,...poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia a pohon..."
md byt:

»...poZiadaviek na environmentilne vlastnosti a pohon...“.
Na strane 93 a 113 v ndzve Casti A prilohy V:
namiesto:

,Environmentélne skasky a poziadavky*

md byt

,Postupy skisok tykajicich sa environmentdlnych vlastnosti a poziadavky*.

Na strane 105 v Casti C prilohy II v tabulke v zdhlavi tabulky:

namiesto:

,C POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU VOZIDLA A VSEOBECNE POZIADAVKY NA TYPOVE SCHVALENIE

md byt:

,C1 POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU VOZIDLA A VSEOBECNE POZIADAVKY NA TYPOVE SCHVALENIE,

Na strane 111 v prilohe IV v tabulke pod stfpcom ,Opis v riadku zodpovedajiicom bodom 3, 3.1 a 3.2:

namiesto:

5. 2 prilohy I (C) @)
md byt:

5. z prilohy 11 (C1) O
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22. Na strane 113 v casti A prilohy V v Gvodnej vete:

namiesto:

,... environmentalne poziadavky:*

md byt

,... poziadavky na environmentdlne vlastnosti:“.

23. Na strane 114 a 115 v casti B prilohy V v tabulke:

a) v prvom podzahlavi pod zdhlavim ,Vozidld s PI motormi vratane hybridov*:
namiesto:
,Jednopalivové (20

md byt:
,Jednopalivové’;
b) v prvom stlpci pod podzahlavim ,Jednopalivové 20
namiesto:
,Benzin (E5) (21«
md byt:
,Benzin (E5)“
24. Na strane 115 v Casti B prilohy V v tabulke:

a) v stlpci pod zdhlavim ,Vyluéne elektrické vozidlo alebo s pohonom na stlaceny vzduch (CA)* v poslednom riadku:

namiesto:

,niefdno pre CA*

md byt

,nie @9/dno pre CA“;

b) v stlpci pod zéhlavim ,Vozidlo s vodikovym palivovym cldnkom* v poslednom riadku:
namiesto:

Lnie”
md byt:
,nie 20,
25. Na strane 121 v casti D prilohy VI v tabulke:

a) v riadku zodpovedajiicom kategérii vozidla Lle-A pod stfpcom ,Uroven hluku (14) [dB(A)] pre Euro 4“
namiesto:

63 (14
md byt:
,03%

b) v riadku zodpovedajiicom kategérii vozidla L4e pod stlpcom ,Skiisobny postup (16) pre Euro 4 sa vkladd toto:

.delegovany akt/predpis EHK OSN ¢. 9%
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o) v riadku zodpovedajiicom kategérii vozidla L4e pod stipcom ,Skasobny postup pre Euro 5¢ sa vklada toto:
,predpis EHK OSN ¢&. 9%

d) riadok zodpovedajiici kategérii vozidla Lée-A pod stipcami ,Skdsobny postup (16) pre Euro 4 a ,Skisobny
postup pre Euro 5%

namiesto:

,predpis EHK OSN ¢. 63“
md byt:
,predpis EHK OSN ¢. 9
26. Na strane 123 v ndzve prilohy VIIL
namiesto:
,Sprisnené poziadavky na funkénd bezpecnost*
md byt

,Sprisnené poziadavky na funként bezpecnost®!«,
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Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 691/2011 zo 6. jila 2011
o eurdpskych environmentilnych ekonomickych étoch

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 192 z 22. jila 2011)

Na strane 16 v prilohe 3 oddiele 5 tabulke B poslednej tabulke tykajicej sa tabuliek B a D
namiesto:

,Palivo uskladnené rezidentnymi jednotkami v zahranic{ (pridanie k tabulke dovozu B) a palivo uskladnené nerezident-
nymi jednotkami na tzemi daného $titu (pridanie k tabulke vyvozu D)*

md byt

,Palivo naplnené rezidentnymi jednotkami v zahrani¢i (dodatok k tabulke dovozu B) a palivo naplnené nerezidentnymi
jednotkami na tzemi daného $titu (dodatok k tabulke vyvozu D)“.
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